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CHAPTER 1

Tela principal

Se vocé abrir o aplicativo Topo GPS, uma tela com um mapa serd exibida. Essa € a tela principal. Um
exemplo é mostrado abaixo:

116G 0 O ¢ v4l

Offline accessible: 11 %

Map: © OpenStreetMap
contributors ODbL 1.0 2024

Figurel: A tela principal do Topo GPS. O marcador vermelho indica sua localizacdo atual.

Na parte inferior da tela principal, voc€ encontra uma barra com medidores que € o painel. Se vocé puxar
o painel para cima, o menu aparecera.

O marcador vermelho com a seta indica sua localizacdo atual no mapa.

O rétulo no canto superior esquerdo do mapa indica a porcentagem de blocos de mapas acessiveis offline
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da 4rea atualmente exibida. Ao tocar nesse rétulo, vocé pode baixar mapas para uso offline.

No canto inferior direito do mapa, vocé pode encontrar um indicador de escala. Usando o indicador de
escala, vocé€ pode estimar rapidamente a distdncia entre dois pontos no mapa. Vocé também pode usar a
régua do mapa para medir distancias e angulos com mais precisao.

No canto inferior esquerdo do mapa, vocé€ encontrard as informacdes de direitos autorais do mapa atual.
Se vocé tocar nesse rétulo, um pop-up aparecerd ou diretamente a tela de informacdes de direitos autorais
do mapa. No pop-up, vocé pode escolher entre informacoes de direitos autorais ou legenda. Para alguns
mapas, também aparece uma guia de erro de mapa, que vocé pode usar para relatar feedback sobre o
mapa.

1.1 Sua localizacao

Sua localizacdo € exibida no mapa com o marcador de posicao:

Figure2: O marcador de posicdo

Se vocé estiver parado, o marcador de posicdo aponta na direcdo em que vocé€ aponta o dispositivo. Se
vocé estiver se movendo, o marcador de posicio aponta na direcdo em que vocé estd se movendo.

A seta na barra de status indica que os servicos de localizacdo estdo em uso no momento. Isso pode
causar um consumo de bateria mais rdpido do que o normal. Portanto, preste aten¢do ao nivel da bateria
ao usar o Topo GPS.

O icone padrdao do marcador de posicdo € vermelho, voc€ pode alterd-lo para outra cor em Menu > Mais
> Configuracdes > Estilos > Posicao. Isso pode aumentar a visibilidade do marcador de posi¢ao no mapa.

Para centralizar o mapa em sua localizagdo, toque no botdo central no lado esquerdo do painel.

1.1.1 Configuracdes recomendadas do Android

Para habilitar o acesso a localizagdo do Topo GPS, primeiro acesse o aplicativo de configuragdes do
Android em Aplicativos > Topo GPS > Permissdes. Aqui, habilite a permissao de localizacao. E habilite
também “Usar localizag@o precisa”.

Para obter o melhor desempenho com rotas de gravacdo, € recomenddvel ativar as notificacdes em
Aplicativos > Topo GPS > Permissdes > Notificacdes para o gravador de rotas GPS Topo. Também
“Permitir o uso da bateria em segundo plano” em Aplicativos > Topo GPS > Uso da bateria do aplicativo.

1.1.2 Tela de localizacao atual

Se vocé tocar no marcador de posicdo, a tela de localizagdo atual serd exibida. Vocé também pode abrir
essa tela pressionando longamente o botdo de posicdo no painel.

A tela de localizacdo atual mostra detalhes da sua localizacdo atual. Na tela de localizacdo atual, vocé
também pode salvar sua localizacdo atual em um waypoint e exportar sua localizac¢do atual com os botdes
na barra de ferramentas inferior. Um exemplo da tela de localizacdo atual é exibido abaixo:

Na tela de informacdes de localizag@o, vocé encontra posteriormente as seguintes informacdes:
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Map: © DpenSueeiMap
contributors ODbL!1.0 2024 —— 200 ft —
Coordinates
WGS84  52.00000 6.00000
Address
Zutphensestraatweg 3
6881 WN Velp
Netherlands
Altitude 33+16ft
Location accuracy 10 ft
Device heading 45°
Course 45°
Speed 2.7 mph
Timestamp 1:52:26 PM

Magnetic declination  2.9°

Figure3: A tela de localizagdo atual (parte superior).

* Mapa: Um mapa dos arredores de sua localizacdo atual. Vocé também pode ampliar e mover este
mapa.

* Coordenadas: As coordenadas da sua localizag¢do atual em varios formatos. Vocé pode alterar os
sistemas de coordenadas exibidos tocando no icone de mais na parte superior da tela. Vocé pode
tocar longamente nas coordenadas para seleciond-las e copia-las.

* Endereco: O endereco aproximado de sua localizacdo. Se vocé se mudar, esse endereco serd
atualizado automaticamente. Se vocé€ pressionar longamente o endereco, poderd seleciond-lo e
compartilhd-lo. Se vocé pressionar “Editar”, podera desativar a pesquisa automédtica de enderecos
na tela de localizacdo atual.

* Precisdo da localizacdo: A precisdo da determinagao da localizacdo. Essa precisdo significa que
sua localizacdo real tem uma alta probabilidade de estar dentro de um circulo com um raio igual a
precisdo. Se o sinal do GPS for bom, a precisao da localizacdo € de 5 m ou menos.

* Altitude: A altitude atual do dispositivo acima do gedéide WGS84 com a precisio.
* Velocidade: A velocidade atual do dispositivo.
* Curso: A direcdo que diz respeito ao norte verdadeiro em que o dispositivo estd se movendo.

 Dire¢do do dispositivo: a dire¢ao em relagdo ao norte verdadeiro para o qual o dispositivo estd
apontando.

* Carimbo de data/hora: A hora exata em que o local exibido foi obtido.

* Declinacdo magnética: Este € o angulo entre o pSlo norte magnético e o verdadeiro pélo norte
(norte geografico). Se o norte magnético estiver a leste do norte verdadeiro, a declinacédo € positiva.
Se o norte magnético estiver a oeste do norte verdadeiro, a declinacio € negativa.

Se vocé ler sobre uma direcdo de uma biissola magnética, ela é sempre relativa ao norte magnético. Para
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obter a dire¢do em relacdo ao norte verdadeiro, vocé precisa adicionar a declinacdo magnética a leitura
da bussola magnética. O p6lo norte magnético muda de localizacdo com o tempo, portanto, a declinagao
magnética varia no tempo e de posicao para posicao.

1.1.2.1 Alterando a tela de localizacao atual

Ao tocar em “Mais > Tipos de coordenadas exibidas”, os tipos de coordenadas exibidos podem ser
definidos para que somente os sistemas de coordenadas que sejam do seu interesse sejam exibidos.

1.1.2.2 Salvando a localizacao atual

Ao tocar em “Salvar” no canto inferior direito da tela de localizacao atual, vocé€ pode salvar sua posi¢ao
atual como um waypoint. O waypoint receberd um titulo com base nas configuragdes que vocé pode
alterar tocando em “Editar > Titulo do waypoint” na tela de localizag¢do atual. O titulo do waypoint
automatico pode ser definido como:

e Hora: A hora atual
e Data e hora: A data e a hora atuais

* Nimero (proximo:..) : Um nimero. Se vocé pressionar “Reset”, ele serd redefinido para 1. Essa
configuragdo € ttil se vocé quiser salvar sua localizagdo vérias vezes e numerar os waypoints.

Se vocé pressionar “Salvar”, sua posi¢ao atual serd salva imediatamente como um waypoint e adicionada
ao mapa. Um pop-up mostrard que o waypoint foi salvo com sucesso, como vocé pode ver na figura
abaixo:

152G 0 O ¢ o4l
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Map: © DpenSueeiMap
contributors ODbL!1.0 2024 —— 200 ft ——

Coordinates
WGS84 52.00000 6.00000

Address

Zutphensestraatweg 3

6881 WN Velp

Netherlands

Altitude 33+16ft
Location accuracy 10 ft
Device heading 45°

Course 45°

Speed 2.7 mph
Timestamp 1:52:34 PM

Magnetic declination  2.9°

Figured: Salvando sua localizagdo atual como um waypoint.

6 Chapter 1. Tela principal



Topo GPS Manual, Versao 8.6

1.1.2.3 Compartilhando a localizacao atual

Ao pressionar o icone “Compartilhar” no canto superior direito da tela de localizacdo atual, vocé
pode compartilhar sua localizagdo. Um pop-up de exportagdo aparecerd exatamente como acontece ao
exportar waypoints.

1.2 Menu

O menu do Topo GPS pode ser usado para acessar as fun¢des mais importantes do Topo GPS. O menu
estd localizado na parte inferior da tela principal do mapa.

Para abrir o menu, vocé precisa deslizar o painel na parte inferior da tela para cima. Ou vocé pode tocar
na barra de controle na parte superior do painel da tela.

O menu entdo aparece como na tela abaixo.

1316 0 0 ¢ o4l

Offline acgessible: 11 %

Map: © OpenStreetMap
contributors ODbL 1.0 2024
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Figure5: O menu aberto.

O menu contém os seguintes itens:

* Mapas - Se voc€ tocar neste item, o pop-up do mapa serd aberto. No pop-up de mapas, vocé pode
alterar o mapa atual e exportar o conteiido do mapa visivel atual.

* Camadas - Se vocé tocar neste item, a tela de camadas serd aberta. Nesta tela, vocé pode adicionar
camadas ao mapa, como, por exemplo, a camada de rota de bicicleta de longa distancia.

* Waypoints - Se vocé tocar neste item, a tela de waypoints serd aberta. Aqui vocé pode fazer tudo
com pontos de referéncia, como carregi-los no mapa.

* Pesquisar - Se vocé tocar neste item, o pop-up de pesquisa serd exibido. Aqui vocé pode pesquisar
enderecos e lugares e inserir e escanear coordenadas.

* Rotas - Se vocg tocar neste item, o pop-up de rotas serd aberto. Aqui voc€ pode visualizar suas
rotas salvas, importar rotas compartilhadas, gerar uma rota, planejar uma rota e registrar uma rota.
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Como as rotas sdo muito importantes no Topo GPS, vocé também pode abrir o pop-up de rotas no
painel tocando no botdo de rota no canto inferior direito da tela.

* Camera - Se vocé tocar nesse botdo, a cimera serd aberta. Se vocé tirar uma foto, um waypoint
serd criado em sua localizacdo atual e a foto serd adicionada a esse waypoint.

* Mais - Se vocé tocar neste item, mais pop-up serd exibido. Através do pop-up adicional, vocé pode
importar arquivos, abrir a tela de configuracoes e a tela de informagdes do Topo GPS.

Para fechar o menu, vocé precisa deslizar o painel para baixo. Vocé também pode tocar na barra de
controle na parte superior do painel. Se o menu estiver fechado, a tela principal terd a seguinte aparéncia:

1316 0 0 ¢ v4n

Offline accessible: 11 %

Map: © OpenStreetMap
contributors ODbL 1.0 2024

Figure6: O menu fechado.

1.3 Painel

A barra inferior na tela principal é o painel:

Figure7: O painel na parte inferior da tela principal.

O painel consiste em trés itens: o botdo de posicdo, um painel com contadores e o botdo de rota. Esses
itens sdo discutidos em mais detalhes abaixo. Se vocé deslizar o painel para cima, o menu ficara visivel.
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1.3.1 Botao de posicao
Ao tocar no botao de posi¢ao no lado esquerdo do painel, vocé pode centralizar e girar o mapa.
Se vocé pressionar longamente o botao de posicio, a tela de localizacdo atual serd exibida. Nesta tela,
vocé pode encontrar as coordenadas da sua localizacdo atual, entre outras coisas.
1.3.2 Botao de rota
Ao tocar no botdo de rota no lado direito do painel (icone de seta), o pop-up de rotas aparecerd. Por
meio desse pop-up, vocé pode fazer tudo com rotas, como carregar, planejar, gerar e importar rotas.
1.3.3 Painéis
No centro do painel, vocé encontra um painel com contadores. Existem trés painéis

* O painel de caminhada.

* O painel de ciclismo.

* O painel de coordenadas.

Os circulos abaixo do painel indicam o painel selecionado. Ao deslizar um painel com um dedo para a
esquerda ou para a direita, vocé€ pode carregar o painel seguinte ou anterior.

As unidades dos medidores no painel podem ser alteradas em Menu > Mais > Configuracoes > Unidades.
Vocé pode escolher entre unidades métricas, imperiais e nduticas.
1.3.4 Painel de caminhada

O painel de caminhada € ideal para caminhar e € mostrado abaixo:

Figure8: O painel com o painel de caminhada.

Os quatro contadores no painel de caminhada sdo posteriormente o medidor de velocidade/alti/direcdo,
o medidor de distancia da rota, o cronémetro recorde e o medidor de distancia recorde.</ref></ref>

1.3.4.1 Velocimetro, altimetro e medidor de direcao
O velocimetro (simbolo km/h no canto superior esquerdo) indica sua velocidade atual.

Se tocar no velocimetro, a velocidade média durante a gravacdo de uma rota serd mostrada. Isso é
indicado pelo simbolo “avg” diretamente acima do simbolo “kmh”.

Se tocar em pressionar o velocimetro mais uma vez, sua velocidade maxima durante a gravagao de uma
rota serd mostrada. Isso € indicado pelo simbolo “max” logo acima do simbolo “kmh”.

Se vocé terminar de gravar uma rota e iniciar uma nova gravacao, as velocidades média e maxima serdo
redefinidas.

Se vocé pressionar o velocimetro mais uma vez, ele se transforma em um altimetro. Sua altitude em
metros acima do nivel do mar serd mostrada. Isso € indicado pelo simbolo “alt”.

1.3. Painel 9
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Se vocé tocar no altimetro, o medidor de dire¢ao com o simbolo “dir”” serd exibido. Isso indica a dire¢ao
atual em relac@o ao norte verdadeiro. A direcdo € a dire¢@o da biissola na qual vocé aponta o dispositivo
se estiver parado. Se vocé se move, € a dire¢do do movimento.

Se vocé tocar no medidor de direcdo, ele girard o velocimetro.

1.3.4.2 Medidor de distancia de rota

O medidor de distancia da rota (-.- km no canto superior direito) indica a extensdo de todas as rotas
que sdo carregadas no mapa, incluindo as rotas planejadas. Se uma rota foi carregada, o simbolo “rte”
aparece logo acima de “km/h” para indicar que essa € a distancia de uma rota carregada.

Se as rotas tiverem sido carregadas e vocé€ tocar no medidor de distancia da rota, o mapa serd centralizado
nas rotas carregadas.

Se vocé estiver em uma rota, o medidor de distidncia da rota mudard automaticamente para distancia a
percorrer (dtg). Se o simbolo “dtg” for exibido, o medidor indicard a distincia até o final da rota atual. Se
vocé tocar no medidor nesse caso, 0 mapa serd centralizado na rota que vocé estd seguindo no momento.

1.3.4.3 Recorde temporizador

O crondmetro de gravacdo (—: — h:m no canto inferior esquerdo) indica a hora em que vocé estd gravando
uma rota.

Se vocé tocar no crondmetro de gravagao, poderad iniciar, pausar e interromper uma gravacao de rota. Se
vocé estiver gravando uma rota, o simbolo “rec” aparece logo acima de “h:m” para indicar que a gravagao
estd ativa.

1.3.4.4 Medidor de distancia recorde

O medidor de distancia recorde (-.- km no canto inferior direito) indica a extensido de uma rota que esta
sendo registrada. Ao iniciar uma gravacio, voc€ pode ver com o medidor de distincia recorde até onde
vocé estd viajando. Acima do simbolo “km” aparece o simbolo “rec” para indicar que esta é a distdncia
registrada.

Se vocé tocar no medidor de distncia recorde enquanto grava uma rota, a rota gravada sera centralizada
no mapa.

1.3.5 Painel de ciclismo

No painel de ciclismo, sua velocidade é um pouco mais enfatizada e sua altitude pode ser vista
diretamente. O painel de ciclismo tem a seguinte aparéncia:

Tk

d 0.0 Y

Figure9: O painel com o painel de ciclismo.

No centro, vocé encontrard o velocimetro que funciona da mesma forma que no painel de caminhada.
Tocar nesse medidor também o mudar4.

No canto superior esquerdo, vocé encontrard o altimetro, que indica sua altitude acima do nivel do mar
em metros. Isso € indicado pelo simbolo “alt”. Tocar nesse medidor também pode altera-lo, exatamente
como o velocimetro.

10 Chapter 1. Tela principal



Topo GPS Manual, Versao 8.6

No canto inferior esquerdo, o cronémetro de gravagdo esta localizado.
O medidor de distancia da rota esta localizado no canto superior direito.

O medidor de distancia recorde pode ser encontrado no canto inferior direito.

1.3.6 Painel de coordenadas

Com o painel de coordenadas, vocé pode ler diretamente as coordenadas do mapa. Para abrir o painel
de coordenadas, deslize os painéis no painel para a esquerda. Um exemplo do painel de coordenadas é
exibido abaixo:

¢/ 53.53146 5.78934 \X

WGS

°
Figurel0: O painel com o painel de coordenadas.

Se o painel de coordenadas estiver carregado, uma cruz aparecerd no meio do mapa, conforme ilustrado
abaixo:

1156 0 O & *41

Offline ac)cesslble: 11%

Map: © OpenStreetMap
contributors ODbL 1.0 2024

N 52°00'00.0" E 6°00'00.0" Y‘
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Figurell: O mapa com o painel de coordenadas.

As coordenadas exibidas no painel de coordenadas sao as coordenadas do ponto no meio da cruz. No
exemplo acima, as coordenadas sdo exibidas no formato WGS84 graus minutos segundos. Abaixo, vocé
pode ler como alterar esse formato.

Ao mover o mapa, vocé€ pode posicionar o meio da cruz até o ponto em que deseja determinar as
coordenadas. Para determinar rapidamente as coordenadas da sua posicao atual, vocé pode centralizar o
mapa pressionando o botdo de posicdo no lado esquerdo do painel.

1.3. Painel 11
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Se vocé tocar nas coordenadas no painel de coordenadas, aparecerd um pop-up com o qual vocé poderd
realizar acdes com as coordenadas. Um exemplo do pop-up € mostrado na figura abaixo:

Open in other app
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Map: © OpenStreetMz
contributors ODbL 1.C

Coordinates type »

N 52°00'00.0" E 6°00'00.0" Yl

WGS 84

Figurel2: O pop-up do painel de coordenadas.

As seguintes acdes sdo possiveis:

* Coépia: As coordenadas sdo copiadas para a drea de transferéncia. Vocé pode cold-lo em algum
lugar em outro aplicativo.

* Compartilhar: A representacdo textual das coordenadas pode ser compartilhada com outro
aplicativo.

* Exportar: As coordenadas e/ou o mapa podem ser exportados em um formato de geodados
especifico, como gpx.

* Abrir em outro aplicativo: Vocé pode abrir as coordenadas em outro aplicativo.

* Tipo de coordenadas: Aqui vocé pode alterar o tipo de coordenadas visiveis no painel de
coordenadas. Vdrios tipos estdo listados no pop-up. Se o que vocé precisa nao for mostrado, vocé
pode escolher “Mais” para abrir a tela “Tipos de coordenadas exibidas”. Aqui vocé deve habilitar
as coordenadas que deseja ver na tela pop-up de coordenadas de tipo. Em seguida, volte, toque nas
coordenadas, toque em “Tipo de coordenadas” e toque no tipo de coordenadas que vocé acabou de
ativar. Se o tipo de coordenadas que vocé precisa nao for mostrado na tela de tipos de coordenadas
exibida, ele pode nao ser suportado pelo Topo GPS. Entre em contato com support@topo-gps.com
sobre isso e poderemos adiciond-lo ao aplicativo Topo GPS. Na figura abaixo, € mostrado um
exemplo em que o tipo de coordenadas foi alterado para MGRS.
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Figurel3: As coordenadas no painel de coordenadas foram alteradas para MGRS.

1.4 Orientacao da tela

Ao girar o dispositivo, vocé€ pode alterar a orientacdo da tela de retrato para paisagem. Um exemplo do
modo paisagem € exibido abaixo:

Carrier =
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Figurel4: Tela principal no modo paisagem.

Se a tela ndo girar se vocé€ girar o dispositivo, verifique o “Centro de controle”. Deslize para baixo a
partir do canto superior direito da tela para abrir a Central de Controle. Ative a “Rotac¢do automatica” se
estiver desativada.

Além disso, vocé deve desativar a configuragdo Topo GPS > Orientacdo da tela > Bloguear.

Se vocé ndo quiser que a tela gire ao girar o dispositivo, ative o Topo GPS Display Orientation > Lock.
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CHAPTER 2

Mapas

A tela principal do Topo GPS mostra o mapa principal. Nesta secdo, é explicado como vocé€ pode
interagir com este mapa, como voc€ pode visualizar a legenda do mapa, como voc€ pode baixar mapas
para uso offline e como vocé pode alterar o mapa atual. Muitas coisas relacionadas ao mapa podem ser
feitas por meio do pop-up de mapas (Menu > Mapas).

2.1 Modificando a tela do mapa

Vocé pode modificar o mapa na fela principal rolando, o</ref> mapa.

2.1.1 Scroll

Para rolar o mapa, vocé precisa segurar um dedo no mapa. Quando vocé move o dedo, 0 mapa também
€ movido. Vocé também pode mover o mapa deslizando rapidamente com o dedo no mapa.

2.1.2 Zoom

Vocé pode ampliar ou reduzir o mapa de duas maneiras:

* Ampliando: Toque com um dedo na parte inferior do mapa. Ou segure dois dedos no mapa e
junte-os.

* Diminuir o zoom: toque com um dedo na parte superior do mapa. Ou segure dois dedos no mapa
e afaste-os um do outro.

Em algum momento, nfo é possivel ampliar ainda mais. Se quiser ativar o zoom adicional, vocé pode
fazer isso ativando a configuracdo Menu > Mais > Configuracoes > Mapa > Ampliacdo adicional. A
desvantagem € que o mapa ficard granulado quando ampliado de longe.

2.1.3 Centro

Ao tocar no icone do marcador de posicdo no canto inferior esquerdo da tela principal, o mapa serd
centralizado em sua localizacao atual. Um exemplo € mostrado na figura abaixo.
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Figurel: Um mapa centralizado.

Se vocé estiver se movendo, 0 mapa permanecerd centralizado automaticamente. O mapa se moverd
automaticamente com seu movimento.

O mapa permanece centralizado automaticamente, desde que vocé ndo mova o mapa manualmente. Para
aumentar ou diminuir o zoom enquanto mantém o mapa centralizado, toque na parte inferior ou superior
do mapa. O zoom com dois dedos cancelard a centralizacdo automatica.

Centralizar o mapa em sua localizag¢do sé funciona se vocé tiver concedido ao Topo GPS acesso a sua
localizacdo. Vocé pode fazer isso no aplicativo de configuracdes. Va para Configuragdes > Privacidade
> Servigos de localizacdo > Topo GPS.

Se vocé centralizou o mapa em sua localizacdo, o icone do marcador de posi¢ao no painel serd alterado
para um icone de rotacdo.

Se vocé usa um teclado, também pode tocar em “c” para centralizar o mapa.

2.1.4 Rotate

Vocé pode girar o mapa de duas maneiras, automdtica e manualmente.

2.1.4.1 Rotacao automatica

Ao tocar uma vez no icone do marcador de posi¢do na parte inferior esquerda da tela, o icone se transforma
em um icone de rotacdo, como voc€ pode ver na figura abaixo. Se vocé tocar nesse icone de rotacio, o
mapa serd girado automaticamente em sua dire¢ao.

O mapa € girado de forma que a parte superior do mapa indique a dire¢do para a qual vocé aponta o
dispositivo se estiver parado. Se vocé estiver se movendo, a parte superior do mapa indicard a dire¢ao
em que vocé se move. Um exemplo é mostrado na figura abaixo:
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Figure2: Um mapa girado.

Girar o mapa pode ser ttil quando vocé estd seguindo uma rota. Esquerda e direita no mapa também sdo
esquerda e direita na realidade. Além disso, o criador de posi¢des permanecera centralizado no mapa.

Se o mapa ndo apontar para a direcdo certa se vocé estiver parado, talvez seja necessario calibrar a biissola
do seu dispositivo. Para isso, gire seu dispositivo trés vezes em torno de uma linha ficticia do meio da
parte inferior até o meio da parte superior do dispositivo. Em seguida, gire seu dispositivo trés vezes
em torno de uma linha ficticia que vai do meio da esquerda até o meio da direita do seu dispositivo. Em
seguida, gire o dispositivo em trés circulos com a tela apontando para cima.

Se o mapa for girado, uma seta norte aparecerd no canto superior esquerdo da tela. Essa seta indica a
direcao do norte verdadeiro no mapa. Se vocé pressionar essa seta, a rotacdo serd cancelada.

Vocé pode cancelar a rotacio pressionando o botdo do marcador de posicao no painel.

Se voc€ mover o mapa ou ampliar com dois dedos, a rotacdo automadtica serd desativada. O angulo de
rotacdo atual ndo mudard mais e 0 mapa ndo estard mais centralizado em sua localiza¢do atual. Para
ampliar ou reduzir o mapa enquanto mantém a rotacdo automdtica ativa, toque na parte inferior ou
superior da tela do mapa.

2.1.4.2 Rotacdo manual

Se vocé colocar dois dedos na tela e fizer um gesto de rotagdo movendo os dois dedos no sentido horario
ou anti-hordrio, o mapa serd girado em torno do ponto que estd entre os dois dedos. Um exemplo de
mapa girado é exibido na figura acima. Vocé pode girar o mapa em todas as dire¢des desejadas.

Se o mapa for girado, uma seta norte aparecerd no canto superior esquerdo da tela. Essa seta indica a
direcdo do norte verdadeiro no mapa. Se voc€ pressionar essa seta, a rotagc@o serd cancelada.

Se vocé ampliar o mapa ou mover o mapa, 0 mapa permanecera girado.
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A rotacdo manual pode ser cancelada pressionando a seta norte. Também €& possivel desfazer a rotagao
girando manualmente de volta a situagdo normal.

2.1.5 Long press

Se vocé pressionar longamente no mapa, aparecerd um icone que voc€ pode arrastar para um determinado
local. Se vocé libera-lo, poderd criar um waypoint nesse local. Se vocé acidentalmente pressionou
longamente no mapa, arraste o icone para a parte superior ou inferior da tela principal. O icone
desaparecerd e a tela de criagdo do waypoint ndo serd exibida.

Se vocé colocar um segundo dedo no mapa depois que o icone de criagdo do waypoint aparecer, a régua
do mapa sera exibida. Vocé pode usar a régua do mapa para medir distancias e angulos.

2.2 Pop-up de mapas

Se vocé tocar em “Mapas” no menu, o pop-up de mapas serd exibido. Um exemplo é mostrado na figura
abaixo:
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Figure3: O pop-up dos mapas.

O pop-up de mapas contém os seguintes itens:

* Exportar mapa visivel: Se vocé tocar neste item, o pop-up de exportagdo aparecerd. Ao selecionar
geodados, vocé pode exportar os waypoints e rotas atualmente visiveis na tela principal. Ao
selecionar o mapa, vocé pode exportar uma imagem jpg, png ou pdf da tela atualmente visivel.

* Imprimir mapa: Se vocé tocar neste item, poderd imprimir a 4rea visivel do mapa.

* Mudar para o mapa escuro/claro: Vocé pode alterar o estilo do mapa para escuro ou claro. Um
estilo escuro pode ser Util se vocé estiver usando o Topo GPS a noite. O estilo também pode ser
alterado nas configuragdes em Menu > Mais > Configuracoes > Estilos > Mapa.
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* Legend. Se uma legenda estiver disponivel, tocar nesse item mostrard a legenda do mapa.
* Baixar mapas. Se vocé tocar nesse item, podera baixar mapas para uso offline.
* Mais mapas. Se vocé tocar nesse item, poderd alterar o mapa e comprar mapas adicionais.

* QOutros mapas. Os outros mapas possivelmente mostrados abaixo dos itens ‘“Mais mapas” sdo
mapas que também podem ser usados na drea visivel atual. Se vocé tocar neles, o mapa mudara
imediatamente para o mapa escolhido.

A maneira mais rdpida de interagir com o pop-up de mapas € tocar no item “Mapas” no menu, manter o
dedo na tela, mové-lo para o item desejado no pop-up de mapas e solta-lo.

2.3 Exportando mapa visivel

Para exportar o mapa atualmente visivel e os itens nele contidos, primeiro abra o pop-up de mapas em
Menu > Mapas. Em seguida, va para o topo, 14 estd a entrada “Exportar mapa visivel”. Se vocé tocar
nesse item, um pop-up aparecerd, no qual vocé podera escolher os itens que deseja exportar.

Se rotas e pontos forem mostrados, vocé pode selecionar “Geodata” para exportd-los. Se vocé quiser ter
um mapa em formato pdf, jpeg ou png, vocé deve marcar “Mapa”. Em seguida, vocé pode escolher o
icone de configuragdes no canto superior direito do pop-up de compartilhamento para definir os formatos
de arquivo. Finalmente, vocé pode tocar no botio “Exportar” na parte inferior do pop-up para exportar
os itens. Aparecerd uma planilha de compartilhamento na qual vocé poderd optar por enviar os itens
exportados.

Uma alternativa para exportar o mapa visivel é:ref: “selecionar uma parte do <ss-map-select>mapa” e
depois tocar no botao “Exportar”. Isso permite determinar com mais facilidade a drea dos objetos que
vocé deseja exportar.

2.4 Selecionar parte do mapa

Se vocé pressionar e segurar dois dedos simultaneamente no mapa, uma sobreposicao cinza aparecera
entre os dois dedos. Se vocé mover os dedos, poderd alterar o tamanho e a posi¢do dessa sobreposigao.

Se vocé soltar os dedos, vocé selecionou uma parte do mapa indicada pela drea de sobreposicdo. Agora,
um pop-up aparecerd automaticamente, como na imagem abaixo. Neste pop-up, vocé tem as seguintes
opgoes:

* Ampliar: Isso ampliard o mapa até a drea selecionada.

* Exportar: Isso permite que voc€ compartilhe os pontos e rotas mostrados no mapa na area
selecionada. Vocé também pode uséd-lo para criar e compartilhar um mapa em formato pdf, jpeg
ou png da drea selecionada, incluindo as rotas, pontos e camadas.

» Imprimir: Com esta opcdo, voc€ pode imprimir o mapa na drea selecionada.

* Rotas salvas: Isso mostrard suas rotas salvas que t€m o ponto inicial ou final ou ambos na area
selecionada.

* Pontos de passagem: Isso mostrar4 a lista de pontos de passagem na area selecionada.
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Figure4: Uma parte do mapa foi selecionada.

2.5 Impressao de mapas

Se vocé planeja fazer uma viagem ao ar livre, pode ser aconselhdvel imprimir um mapa dos arredores.
Para que vocé possa encontrar o caminho, mesmo no caso de seu dispositivo quebrar. Se vocé ndo
quiser se distrair com o telefone, também pode ser agraddvel fazer uma viagem usando um mapa
impresso. Seguir uma viagem com um mapa impresso também pode ajudar a melhorar suas habilidades
de navegacio. E ficil adicionar comentérios em um mapa impresso com um l4pis. E se vocé precisar de
um nivel muito alto de privacidade, vocé pode fazer todo o planejamento primeiro, imprimir um mapa
da rota e dos pontos e deixar seu smartphone em casa.

2.5.1 Impressao a partir do mapa principal

Para imprimir um mapa, primeiro selecione a parte do mapa que precisa ser impressa. Vocé pode fazer
isso pressionando longamente com dois dedos simultaneamente no mapa. Mover os dedos pode alterar a
selecdo. Se vocé soltar os dedos, toque em “Imprimir” no pop-up. As vezes, pode ser titil girar primeiro
o mapa antes de fazer uma selecao.

Como alternativa, se voc€ quiser imprimir a drea atualmente visivel na tela de mapas, toque em Menu >
Mapas > Imprimir mapa.

Se vocé quiser exibir contetido no mapa impresso, como uma rota, pontos ou uma camada, primeiro
carregue o contelido no mapa principal. Em seguida, toque no botdo de impressdo. Também pode ser
util adicionar uma grade de coordenadas para poder ler e encontrar coordenadas no mapa impresso com
a ajuda de um transferidor de mapas.
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2.5.2 Pop-up de opcoes de impressao

Se o botdo de impressao for pressionado, em ambos os casos, um pop-up de impressao serd exibido,
como na figura abaixo:
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Orientation Automatic

Map scale Automatic

-
Fill paper ()

Figure5: O pop-up de impressdo, que mostra as opcoes que podem ser definidas para imprimir um mapa
ou rota.

No pop-up de impressao, voc€ pode definir as seguintes opgoes:

* Orientacdo: Vocé pode optar por imprimir o mapa na orienta¢do retrato ou paisagem, ou deixar
que a orientacdo seja determinada automaticamente.

* Escala do mapa: Aqui vocé€ pode escolher a escala do mapa. Se voc€ escolher a opcao
“automaticamente”, a regido selecionada serd dimensionada para que caiba no papel. Se vocé
escolher uma escala de mapa personalizada, o mapa serd impresso exatamente na escala. Por
exemplo, se vocé escolher «1:25.000 “, 1 cm no mapa impresso € 25.000 cm = 250 m na realidade.
Uma escala de mapa comumente usada permite que vocé leia e encontre coordenadas no mapa
impresso se vocé tiver adicionado uma grade de coordenadas. As vezes, a regido selecionada
serd muito grande para caber em uma pdgina e, em seguida, a regido serd dividida em vérias
paginas. Se o nimero de paginas geradas ficar muito grande, vocé precisard escolher uma escala
de mapa menor ou uma regidao menor. As escalas de mapa suportadas sdo 1:100, 1:200, 1:500,
1:1000, 1:2000, 1:5000, 1:10.000, 1:15.000, 1:20.000, 1:25.000, 1:50.000, 1:100.000, 1:200.000,
1:250.000, 1:250.000, 1:500.000. Se vocé selecionar a escala do mapa, rolar para baixo e tocar
em “Mais”, também podera escolher uma das escalas de mapa menos comuns, como 1:87, 1:125,
1:150, 1:250, 1:400, 1:625, 1:750, 1:800, 1:1250, 1:1500, 1:2500, 1:4000, 1:6000, 1:6000, 1:6250,
1:7500, 1:8000, 1:12.000 (1 polegada = 1000 pés), 1:12.500, 1:15.840 (1 polegada = 0,25 milha),
1:24.000 (1 polegada = 2.000 pés), 1:31.680 (1 polegada = 0,5 milha), 1:40.000, 1:48.000 (1
polegada = 4000 pés), 1:63.360 (1 polegada = 1 milha), 1:75.000, 1:80.000 e 1:150.000.

* Preencher papel: se vocé ativar essa opcao, o papel serd completamente preenchido com um mapa.
Se vocé desativar essa op¢ao, somente a drea selecionada serd impressa. Isso pode economizar um
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pouco de tinta.

Se vocé definiu as opg¢des no pop-up de impressdo, toque em “Continuar” no canto inferior direito. Em
seguida, os mapas impressos serdo gerados. Isso pode demorar um pouco (seja paciente) porque as vezes
os blocos do mapa precisam ser baixados. Depois que as paginas impressas estiverem prontas, a caixa
de didlogo de impressdo do sistema aparecerd automaticamente, como na figura abaixo:

141G 9 0 ¢ A
Select a printer -

Copies Paper size:

Figure6: A caixa de didlogo de impressdo do sistema.

Certifique-se de obedecer as restri¢cdes de licenciamento de um mapa impresso. Alguns mapas impressos
s6 podem ser usados para fins pessoais. A maioria dos mapas impressos tem licencas de dados abertos,
o que implica que eles podem ser compartilhados liviemente. Além disso, sempre certifique-se de que o
aviso de direitos autorais no canto inferior esquerdo do mapa impresso permanega visivel.

As vezes, um mapa pode nao ser impresso por motivos de direitos autorais. Nesse caso, 0 mapa impresso
serd o OpenStreetMap.

O mapa impresso sempre contém uma seta vermelha. Essa seta aponta para o verdadeiro norte geografico.
Isso difere do norte magnético para o qual uma biissola magnética estd apontando.

2.6 Legenda do mapa

Uma legenda dd uma explicag@o para os simbolos no mapa.

Para ver a legenda, vocé precisa tocar no botao de direitos autorais do mapa. O botdo de direitos autorais
do mapa € o botdo no qual diz: “Mapa:... “no canto inferior esquerdo do mapa. Aparece um pop-up no
qual vocé pode tocar em “Legenda”.

Como alternativa, vocé pode tocar em “Mapas” no Menu. Em seguida, toque em “Legenda” no pop-up
que aparece.

Se vocé abrir a legenda de um mapa tipico, verd a seguinte tela:
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Figure7: A tela da legenda do mapa.

O mapa e a legenda sdo exibidos simultaneamente, para que vocé possa pesquisar com mais facilidade
o significado dos simbolos no mapa. Vocé pode rolar para baixo na legenda para ver mais simbolos. Se
vocé puxar a al¢a no pop-up da legenda para cima, a legenda serd ampliada.

A maioria das legendas € traduzida para o idioma que o aplicativo Topo GPS estd usando.

2.7 Direitos autorais do mapa

Para visualizar as informacdes de direitos autorais de um mapa, vocé€ precisa pressionar o botdo de direitos
autorais do mapa na parte inferior esquerda da tela do mapa. Este é o botdo com o rétulo: “Mapa:...
Se um pop-up aparecer, vocé precisard tocar no item “Direitos autorais”.

A tela de direitos autorais do mapa topogréfico da Gra-Bretanha € exibida na figura abaixo:

Na tela de direitos autorais do mapa, vocé encontra detalhes sobre o editor dos mapas, a fonte e a licenca.
Mapas que usam uma Licen¢a de Dados Abertos (como a Creative Commons) podem ser compartilhados.
Certifique-se sempre de que os direitos autorais permanecam visiveis ao compartilhar um mapa.

2.8 Tornando os mapas acessiveis offline

Para garantir que os mapas estejam acessiveis quando voc€ ndo estiver conectado a Internet (offline),
voc€ pode tornar os mapas acessiveis offline. Acessivel offline significa que os mapas estdo armazenados
no seu dispositivo e que vocé€ pode visualizd-los sem uma conexdo com a Internet.
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Figure8: A tela de direitos autorais do mapa topogrdfico da Gra-Bretanha.

2.8.1 Tiles de mapas

Os mapas no Topo GPS sio compostos por blocos de mapas. E necessdrio um pequeno ntimero de
blocos de mapa para preencher a tela do mapa. Se um ou mais desses blocos obrigatérios ndo estiverem
armazenados em seu dispositivo, eles serdo baixados automaticamente. Isso s6 funciona se vocé estiver
conectado a Internet.

Se vocé estiver conectado por meio de uma rede celular, o download de blocos de mapas sé poderd ocorrer
se vocé tiver ativado o acesso celular ao Topo GPS nas configuracdes do dispositivo > aplicativos > Topo
GPS. No Topo GPS, vocé precisa ativar Menu > Mais > Configuracdes > Download de blocos de mapas
> Usar rede celular.

No canto superior esquerdo da fela principal, € mostrada a porcentagem de blocos de mapas acessiveis
offline da area atualmente visivel. Essa porcentagem é o nimero de blocos acessiveis offline em todos
os niveis de zoom em relacio ao ntimero total de todos os blocos possiveis em todos os niveis de zoom.
Um exemplo é mostrado na figura abaixo:

Na figura acima, a porcentagem de blocos de mapas acessiveis offline € inferior a 100%. Ao olhar para
a tela do mapa, vocé pode pensar que todos os blocos do mapa ja estdo acessiveis, ja que toda a tela
do mapa estd coberta de blocos. No entanto, se voc€ aumentar o zoom, os blocos do mapa com uma
resolucdo mais alta serdo carregados. Se a porcentagem nao for 100%, pode acontecer que, ao ampliar,
blocos cinza ou ndo nitidos sejam exibidos em vez dos blocos do mapa de maior resolugdo.

2.8.2 Baixando blocos de mapas

Se vocé tocar no rétulo “Acessivel offline:” no canto superior esquerdo da tela do mapa, a tela de download
do mapa aparecera como na figura abaixo. Como alternativa, vocé€ pode tocar em Menu > Mapas > Baixar
mapa.

Na tela de download do mapa, vocé pode baixar os blocos do mapa da 4rea que estd atualmente visivel
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Figure9: No canto superior esquerdo da tela principal, vocé pode ver a porcentagem da drea atualmente
visivel que estd acessivel offline.
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na tela do mapa. Para baixar todos os blocos do mapa da drea atual, vocé€ deve pressionar “Download”.
A quantidade de MB indica uma estimativa do tamanho do download em megabytes.

Se o download dos blocos do mapa tiver sido iniciado, o botdo de download mostrard quantos blocos
ainda precisam ser baixados. Ao baixar blocos de mapas, a porcentagem acessivel offline aumentara
para 100%. Vocé pode cancelar o download dos blocos do mapa a qualquer momento pressionando
“Parar download”.

Se vocé retornar a tela do mapa e ndo mover ou diminuir 0 zoom no mapa, verd que a porcentagem de
acesso off-line é de 100%. Nesse caso, vocé tem certeza de que tem todos os blocos do mapa fora da area
armazenados em seu dispositivo. Para verificar isso, voc€ pode colocar temporariamente seu dispositivo
no modo avido sem acesso Wi-Fi. Se vocé€ aumentar ou diminuir o zoom em regides com 100% de
acessibilidade offline, nenhum bloco de mapa cinza deverd aparecer.

Acima do botao de download, vocé pode encontrar um controle deslizante de nivel de detalhes. Se vocé
abrir a tela de download do mapa, o controle deslizante do nivel de detalhe estard sempre configurado
para o nivel de detalhe mais alto. Isso indica que todos os blocos de mapas possiveis serdo baixados se
vocé pressionar o botdo de download. Se vocé€ definir esse controle deslizante para um nivel de detalhe
mais baixo, os blocos necessarios para ampliar longe ndo serdo baixados. Como resultado, o tamanho
do download serd muito menor e vocé precisard de menos espaco de armazenamento. A porcentagem
off-line também € calculada excluindo os blocos de maior resolucao. Isso pode ser ttil se vocé precisar
apenas de um mapa geral de uma determinada drea e ndo precisar ter todos os blocos do mapa na maior
resolucdo possivel.

Recomendamos que vocé baixe apenas as dreas de que realmente precisa, em vez de regides muito
grandes. Isso economizard espaco de armazenamento e tempo de download. Se vocé realmente precisa
baixar uma drea muito grande, as vezes ajuda dividir o download em regides menores.

Na parte inferior da seciio “Area atual” na tela de download do mapa estd o botio “Usar rede celular”. Se
vocé ativou essa op¢dao, poderd usar a rede celular para baixar blocos de mapas. Vocé também precisa dar
permissdo para usar a rede celular nas Configuracdes do dispositivo > Aplicativos > Topo GPS. Se essas
configuragdes estiverem habilitadas e vocé estiver visualizando uma parte do mapa na qual os blocos
do mapa ndo estdo armazenados offline, eles serdo baixados automaticamente pela rede celular. Se vocé
desativou a configuragao “Usar rede celular”, a rede celular nunca serd usada para baixar blocos de mapas.
Isso pode economizar custos de transferéncia de dados. No entanto, pode acontecer que ladrilhos cinza
sejam mostrados no mapa se vocé nao tiver disponibilizado todos os blocos da area offline.

Em vez de baixar os blocos do mapa de uma regido especifica, também €& possivel baixar apenas os
blocos do mapa pelos quais uma rota esta percorrendo. Para isso, abra a tela de detalhes da rota de uma
rota, role para baixo até a se¢do “Tiles no mapa atual” e toque em “Download”.

2.8.3 Atualizando blocos de mapas

As vezes, os blocos de mapas atualizados estdo disponiveis para download. Se os blocos de mapa
atualizados estiverem disponiveis e voc€ os visualizar na tela do mapa, eles serdo baixados e atualizados
automaticamente.

Vocé pode atualizar todos os blocos do mapa de uma determinada drea na tela de download do mapa.
Para isso, vocé€ deve pressionar “Baixar (.. MB) “na sec¢do de atualizacdo da tela de download do
mapa. Quando a porcentagem de blocos de mapa atualizados € igual a porcentagem de blocos de mapas
acessiveis offline, vocé atualizou todos os blocos de mapas acessiveis offline. Esse é o caso na figura
acima, portanto, o botdo “Download” foi alterado para “Atualizado completamente”.

26 Chapter 2. Mapas



Topo GPS Manual, Versao 8.6

2.8.4 Espaco de armazenamento

O armazenamento de blocos de mapas em seu dispositivo custa espago em disco. Na tela de download
do mapa, vocé pode ver quanto espaco foi usado.

“Mapa atual” significa o armazenamento total do mapa atual completo.
“Todos os mapas” significa 0 armazenamento total de todos os mapas juntos.
“QGrdétis no dispositivo” significa a quantidade de espaco de armazenamento disponivel em seu dispositivo.

Se vocé tocar em “Todos os mapas”, terd uma visdo geral do espago de armazenamento usado para
cada mapa. Se vocé tocar em um dos mapas nesta visdo geral, o mapa serd aberto e vocé poderd
tocar em “Acessivel offline” > Rolar para baixo > Remover para remover blocos e liberar espaco de
armazenamento.

2.8.5 Local de armazenamento

Se vocé rolar para baixo na tela de download do mapa, podera definir o local de armazenamento dos
blocos do mapa. Vocé pode, por exemplo, configurd-lo para um cartdo SD. Por padrio, ele é definido
como armazenamento interno. Ao tocar no local de armazenamento, aparecerd uma tela na qual vocé
poderd ver todos os locais de armazenamento disponiveis no seu dispositivo. Nessa tela, vocé pode
selecionar um local de armazenamento. Vocé pode, por exemplo, escolher o cartdo SD. As vezes, 0s
nomes ndo sdo claros, mas vocé pode olhar o espaco disponivel para descobrir qual € o cartao SD.

Para otimizar o uso do espago de armazenamento em seu cartdo SD, recomendamos formatar seu cartdo
SD com um tamanho de unidade de aloca¢do muito pequeno, como 8 kB. O motivo € que os blocos do
mapa normalmente t€ém um tamanho entre 0 e 100 kB. Se vocé armazena-los em um cartao SD com
um tamanho de alocacdo de, por exemplo, 128 kB, cada bloco de mapa usard pelo menos 128 kB de
espaco em seu cartdo SD. Isso resultard em um uso de espaco de armazenamento muito maior do que o
necessdrio.

Para formatar seu cartdo SD, vocé pode colocd-lo em um computador Windows. Em seguida, clique
com o botdo direito do mouse no cartdo SD no Explorer e selecione “Formatar”. Em seguida, voc€ pode
definir o tamanho da unidade de alocacio para um valor pequeno, como 4 kB, e reformatar o cartao SD.
Observe que, se vocé formatar seu cartdo SD, perderd todos os dados contidos nele.

2.8.6 Removendo blocos de mapas

Se vocé quiser remover os blocos do mapa, voc€ precisa rolar para baixo até a parte inferior da tela de
download do mapa. Se vocé rolar até a parte inferior da tela de download do mapa, encontrard um botao
“Remover”’, como vocé pode ver abaixo:

Ao pressionar o botdo “Remover”, vocé exclui todos os blocos do mapa da drea atualmente visivel na tela
do mapa. No exemplo acima, esses sdo todos os blocos de mapas das Ilhas Shetland.

2.9 Alterando o mapa atual

Para alterar o mapa atual, toque em Menu > Mapas para abrir o pop-up de mapas.

Se houver mapas alternativos disponiveis para a area visivel atual na tela principal, eles serdo mostrados
na parte inferior do pop-up de mapas. Tocar em um mapa alternativo muda imediatamente o mapa atual.
Se vocé tocar em ‘““Mais mapas” no pop-up de mapas, a tela de mapas serd aberta. Aqui (Menu > Mapas)
vocé também pode alterar o mapa atual e comprar mapas adicionais.

Suponha que o mapa principal seja atualmente o mapa topografico da Gra-Bretanha, como no exemplo
abaixo.
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Agora queremos alterd-lo para o mapa do OpenStreetMap. Para isso, abrimos a tela de mapas (Menu >
Mapas > Mais mapas). Um exemplo da tela do mapa € mostrado abaixo:
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Figurel2: A tela de mapas na qual vocé pode alterar o mapa e comprar mapas adicionais.

A tela de mapas consiste em duas se¢des, as compras e a [oja. Todos os mapas comprados estao acessiveis.
Se vocé tocar em um item do mapa na secdo de compras, 0 mapa serd aberto imediatamente e vocé
retornard a tela principal.

No exemplo acima, o mapa do OpenStreetMap foi comprado.</ref> Se tocarmos no item OpenStreetMap,
0 mapa principal serd alterado para OpenStreetMap e retornaremos a tela principal automaticamente,
como no exemplo abaixo.

Se o mapa recém-escolhido tiver cobertura na drea mostrada anteriormente, 0 mapa recém-aberto serd
ampliado para a drea mostrada anteriormente. Caso contrario, o mapa recém-aberto serd ampliado para
a drea que ele cobre.

2.9.1 Sair da area coberta

Se voce sair da drea coberta do mapa, um pop-up aparecerd na parte superior da tela principal, sugerindo
que vocé altere o mapa para um mapa adequado para essa drea. Na figura abaixo, voc€ pode ver um
exemplo desse pop-up:

No exemplo acima, o usudrio rolou até a fronteira norte do mapa topografico da Suiga. Na parte superior
datela, o fundo € cinza, porque essa parte ndo € coberta pelo mapa. O pop-up sugere um mapa alternativo,
neste caso, o mapa topografico da Alemanha ou o OpenStreetMap. Se vocé tocar em um desses mapas e o
tiver comprado, o mapa escolhido serd aberto e ampliado para a drea visivel atual. Se vocé€ ndo comprou
o mapa escolhido, a janela de compra serd exibida. No exemplo abaixo, o mapa foi alterado para o mapa
topogréfico da Alemanha.
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Figurel4: Um pop-up sugere alterar o mapa atual.

Figurel3: O mapa na tela principal foi alterado para OpenStreetMap.
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Figurel5: O mapa atual foi alterado para Alemanha depois de tocar no mapa sugerido.

2.9.2 Alteracao automatica do mapa

Se vocé carregar uma rota ou pontos de passagem no mapa ou tocar no botéo central no painel, o aplicativo
verificard se os itens estdo localizados no mapa atual. Caso contrdrio, 0 mapa mudard automaticamente
para o mapa mais adequado. Se o mapa adequado nao estiver acessivel, aparecerd uma tela na qual vocé
verd o mapa sugerido. Nesta tela, vocé também pode comprar o mapa sugerido.

2.9.3 Estilo de mapa escuro

Vocé pode definir o estilo do mapa no Topo GPS como “Normal” ou “Escuro” nas configuracoes. O
estilo normal tem cores claras. Um exemplo do estilo de mapa escuro é mostrado abaixo:

Se vocé estiver usando o Topo GPS durante a noite, talvez seja melhor definir o estilo do mapa como
“Escuro”. O mapa fica entdo muito mais escuro, facilitando a visualizacio dos olhos na tela. A legenda
do mapa também estd adaptada para o modo escuro. Recomendamos que vocé combine a configuragio
do estilo de mapa “Escuro” com a configuragdo de exibi¢ao do modo “Escuro” do seu dispositivo. Além
disso, todos os elementos da interface terdo um fundo escuro.

Para definir o estilo do mapa como escuro, v para Menu > Mais > Configuracoes > Estilos > Mapa.

2.10 Comprando mapas

Na tela de mapas (Menu > Mapas > Mais mapas), voc€ pode comprar mapas adicionais. Um exemplo da
tela de mapas é mostrado abaixo:

A tela de mapas tem uma secdo “Loja”. Os mapas exibidos nesta se¢cdo podem ser adquiridos. Toque em
um item na secdo “Loja” para ver os detalhes do mapa.

Existem trés tipos de compra de mapas no Topo GPS.
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* Mapas completos: Esses mapas sdo uma compra tnica. Vocé tem acesso total a todo o mapa,
incluindo futuras atualizagdes.

* Mapas parciais: Nesses mapas, vocé pode selecionar partes do mapa e comprar as pecas
necessarias. Isso € possivel com os mapas topograficos da Gra-Bretanha e da Bélgica.

* Assinaturas: Nesses mapas, vocé€ pode comprar uma assinatura de 1 ano com renovacao automaética
para ter acesso ao mapa inteiro. Isso € possivel com os mapas topograficos da Gra-Bretanha, Franca
e Bélgica.

As diferencas entre as compras de mapas se devem as restricdes de licenciamento e royalties. Alguns
mapas sdo fornecidos como dados abertos para nds; nesse caso, nao precisamos pagar royalties a agé€ncia
de mapeamento. No entanto, para outros mapas, temos que pagar taxas de licenciamento a agéncia de
mapeamento, dependendo da quantidade de mapas vendidos. Portanto, esses mapas sdo mais caros.

A venda de mapas e camadas € nossa unica fonte de renda. Nao € possivel criar uma conta no Topo
GPS. Nao sabemos sua identidade. Nao coletamos nenhum dos seus dados. Nao vendemos nenhum dos
seus dados. Nao exibimos anincios. Com o dinheiro que ganhamos com a venda de mapas e camadas,
financiamos o desenvolvimento e a manuten¢do do Topo GPS, pagamos pela infraestrutura do servidor
e pela transferéncia de dados e pagamos as taxas de entrega e os royalties de determinados mapas.

Nio € possivel compartilhar suas compras na Apple com o Android e vice-versa. Isso ocorre porque
também precisamos de dinheiro para financiar o desenvolvimento e a manutencao do aplicativo Android.
Além disso, ndo queremos gastar nosso tempo criando um sistema complicado de transferéncia de
compras. Em vez disso, queremos desenvolver novos recursos tteis para nossos usudrios.

2.10.1 Comprando mapas completos

Para comprar um mapa completo, por exemplo, Suica, acesse Menu > Mapas > Mais mapas > Loja e
toque em “Suica”. A tela de informacdes do mapa da Suiga serd aberta:
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Figurel8: Tela de informagodes do mapa Suiga
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Na tela de informagdes do mapa da Suica, vocé v€ uma pré-visualizagdo do mapa na parte superior. Vocé
pode rolar e ampliar este mapa para ver se ele atende as suas necessidades. Vocé pode fazer um pequeno
passeio pelo mapa tocando no botdo “Tour” na barra de ferramentas inferior. Vocé também pode tocar
em “Testar mapa”. Em seguida, o mapa serd carregado gratuitamente na tela principal. No entanto, o
mapa de teste gratuito ficard menos nitido quando ampliado do que um mapa comprado.

Abaixo do mapa, vocé€ encontra informacdes sobre a compra. Se vocé tocar no botdo de compra com
0 preco, uma compra serd iniciada. O Google Play solicitard que vocé confirme a compra e, uma vez
confirmada, vocé retornard a tela principal e o mapa recém-adquirido serd aberto:

Carrier & 10:17 AM < -

| BT AR s POl o IS

*  Maps Loyers  Routes Woypoints Search Camera  More

Offline accessible: 0%

Map: Swiss National Map @
swisstopo 2021 — 100 km —

Figurel9: O mapa da Suica acaba de ser comprado.

Vocé pode ampliar o mapa comprado para vé-lo com mais detalhes, como na figura abaixo:
Se vocé voltar para a tela de mapas (Menu > Mapas), verd que o mapa da Suiga agora foi movido para a
secdo “Compras”.

Os mapas comprados estdo disponiveis em todos os dispositivos que usam a mesma conta do Google
Play na qual a compra foi feita.

2.10.2 Adquirir partes de mapas

Mapas da Gra-Bretanha e da Bélgica podem ser comprados parcialmente. Para comprar parte do mapa,
primeiro va até Menu > Mapas > Loja e toque no mapa desejado. Se nenhuma compra tiver sido feita
ainda, a tela de informagdes do mapa sera aberta, como no exemplo abaixo:

Toque no botdo “Selecionar parte do mapa” para retornar a tela principal. Em seguida, amplie até a drea
desejada. Como vocé€ pode ver no exemplo abaixo, o mapa € dividido em quadrados com um prego:

Os precos sdao mostrados apenas em pecas que ndo foram compradas. Para comprar uma parte do mapa,
basta tocar nela para seleciond-la. Na barra inferior, o preco serd mostrado como vocé€ pode ver na figura
abaixo:
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Figure20: O mapa comprado da Suigca com mais detalhes.
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Figure21: Tela de informagées do mapa Gra-Bretanha
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No exemplo, um quadrado de 8 x 8 km € selecionado. Se precisar de mais quadrados, vocé pode selecionar
mais e o preco na barra inferior aumentard de acordo. Se vocé aumentar o zoom, os quadrados ficardo
menores, para que voc€ possa selecionar uma regido com mais precisdo. Se voc€ diminuir o zoom, os
quadrados ficardo maiores, para que voc€ possa selecionar uma regiio maior mais rapidamente. Se vocé
comprar uma regiao maior de uma s6 vez, na maioria das vezes um desconto sera aplicado.

Se vocé tocar no botdo de informacgdes (i) na barra de compra inferior, a tela de informacdes do mapa
serd aberta e vocé€ poderd consultar as condi¢des da compra.

Se vocé quiser alterar os quadrados selecionados, basta tocar em um bloco selecionado para desmarcé-lo.
Vocé também pode tocar na cruz na barra de compra inferior para desmarcar todas as pecas de uma vez.

Se vocé quiser comprar os quadrados pelos quais uma rota estd passando, carregue a rota no mapa e toque
na rota para abrir a tela de detalhes da rota. Em seguida, role para baixo nos detalhes da rota até a se¢ao
“A serem comprados blocos de mapa”. Toque em “Colocar no carrinho de compras”. Em seguida, vocé
retornard ao mapa principal e os quadrados da rota serdo selecionados.

Se vocé tocar no botdo de compra no exemplo acima, um pop-up da AppStore solicitard que vocé confirme
a compra:

Xcode Cancel

DETAILS  For testing purposes only. You will not
be charged for confirming this purchase.

$0.99

Figure24: Um pop-up da AppStore solicita a confirmagdo da compra de 64 km2 da Gra-Bretanha.

Se vocé tocar em “Confirmar” no pop-up da AppStore, a drea selecionada serd comprada. A 4rea estard
acessivel imediatamente, como vocé pode ver no exemplo abaixo:

Depois de comprar uma 4rea, todos os blocos do mapa da drea comprada serdo baixados
automaticamente, para que possam ser acessados offline. Os blocos de dreas que ndo foram compradas
nio podem ser disponibilizados offline. Portanto, vocé s6 pode obter acesso off-line a 100% se ampliar
em uma drea totalmente comprada.

As compras de partes dos mapas sdo sincronizadas com outros dispositivos. Talvez seja necessdrio tocar
em Menu > Mapas > botdo de informagdes (i) > Sincronizar compras > Sincronizar.
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Figure25: A drea selecionada foi comprada.

2.10.3 Comprando assinaturas

Além de comprar partes do mapa, também € possivel adquirir uma assinatura de 1 ano para os mapas
da Gra-Bretanha, Franca e Bélgica. Se vocé precisar de grandes dreas do mapa, talvez seja mais barato
comprar uma assinatura do que comprar partes do mapa.

Para comprar uma assinatura, primeiro abra a tela de mapas em Menu > Mapas. Em seguida, toque no
botdo de informacdes (i) ao lado de um mapa. Role para baixo até a secdo de assinatura. No exemplo da
Gra-Bretanha, a sec@o de assinatura se parece com:

Na se¢do de assinatura, vocé pode ler as condigdes da assinatura. Se vocé pressionar o botdo de compra,
serd solicitado que vocé confirme a compra. Uma vez confirmado, vocé retornard a tela principal e todo
0 mapa estard acessivel.

<ANDORID>As assinaturas podem ser acessadas em todos os dispositivos que usam a mesma conta do
Google Play. As assinaturas ndo podem ser compartilhadas por meio do compartilhamento familiar. Para
ativar uma assinatura em outro dispositivo, talvez seja necessario tocar em Menu > Mapas > Restaurar
compras anteriores.

2.10.3.1 Cancelar assinaturas

Para cancelar uma assinatura, acesse Menu > Mapas. Em seguida, toque no botio de informacdes (i)
ao lado de um mapa no qual vocé estd inscrito. Role para baixo até a se¢do de assinatura. Em seguida,
toque em “Cancelar assinatura”. Vocé€ serd direcionado para uma pédgina do Google Play na qual podera
gerenciar sua assinatura e também canceld-la. Se vocé cancelar uma assinatura, o mapa permanecera
acessivel até o final do periodo de assinatura atual.

Como alternativa, vocé também pode acessar diretamente o aplicativo Google Play. Aqui, toque no
canto superior direito da conta e escolha “Assinaturas”. Encontre as assinaturas ativas do Topo GPS e
cancele-as, se necessdrio.
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Figure26: Mapa topogrdfico de informacdes de assinatura Gra-Bretanha

Lembre-se de que a maioria das compras de mapas sao feitas apenas uma vez. S6 vendemos assinaturas
para os mapas da Gra-Bretanha, Franca e Bélgica.

2.10.3.2 Gerenciamento de dispositivos moveis

As vezes, as organizacdes usam dispositivos gerenciados centralmente por meio do software de
gerenciamento de dispositivos méveis (MDM). Podemos fornecer a esses dispositivos gerenciados os
mapas desejados. Isso funciona por meio de um arquivo de configuracdo de aplicativo gerenciado. O
administrador s6 precisa inserir o nome da organiza¢do e uma chave de licenciamento que forneceremos.
Os mapas e camadas comprados estardo entio disponiveis para todos os dispositivos gerenciados.

Para obter detalhes e precos, entre em contato com support@topo-gps.com.

2.11 Tela cinza do mapa

O mapa consiste em blocos de mapa. As vezes, pode acontecer que nem todos os blocos estejam
disponiveis. Em seguida, a tela do mapa ficara parcial ou totalmente cinza, como no exemplo abaixo.

O motivo de um mapa cinza pode ser um problema com a conexdo com a Internet ou o fato de vocé ter
saido da regido de cobertura.

2.11.1 Problemas de conexao com a Internet

Se vocé ndo sair da regido que o mapa cobre, a tela cinza € causada por problemas de conex@o com a
Internet. Normalmente, os blocos do mapa devem ser baixados automaticamente. As vezes, isso ndo
acontecerd, por exemplo, se vocé tiver apenas uma conexao celular e tiver desativado o download celular
de blocos de mapas.
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Figure27: A tela do mapa esta cinza, nenhum mapa é mostrado.

Para ver por que os mapas ndo estdo sendo baixados, toque no botdo acessivel offline no canto superior
esquerdo da tela para abrir a tela de download do mapa:

Na tela de download do mapa, vocé€ pode tocar em “Baixar” e ver o que acontece. Além disso, vocé pode
ativar “Usar rede celular” para permitir downloads celulares de blocos de mapas. Voc€ também pode
querer habilitar o acesso celular para o Topo GPS nas configuracdes do dispositivo. Vocé pode ler mais
sobre a tela de download do mapa na secao:ref:sec-cache.

2.11.2 Rolado para fora da regiao de cobertura

Se vocé sair da regido que o mapa cobre, na maioria das vezes, um pop-up aparecerd na parte superior
do mapa, sugerindo que vocé altere o mapa. Vocé também pode tocar no botao central no painel para
retornar o mapa a sua localizagdo. Ou diminua o zoom para encontrar a regido de cobertura. Como
alternativa, vocé pode alterar o mapa em Menu > Mapas.
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Figure28: A tela de download do mapa.
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CHAPTER 3

Waypoints

Um waypoint € um local que pode ser adicionado ao mapa. O icone e o titulo do waypoint sao mostrados
no mapa. Possiveis informagdes adicionais, como fotos e uma descri¢cdo, podem ser exibidas tocando no
waypoint. Os pontos de referéncia podem ser carregados no mapa e podem ser importados e exportados
para vérios formatos.

Na tela de waypoints (Menu > Waypoints), vocé€ pode fazer todo tipo de coisa com waypoints.

3.1 Carregando waypoints

Para carregar os waypoints que estdo salvos em seu dispositivo no mapa, primeiro vocé precisa abrir a tela
de waypoints. Vocé pode abrir a tela de waypoints pressionando “Waypoints” no menu. Um exemplo
da tela de waypoints € exibido abaixo:

A tela de waypoints mostra a lista de waypoints armazenados localmente em seu dispositivo. No lado
esquerdo, o icone do waypoint € representado, neste caso, um circulo vermelho. Ao lado disso, vocé v€ o
titulo. Abaixo do titulo, vocé encontra informacdes sobre o local e a data de criacdo. Se vocé pressionar
um item na lista, o waypoint correspondente serd carregado no mapa e vocé retornard a tela do mapa.

Como exemplo, agora carregaremos o waypoint “Waypoint A”. Depois de pressionar o item “Waypoint
A” na lista de waypoints, voc€ retornard ao mapa e a situacdo serd a seguinte:

Na figura, voc€ pode ver que um waypoint € mostrado no mapa com um icone de circulo vermelho e um
titulo. Se vocé tocar no icone de um waypoint, poderd visualizar a tela de detalhes do waypoint.

Os pontos de referéncia que sdo carregados no mapa adquirem uma cor de fundo cinza na tela do
waypoint. Um exemplo € mostrado abaixo:

Também € possivel carregar varios pontos de referéncia no mapa ao mesmo tempo. Isso € explicado em
detalhes na secao:ref:ss-waypoints-select. Resumindo: pressione longamente em um item de waypoint
na tela de waypoints para abrir o modo de selecdo. Em seguida, selecione os outros waypoints desejados
tocando neles. Em seguida, pressione o botdo “Mapa” na parte inferior da tela para carregar os waypoints
selecionados no mapa.

Na préxima secdo, explicaremos como remover pontos de referéncia do mapa.

43



Topo GPS Manual, Versao 8.6

340G O O ¢ v4l

< Waypoints

All waypoints Filter

Newest on top

Waypoint A

0 ft from here

Waypoint B

1.2 mi from here

Waypoint C

1.2 mi from here

Waypoint D

1.2 mi from here

.,O
© | ©|0 |06
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Figure2: O waypoint “Waypoint A” foi carregado no mapa.
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Figure3: A cor de fundo cinza indica que o waypoint “Waypoint A” foi carregado no mapa.

3.1.1 Pontos de referéncia sobrepostos

Se houver dois pontos de referéncia préximos um do outro, os icones podem se sobrepor quando
ampliados o suficiente. Em vez disso, o Topo GPS mostrard apenas o ultimo waypoint adicionado
e o outro waypoint ndo serd mostrado. O outro waypoint subjacente sé aparecerd se voc€ ampliar o
suficiente. Se os waypoints ndo aparecerem quando ampliados ao mdximo, vocé pode tentar estender o
zoom maximo permitido do mapa nas configuracoes do Topo GPS.

3.2 Removendo pontos de referéncia do mapa

Vocé pode remover waypoints do mapa, por meio da tela de waypoints, do menu de acdes rdpidas do
waypoint e da tela de detalhes do waypoint.

3.2.1 Tela de pontos de passagem

Através da tela de waypoints (Menu > Waypoints), vocé€ pode remover waypoints do mapa. Um exemplo
da tela de waypoints € exibido na figura abaixo:

A cor de fundo cinza do waypoint “Waypoint A” indica que ele estd atualmente carregado no mapa.

Se vocé tocar em um item de waypoint que tenha uma cor de fundo cinza, ele serd imediatamente
removido do mapa. A cor de fundo cinza desaparecera.

Vocé também pode remover todos os waypoints carregados do mapa de uma s6 vez. Para isso, pressione
“Mais” (o circulo superior direito com trés pontos) para abrir o menu “Mais” na tela de waypoints. Em
seguida, pressione “Remover tudo do mapa” na parte inferior do menu.
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3.2.2 Menu de acdes rapidas do Waypoint

Se vocé pressionar longamente em um waypoint carregado no mapa, um menu aparecerd ao lado do
waypoint. Toque neste menu “Remover do mapa” para remover o waypoint do mapa.

3.2.3 Tela de detalhes do Waypoint

Também € possivel remover um waypoint do mapa por meio da tela de detalhes do waypoint. Toque no
icone do waypoint de um waypoint que estd carregado no mapa para abrir a tela de detalhes. Ou toque
no botdo de informacdes (i) de um waypoint na tela de waypoints para abrir a tela de detalhes. Na tela
de detalhes do waypoint, toque no icone remover do mapa no canto superior direito.

3.3 Criacao de waypoints

Existem varias maneiras de criar waypoints no Topo GPS.
* Pressionar longamente no mapa e arrastar o icone até o local desejado.
* Inserir um endereco na guia de endereco via Menu > Pesquisar > Pesquisar endereco.
* Inserindo coordenadas na guia de coordenadas via Menu > Pesquisar > Inserir coordenadas.

* Digitalizando coordenadas com o scanner de coordenadas via Menu > Pesquisar > Digitalizar
coordenadas.

* Importando um arquivo de geodados que contém waypoints via Menu > Mais > Importar arquivo.

 Salvar a localizacdo atual como um waypoint pressionando o marcador de posi¢do e depois em
“Salvar” ou “Criar waypoint”.

¢ Tirar uma foto via Menu > Camera.
* Adicionar pontos de passagem por meio da tela de pontos de passagem > Mais > +.

Nesta se¢ao, explicaremos como criar um waypoint diretamente no mapa.

3.3.1 Criacao de pontos de referéncia no mapa
Se vocé pressionar com um dedo no mapa, um icone aparecerd. Um exemplo é mostrado na figura abaixo:

Contanto que vocé mantenha o dedo no mapa, voc€ pode arrastar o icone até o local desejado. Se vocé
soltar o dedo, a tela de criacdo do waypoint serd exibida. Na tela de criagdo do waypoint, vocé pode
definir as propriedades do waypoint.

Na tela de criagdo do waypoint, vocé pode opcionalmente dar um titulo ao waypoint, definir o icone e
inserir uma descricdo. Se vocé ndo inserir um titulo, o fitulo sugerido automaticamente (que é cinza
claro) sera usado.

Como exemplo, inserimos “A” como titulo. Se vocé€ pressionar “Salvar”, o waypoint serd salvo em seu
dispositivo e carregado no mapa com o titulo, conforme ilustrado na figura abaixo.

O waypoint criado a partir do mapa € salvo em seu dispositivo e, portanto, aparecerd na tela de waypoints.

Se vocé acidentalmente pressionou longamente no mapa principal para que um icone aparega, vocé pode
arrastar o icone para a parte superior ou inferior da tela do mapa. Em seguida, ele serd removido e a tela
de criagdo do waypoint nao aparecerd. Além disso, se vocé pressionar “Cancelar” na tela de criacao do
waypoint, o waypoint no serd criado.

Se vocé inseriu uma descricdo na tela de criagdo do waypoint, podera visualizd-la na tela de detalhes do
waypoint. A tela de detalhes do waypoint serd aberta se vocé tocar em um waypoint carregado no mapa.
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Figure6: Ao pressionar longamente no mapa, um icone aparecerd.
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3.3.1.1 Sugestdes automaticas de titulos

Se vocé estiver conectado a Internet e tiver ativado “Enderecos - Localizar automaticamente” nas
configuracoes, uma sugestdo automatica para o titulo do waypoint aparecerd na caixa de titulo. Este
titulo tem uma cor cinza claro e serd usado se nenhum titulo tiver sido inserido. Se vocé deseja ter um
waypoint sem titulo, insira um nico espago no campo do titulo.

Se vocé inserir um ndmero como titulo, por exemplo, “001”, na préxima vez que criar um waypoint
manualmente a partir do mapa, o titulo sugerido serd “002”, etc. Isso também funciona com caracteres.
Se vocé inserir um “A”, o proximo titulo sugerido serd “B”, etc. Ou se voc€ inseriu “Node_001", o
préximo titulo sugerido serd “Node_002”. Se voc€ ndo gostar do titulo sugerido, basta inserir o titulo
desejado e o proximo titulo sugerido serd derivado da dltima entrada.

3.3.1.2 Configurando o icone de um waypoint criado

Na tela de criacdo do waypoint, vocé pode definir o icone do waypoint a ser criado. No exemplo acima,
o icone selecionado € um circulo vermelho. Ao tocar em outro icone, ele serd usado em seu lugar. Vocé
pode rolar até a lista de icones para ver mais sugestdes de icones. Somente os tltimos icones usados sao
exibidos na tela de criagdo do waypoint. Se quiser usar um icone diferente, voc€ pode tocar no botdo “>”
no lado direito. Em seguida, a tela de icones do waypoint sera aberta. Aqui vocé pode escolher entre
vérios icones predefinidos e criar seus proprios icones personalizados.

No exemplo acima, selecionamos um icone verde. Se vocé€ salvar esse waypoint, na préxima vez que
vocé criar um waypoint a partir do mapa, esse icone serd usado como o icone usado inicialmente para a
criacdo do waypoint.

3.3. Criacao de waypoints 49



Topo GPS Manual, Versao 8.6

3396 0 0 ¢ o4l
X Cancel v/ Add waypoint
v
\
'
'
1
1
: (OF
1 S
!
;’Map;@ OpenStreetMap
contributors ODbL 1.0 2024 500 ft ——

Title
E

cn @ @ O @ O >

‘>Descmpnun ’

Map: ©
OpenStreetMap @ A

contributor
Plan route S ODbL X0
2024,
3

Z
2

>

2
—Rheden

In/ ,»‘7\-/ Foimi A

Walking 3=
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3.3.1.3 Planejando uma rota para um waypoint criado

Se quiser planejar uma rota da sua localizacdo atual até um ponto no mapa, vocé pode pressionar
longamente no mapa para criar um icone no mapa e arrastd-lo até o local desejado. Em seguida, a tela
de criacdo do waypoint serd aberta. Na parte inferior da tela de criagcdo do waypoint, vocé vé um botao
“Planejar” com um mapa ao lado. O mapa mostra o waypoint recém-criado em relacdo a sua localizacdo
atual. Abaixo do botdo “Planejar rota”, vocé pode ver o modo de transporte atualmente selecionado. No
exemplo acima, isso é “Pedestre”. Se vocé tocar em “Pedestre”, podera alterar o modo de transporte.
Vocé pode, por exemplo, alterd-lo para “Bicicleta”. Se voc€ pressionar ‘“Planejar rota”, uma rota serda
planejada imediatamente de sua localizagdo até o ponto recém-criado e voc€ retornard ao mapa conforme
mostrado abaixo.

A rota planejada e o waypoint ndo sdo salvos automaticamente. Para salvar a rota planejada, pressione na
linha de rota para abrir o planejador de rotas. Em seguida, pressione “Salvar” no canto superior direito
para salvar a rota planejada. Depois que a rota for salva, ela aparecerd na tela de rotas salvas.

3.4 Detalhes do waypoint

A tela de detalhes do waypoint aparece ao tocar no icone de um waypoint que estd carregado no mapa.
Vocé também pode abrir essa tela pressionando o botao de informagdes (i) no lado direito de um titulo
na fela de waypoints.

Um exemplo da tela de detalhes do waypoint € exibido abaixo:

No canto superior direito da tela de detalhes do waypoint, vocé€ encontra um icone de mapa com uma
barra. Se vocé tocar nesse botdo, o waypoint serd removido do mapa principal. Se o waypoint ndo estiver
carregado no mapa, um icone de mapa sem uma barra serd exibido. Se vocé tocar nesse icone, 0 waypoint
serd carregado no mapa e voc€ retornard ao mapa principal.
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Figurel0: Foi planejada uma rota do local atual até um ponto recém-criado no mapa.
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No canto superior direito da tela de detalhes do waypoint, vocé também pode encontrar os seguintes
botdes (alguns podem estar ocultos sob o botdo Mais): - Botao Lixeira: Se vocé pressionar esse botdo,
um pop-up aparecerd perguntando se voc€ gostaria de remover o waypoint do seu dispositivo. - Botao
Compartilhar: Se vocé pressionar este botdo, o pop-up de exportacdo serd exibido, permitindo que vocé
exporte o waypoint. - “Editar”’: Permite editar o waypoint ponto.</ref>

A tela de detalhes do waypoint contém informacdes sobre o waypoint, como o titulo e as coordenadas.
Se disponivel, voc€ também pode encontrar aqui uma descri¢ao, fotos, um nimero de telefone e/ou um
URL.

As coordenadas do ponto s@o exibidas em varios formatos. Voc€ pode alterar os sistemas de coordenadas
exibidos em Menu > Mais > Configuracdes > Tipos de coordenadas exibidos. Se vocé pressionar
longamente um par de coordenadas, poderd seleciond-lo para copiar ou compartilhar a representagao
textual das coordenadas.

O endereco fisico de um waypoint também & exibido na tela de detalhes. Se o endere¢o de um waypoint
ainda for desconhecido, o Topo GPS pesquisard esse endereco usando um geocodificador reverso do
Android. Para isso, voc€ precisa ativar a op¢ao Enderecos - encontre automaticamente nas configuracoes.
Vocé também precisa estar conectado a internet.

Na parte inferior da tela de detalhes do waypoint, um pequeno mapa € mostrado mostrando o waypoint em
relacdo a sua localizagdo atual. Observe que este mapa nao aparecerd se voc€ tiver desativado o acesso a
localizacdo do Topo GPS. No lado esquerdo do mapa, hd um botdo “Planejar rota”. Se vocé tocar neste
botdo, uma rota serd planejada de sua localizacdo atual até o waypoint com o meio de transporte exibido
abaixo do botdo planejar. Se vocé tocar no botdo do modo de transporte abaixo do botdo do plano, poderd
alterar o meio de transporte.

Se vocé rolar até a parte inferior da tela de detalhes do waypoint, poderd encontrar a data e a hora de
criacdo e modificagdo. Observe que, se vocé mover o waypoint para outra pasta, a data e a hora da
modificacdo também serdo atualizadas.

Na parte inferior da tela de detalhes do waypoint, vocé€ pode encontrar uma barra de ferramentas com o
botdo < “and” > “. Esses botdes permitem que voc€ navegue pela lista de waypoints ou pelos waypoints
que sdo carregados no mapa.

3.4.1 Fotos
Um exemplo da fela de detalhes do waypoint com uma foto € mostrado abaixo:

Se vocé tocar em uma foto na tela de detalhes do waypoint, a tela da apresentacdo de slides serd aberta
com uma versao maior da foto tocada. Vocé pode ampliar a foto exibida fazendo um gesto de zoom com
dois dedos. Se o waypoint tiver varias fotos, voc€ podera navegar pelas fotos disponiveis deslizando a foto
atual para a esquerda ou para a direita. E possivel compartilhar a foto pressionando o icone “Exportar”
no canto inferior direito. Se vocé tocar em “Editar” no canto superior direito, podera adicionar e remover
fotos.

Tocar no botdo de informacdes na barra de ferramentas inferior de uma apresentacao de slides de fotos
mostra o local em que a foto foi tirada e, se disponivel, a direcdo em que ela foi tirada em um mapa.
Também s@o mostrados detalhes adicionais, como o registro de data e hora e a altitude da foto. Um
exemplo € mostrado na figura abaixo:
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3.5 Acdes rapidas do Waypoint

Se vocé pressionar longamente o icone de um waypoint no mapa principal, um menu de a¢des rdpidas
serd exibido conforme a figura abaixo:
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Figurel4: O menu de acoes rdpidas que aparece ao pressionar longamente um waypoint.

Vocé pode usar o menu de acdes rapidas para visualizar os detalhes do waypoint, compartilhar o waypoint
e remover o waypoint do mapa.

3.6 Editando pontos de referéncia

Para editar um waypoint, vocé precisa pressionar o botdo “Editar” na parte inferior da tela de detalhes
do waypoint. Se vocé pressionar esse botdo, um pop-up de edi¢do aparecerd, como na figura abaixo:

O pop-up mostra cinco possibilidades de modificar o waypoint.
* Alterar icone: permite que vocé altere o icone do waypoint.
* Mover no mapa: permite que voc€ mova o waypoint no mapa.
* Editar coordenadas: permite que voc€ edite as coordenadas de um waypoint.
 Editar fotos: permite que vocé edite as fotos de um waypoint.

» Editar texto: permite que vocé edite o titulo e a descricdo de um waypoint.

3.6.1 Editando titulo e descricao

Ao pressionar “Editar texto” no pop-up de edicdo, vocé pode modificar o titulo e a descricao do waypoint.
Um exemplo € mostrado abaixo:

Para salvar as alteracdes, vocé deve pressionar “Salvar” no canto superior direito da tela. Vocé retorna a
tela de detalhes dos waypoints, como vocé pode ver abaixo:
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3.6.2 Editando fotos

Ao pressionar o botdo “Editar fotos” no pop-up de edicdo, vocé pode adicionar fotos ao waypoint e
remover fotos do waypoint. Se vocé pressionar esse botao, a tela a seguir serd exibida.

Na barra de ferramentas inferior da tela de fotos, vocé encontra trés botdes:

* Botdo de pasta: se vocé pressionar esse botdo, poderd importar fotos da sua biblioteca de fotos
para o waypoint.

* Botdo da cdmera: Se vocé pressionar este botdo, a cAmera serd aberta. Se vocé tirar uma foto,
ela serd adicionada ao waypoint. Vocé€ também pode usar Menu > Camera para isso, entdo um
waypoint € criado automaticamente em sua localizacdo atual e a foto tirada € adicionada a ele.

* Botdo Lixeira: Se voc€ pressionar esse botdo, poderd remover a foto atualmente exibida de um
waypoint.

Se vocé fez alteragdes nas fotos de um waypoint, pressione “Concluido” no canto superior direito para
salvar as alteracdes. Se vocé pressionar “Cancelar”, as fotos ndo serdo modificadas.

As fotos adicionadas sdo sempre copiadas para o Topo GPS. Portanto, remover a foto posteriormente da
sua biblioteca de fotos ndo remove a foto no Topo GPS. A resolu¢do da foto adicionada pode ser definida
em “Menu > Configuracdes > Camera > Tamanho da foto”. Fotos maiores exigirdo mais espaco em
disco.

Vocé pode ver as fotos adicionadas na tela de detalhes do waypoint. Abaixo, vocé vé um exemplo da tela
de detalhes do waypoint “Stonehenge” com uma foto:

Se vocé tocar em uma foto na tela de detalhes do waypoint, a tela da foto serd aberta com uma versao
maior da foto tocada. Vocé pode ampliar a foto exibida fazendo um gesto de zoom com dois dedos.
E possivel compartilhar a foto pressionando o icone “Exportar” no canto superior direito. Se vocé
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pressionar “Editar” no canto superior direito, poderd modificar as fotos do waypoint. Se o waypoint
tiver vérias fotos, vocé€ poderd navegar pelas fotos disponiveis deslizando a foto atual para a esquerda ou
para a direita. Tocar no botdo de informagdes na parte inferior mostra o local em que a foto foi tirada e,
se disponivel, a direcdo em que ela foi tirada em um mapa.

3.6.3 Editando coordenadas

Ao pressionar “Editar coordenadas” no pop-up de edicdo, a mesma tela aparece ao inserir as coordenadas.
Se vocé pressionar “Salvar” no canto superior direito, o waypoint serd deslocado para as coordenadas
inseridas.

3.6.4 Mover no mapa

Ao pressionar Mover no mapa no pop-up de edicdo, aparecerd uma tela na qual vocé podera mover a
localizacdo do waypoint manualmente em um mapa. Vocé precisa pressionar longamente o waypoint e
arrastd-lo para um novo local. Para salvar a nova localiza¢do do waypoint, vocé deve pressionar “Salvar”
no canto superior direito da tela. Caso contrario, pressione “Cancelar”.

3.6.5 Alterar icone

Se vocé pressionar “Alterar icone” no pop-up de edicdo, a tela de icones do waypoint serd exibida. A tela
de icones do waypoint contém uma lista de icones disponiveis. O icone atualmente ativo do waypoint
tem um fundo cinza. Se vocé tocar em um icone, o icone do waypoint serd alterado e vocé retornard a
tela de detalhes do waypoint. Se o icone desejado ndo for mostrado na tela de icones do waypoint, vocé
pode criar um novo icone pressionando “Novo icone” na parte inferior da tela de icones do waypoint.

3.7 Removendo pontos de referéncia

Para remover um waypoint do seu dispositivo, primeiro voc€ precisa abrir a tela de detalhes do waypoint.

Vocé pode fazer isso pressionando o botdo de informagdes a direita do titulo de um waypoint na fela de
waypoints ou tocando em um waypoint carregado no mapa.

Vocé pode remover o waypoint pressionando Mais > Remover. Aparecerd um pop-up no qual vocé devera
confirmar a remocao, conforme mostrado abaixo:

Se vocé pressionar “Remover”, o waypoint, todas as suas fotos serdo removidas do seu dispositivo.

Também € possivel remover varios waypoints de uma sé vez da tela de waypoints. Pressione longamente
em um item do waypoint ou toque em ‘“Mais > Selecionar” para entrar no modo de sele¢do. Em seguida,
selecione os waypoints que precisam ser removidos. Em seguida, pressione o icone da lixeira na parte
inferior da tela e confirme a remocao.

Se vocé quiser remover apenas um waypoint do mapa (e ndo do dispositivo), toque no icone do mapa
com uma barra no canto superior direito da tela de detalhes do waypoint.

3.8 Selecionar pontos de referéncia

Na tela de waypoints (Menu > Waypoints), vocé€ pode selecionar waypoints e realizar uma das seguintes
acOes nos waypoints selecionados:

» Remover pontos de referéncia selecionados
* Mover os waypoints selecionados para uma pasta

» Exportar pontos de referéncia selecionados
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Remove waypoint from device?

Cancel Remove

Figure20: Removendo um waypoint.

» Carregue os pontos de referéncia selecionados no mapa
* Alterar icone dos pontos de referéncia selecionados
* Remover pontos de referéncia selecionados do mapa

Selecionar pontos de passagem € semelhante a selecdo de rotas.

3.8.1 Abrindo a tela de selecao

Para abrir a tela de seleg@o e selecionar o primeiro waypoint, vocé deve pressionar longamente o item do
waypoint que deseja selecionar. Como alternativa, vocé€ pode tocar no botdo “Mais” no canto superior
direito da tela e depois tocar em “Selecionar”.

Para selecionar mais waypoints, toque em um item de waypoint na tela de selecdo. O plano de fundo
do item do waypoint ficard azul claro para indicar que ele estd selecionado. Um exemplo no qual trés
waypoints sdo selecionados é exibido abaixo:

O titulo da tela de selecdo mostra quantos itens estio selecionados. Voc€ pode desmarcar um waypoint
tocando em um selecionado. Se vocé quiser selecionar todos os waypoints na lista, pressione “Mais >
Selecionar tudo” no canto superior direito. Para retornar a tela normal de waypoints, vocé deve pressionar
a seta no canto superior esquerdo da tela.

Para selecionar rapidamente varios pontos de referéncia, vocé pode pressionar longamente um item,
deixar o dedo na lista e depois subir ou descer. Da mesma forma, vocé pode desmarcar rapidamente
vérios itens.

Pode ser util aplicar primeiro filtros, pesquisar palavras-chave e classificar os pontos de referéncia antes
de selecionar os pontos de referéncia necessarios.

Se vocé selecionar uma pasta de waypoint, a agao aplicada serd executada recursivamente no contetido da
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Figure21: Trés pontos de referéncia selecionados.

pasta. Por exemplo, se vocé selecionar uma pasta pressionando longamente a pasta na tela de waypoints
e, em seguida, tocar no icone do mapa na parte inferior da tela, todos os waypoints contidos na pasta
serdo carregados no mapa.

3.8.2 Executando uma acao

Se vocé selecionou os waypoints, vocé pode realizar uma acdo com um dos botdes na barra de ferramentas
na parte superior da tela. Os botdes da barra de ferramentas estdo da esquerda para a direita:

* Botdo Mapa: Se vocé tocar nesse botdo, os pontos de referéncia selecionados serdo carregados no
mapa. O mapa ampliard automaticamente os pontos de referéncia selecionados e vocé retornard
ao mapa.

* Botdo Compartilhar: Se vocé tocar nesse botdo, o pop-up de exportacdo serd exibido. Nesse
pop-up, vocé pode selecionar o tipo de dados a serem exportados e alterar as configuracdes de
exportacdo. Se vocé pressionar “Exportar” no pop-up de exportacdo, os waypoints selecionados
serdo exportados. Outro pop-up com aplicativos e acdes serd exibido. Se vocé tocar em um
aplicativo ou ag¢do, o resultado da exportacdo serd tratado pelo aplicativo ou pela acio.

* Botdo Mais: se vocé tocar no botdo Mais na barra de ferramentas na parte superior, aparecera um
menu no qual vocé poderd escolher as seguintes agdes:

— Remover: se voc€ tocar nesse botdo, um pop-up perguntard se voc€ deseja remover os
waypoints selecionados do seu dispositivo. Se vocé pressionar “Remover”, os waypoints
selecionados serdo removidos do seu dispositivo. Isso ndo pode ser desfeito.

— Mover para a pasta: Se vocé tocar neste botdo, uma tela com a 4rvore de pastas serd aberta.
Voceé pode selecionar uma pasta e os waypoints selecionados serdo movidos para outra pasta.

— Remover do mapa: Se voc€ tocar nesse botdo, os pontos de referéncia selecionados serao
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removidos do mapa.

— Alterar icone: Se vocé tocar neste botdo, a tela de icones do waypoint serd aberta. Vocé pode
tocar em um icone nessa tela para alterar o icone dos waypoints selecionados.

— Selecionar tudo: se vocg tocar nesse botao, todos os waypoints serdo selecionados.

Como exemplo, agora carregaremos os trés pontos de referéncia selecionados do exemplo acima no mapa
pressionando o icone do mapa. A tela do mapa aparecerd e o mapa serd ampliado para os trés pontos de
referéncia selecionados, como vocé pode ver na figura abaixo:

Sl
5 'Kgieg*berg)x
51m . ™
K

WaypointC

—_— i —

Figure22: Os waypoints “B”, “C” e “D” foram carregados no mapa.

3.9 icones de waypoint

Um waypoint é exibido no mapa com um icone. Se vocé criar um waypoint, podera escolher um icone
na tela de icones do waypoint. A tela de icones do waypoint exibe a lista de icones disponiveis no seu
dispositivo. Um exemplo dessa tela € mostrado abaixo.

A tela de icones de waypoint pode ser acessada de vdrias maneiras ao criar ou modificar waypoints.
e Na tela de criacio do waypoint, tocando em “>” na linha “Icone”.
* Na fela de detalhes do waypoint, pressionando “Editar > Alterar icone”.
* Na fela de waypoints, pressionando ‘“Mais > Selecionar > Mais (parte inferior) > Alterar icones”.

* Na tela Inserir coordenadas, toque na linha “Icone”.
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Figure23: A tela de icones do waypoint.

3.9.1 icone padrio

Na parte superior da tela de icones do waypoint, o icone padrao € exibido. Esse icone € usado para todos
0s waypoints para os quais um icone nao foi definido explicitamente.

Para alterar o icone padrio, toque no botdo de informacdes para abrir a tela “Editar icone”. Se vocé
alterar o icone padrao, isso serd refletido imediatamente em todos os waypoints que estdo usando o icone
padrao. Vocé sé precisa alterar o icone padrao se quiser alterar o circulo vermelho padrdo. Caso contrério,
€ melhor usar um dos icones predefinidos ou criar um novo icone.

3.9.2 icones predefinidos

Se vocé tocar na pasta “Icones predefinidos” na tela de icones do waypoint, os icones predefinidos
disponiveis serdo exibidos. Sdo vdrios circulos, tridngulos e quadrados de vérias cores. Também ¢é
mostrada uma lista de icones com vérios simbolos. Se vocé rolar para baixo, poderd ver mais.

Se o icone de sua preferéncia ndo estiver entre os icones predefinidos, voc€ mesmo poderd criar um.

Usar um icone predefinido evita o trabalho de criar um sozinho, mas a desvantagem € que ha menos
possibilidades de personalizagao.

3.9.3 Criando icones

Para criar um novo icone, toque em ‘“Novo icone” na parte inferior da tela de icones do waypoint. A tela
“Novo icone” serd aberta conforme a figura abaixo:

Usando o seletor de guias na parte superior da nova tela de icones, vocé€ pode escolher entre criar um
icone normal ou um icone de emoji.

Se vocé escolher um icone normal, poder4 alterar as seguintes propriedades.
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Figure24: A tela de icones predefinidos
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Figure25: A nova tela de icones
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» Forma: toque em uma das formas mostradas para alterar a forma. Role para a direita ou toque em
“>” para ver mais formas. As formas possiveis s@o: circulo, elipse, tridngulo, quadrado, retdngulo,
losango, pentdgono, hexdgono, estrela, emblema e marco.

* Cor de preenchimento: toque em uma cor de preenchimento para alterar a cor de preenchimento.
e ”

Role para a direita ou toque em *“>” para escolher entre mais cores. Se vocé tocar em “>”, também
podera definir a opacidade da cor de preenchimento.

* Cor da borda: toque na cor da borda para alterar a cor da borda. Role para a direita ou toque em
“>” para escolher entre mais cores.

* Simbolo: toque em um simbolo para escolher um simbolo ou nenhum. Role para a direita ou toque
em “>” para obter mais simbolos.

* Tamanho: toque no tamanho desejado, vocé pode escolher entre pequeno, normal, grande e extra
grande.

* Inscrigdo: Se voc€ inserir um ou mais caracteres no campo de inscri¢do, uma inscri¢do (por
exemplo, um “A”) serd exibida no meio do icone. A cor da inscri¢do € igual a cor da borda se
o contraste com a cor de preenchimento for grande o suficiente. Caso contrério, € branco ou
preto, dependendo da cor que oferece mais contraste com a cor de preenchimento. Vocé ndo pode
combinar uma inscri¢gdo com um simbolo. Vocé também pode usar um emoji como inscri¢do, se
mudar o teclado para simbolos de emoji.

O icone atualmente selecionado tem um fundo cinza.

Se vocé selecionar a guia emoji para criar um icone de emoji, poderd escolher o emoji em uma lista
de emojis. Vocé pode rolar para baixo para ver mais. E possivel definir o tamanho do icone do emoji
tocando no tamanho desejado. O icone entdo € apenas um emoji, sem borda ou fundo.

Depois de definir as propriedades do icone, voc€ pode dar um nome e uma descri¢do ao icone. O nome
e a descricdo serdo mostrados na tela de icones do waypoint e também na tela de detalhes do waypoint
dos waypoints usando esse icone.

Como exemplo, agora criaremos um fcone para monumentos antigos. Escolhemos um marco como
forma, definimos o tamanho como grande, preenchemos a cor como rosa e inserimos “A” como inscrigao.
Em seguida, para o nome, inserimos ‘“Monumento antigo” e, como descricdo, informagdes sobre quando
usar esse icone. O resultado é mostrado na figura abaixo.

Para salvar o icone, pressione “Salvar” no canto superior direito da nova tela do icone. Em seguida, o
icone de waypoint recém-criado serd exibido imediatamente na tela de icones de waypoint, conforme
mostrado abaixo.

O icone recém-criado agora pode ser usado para criar novos waypoints e para alterar o icone dos
waypoints.

3.9.4 Editando icones

Para editar um icone personalizado armazenado na tela de icones do waypoint, toque no botdo de
informagdes ao lado do icone. Vocé pode alterar as propriedades de um icone da mesma forma explicada
acima ao criar um novo icone. Pressione “Salvar” para confirmar as alterag¢des e retornar a tela de icones
do waypoint. Se vocé fizer uma alteracdo em um icone dessa maneira, ela serd imediatamente refletida
em todos os waypoints que estdo usando esse icone.

64 Chapter 3. Waypoints



Topo GPS Manual, Versao 8.6

329G 0 0O ¢

< Editicon

Normal

Shape @
Fill color (a)
Edge color @
Symbol @

Size A

Inscription A

(& @®
A
() >
A >
(a)

Name Ancient monument

Description

Constructed before the year 1.

Figure26: A nova tela de icones na qual um novo icone esta prestes a ser criado.
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Figure27: O icone recém-criado para monumentos antigos na tela de icones do waypoint.
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3.9.5 Alterando o icone de um waypoint

Para alterar o icone de um waypoint individual, abra a tela de detalhes do waypoint. Em seguida, toque
em “Editar > Alterar icone”. A tela de icones do waypoint serd exibida. Em seguida, selecione o icone
desejado na tela de icones do waypoint. Se o icone desejado ndo estiver na tela de waypoints, toque em
“Novo fcone” na parte inferior para criar um novo icone. O icone atualmente definido tem um fundo
cinza. Depois de tocar no icone desejado, vocé retornard imediatamente e o waypoint usard o icone
selecionado.

3.9.6 Alterando o icone de varios pontos de referéncia

Para alterar o icone de varios waypoints, abra a tela de waypoints em “Menu > Waypoints”. Em seguida,
pressione “Mais > Selecionar” para entrar no modo de selecdo. Selecione os waypoints desejados e
pressione na barra de ferramentas inferior “Mais > Alterar icones”. Em seguida, a tela de icones do
waypoint serd aberta. Toque no icone do waypoint desejado. Vocé retornard imediatamente a tela de
waypoints e os icones serdo alterados. Se o icone desejado ndo estiver na tela de waypoints, toque em
“Novo icone” na parte inferior da tela para criar um novo icone.

3.9.7 Removendo icones

Se vocé pressionar “Mais > Selecionar” na tela de icones do waypoint, poderd selecionar os icones a
serem removidos. Entdo, se vocé pressionar o botdo da lixeira e confirmar a remogao, os icones serdo
removidos. Se ainda houver pontos de referéncia usando os icones que foram removidos, eles ndo usardo
mais os icones removidos, mas sim o icone padrao.

3.9.8 Organizando icones em pastas

E possivel mover os icones na tela de icones do waypoint para pastas. E como acontece com pontos de
passagem e rotas. Dessa forma, vocé pode manter os icones do waypoint organizados.

Pressione “Mais > Criar pasta” para criar uma nova pasta. Para mover os icones do waypoint para uma
pasta, pressione ‘“Mais > Selecionar” e selecione os icones do waypoint desejados. Em seguida, pressione
o icone da pasta na parte inferior para abrir a drvore de pastas. Selecione a pasta para mover os icones
selecionados para a pasta desejada.

3.9.9 Alterando a ordem dos icones

Se o método de classificacio (abaixo da barra de pesquisa) estiver definido como “Ordem personalizdvel”,
voc€ poderd personalizar a ordem dos icones. Pressione “Mais > Selecionar” para entrar no modo de
selecdo. Ao pressionar longamente a alca do lado direito, voc€ pode arrastar um icone de waypoint para
a posicdo desejada.

3.9.10 Exportando icones

Se vocé tocar em “Mais > Selecionar” na tela de icones do waypoint, poderd selecionar os icones a serem
exportados. Entao, se voc€ pressionar o botao de exportacdo no canto inferior direito, poderd exportar
os icones selecionados. Os icones serdo exportados no formato de arquivo wsf (Waypoint Style Format).
Este é um formato de arquivo XML especial projetado para uso no Topo GPS. Outro usudrio do Topo
GPS (iOS) pode abrir esse arquivo com o Topo GPS. Em seguida, todos os icones neste arquivo wsf serdo
importados e mostrados na tela de icones do waypoint.

Se vocé exportar waypoints, os icones também serdo exportados se voc€ exportar os waypoints para o
formato gpx, kml/kmz ou csv. O waypoint com os icones pode ser totalmente importado para outro
aplicativo Topo GPS no iOS. No entanto, nem todos os aplicativos e programas suportardo a estrutura
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de icones do Topo GPS. O kml padrio, por exemplo, suporta apenas icones redondos com uma cor de
preenchimento. Portanto, pode ser que, se vocé importar o arquivo exportado para outro programa ou
aplicativo, os icones ndo fiquem visiveis.

3.10 Organizando pontos de referéncia

Vocé pode manter seus waypoints organizados criando pastas e movendo os waypoints para pastas.
Também € possivel alterar a ordem dos waypoints que aparecem na tela de waypoints se eles estiverem
classificados em ordem personalizdvel. Além disso, vocé pode manter os waypoints organizados
atribuindo a eles icones especificos e filtrando-os por icone.

As pastas s6 ficam visiveis na tela de waypoints se o filtro (abaixo da barra de pesquisa) estiver desativado.

3.10.1 Criando uma pasta

Para criar uma pasta, primeiro abra a fela de waypoints (Menu > Waypoints). Em seguida, toque em Mais
(canto superior direito) > Nova pasta. A tela da nova pasta serd aberta, um exemplo € mostrado abaixo:

4156 0 0 & o4l
X Cancel /' Create folder
Name

Figure28: A nova tela da pasta

Para criar uma pasta, vocé€ precisa inserir um nome para a nova pasta. O local padrao da pasta recém-
criada € a pasta atualmente ativa na tela de waypoints. Quando terminar, toque em “Criar pasta” no canto
superior direito da tela.

Vocé retornard a tela de waypoints e a pasta recém-criada serd exibida na lista (se a pasta
estiver salva na pasta ativa no momento).

Como exemplo, criamos uma pasta “Visdes”. A tela de waypoints agora tem a seguinte aparéncia:

A pasta “Sights” € listada na tela de waypoints com um icone de pasta.
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Figure29: Uma pasta “Sights” foi criada.

3.10.2 Movendo pontos de referéncia para a pasta

Para mover os waypoints para uma pasta, vocé precisa abrir a fela de selecdo pressionando longamente
um item na tela de waypoints. Selecione os itens a serem movidos e toque no icone da pasta na barra de
ferramentas inferior. Em seguida, a tela “Mover itens para a pasta” serd exibida, o exemplo € mostrado
abaixo:

Na tela “Mover itens para a pasta”, a drvore de pastas é mostrada. Se voc€ tocar em uma pasta, os itens
selecionados serdo movidos para essa pasta e vocé€ retornard a tela de waypoints.

Como exemplo, agora moveremos os waypoints “C” e “D” para a pasta “Visdes”. Depois de mover os
dois waypoints conforme indicado acima, a tela de waypoints tem a seguinte aparéncia:

Na tela de waypoints, os waypoints “C” e “D” desapareceram. Agora eles podem ser encontrados na
pasta “Visitas”.
3.10.3 Abrindo uma pasta

Para abrir uma pasta, basta tocar no item da pasta na tela de waypoints. Como exemplo, agora abrimos
a pasta “Visoes”. A tela de waypoints terd entdo a seguinte aparéncia:

Os waypoints “C” e “D” agora podem ser encontrados na pasta “Visdes”.

Abaixo da barra de pesquisa, voc€ pode ver a localizacdo atual na drvore de pastas. Se vocé pressionar
“Todos os waypoints”, voc€ retornard a pasta raiz.
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Figure30: Mova os itens para a tela da pasta.
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Figure31: A tela de waypoints apés mover dois waypoints para a pasta “Sights”.
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Figure32: O contetido da pasta “Sights”.

3.10.4 Carregando conteudo da pasta

Para carregar todos os waypoints em uma pasta e suas pastas descendentes, pressione longamente em um
item da pasta na tela de waypoints (Menu > Waypoints) para selecionar a pasta. Em seguida, pressione
o icone do mapa na barra de ferramentas inferior para carregar o conteido da pasta no mapa.

Como alternativa, toque no botio de informagdes ao lado de uma pasta na tela de waypoints (Menu >
Waypoints). Em seguida, pressione o icone “Mostrar no mapa” no canto superior direito para carregar
todos os pontos de referéncia no mapa. Vocé€ retornard a tela principal do mapa e o mapa serd ampliado
de acordo com o contetido da pasta.

3.10.5 Removendo o conteudo da pasta do mapa

Para remover os waypoints em uma pasta e suas pastas descendentes do mapa, pressione longamente em
um item da pasta na tela de waypoints (Menu > Waypoints) para entrar no modo de selec¢do e selecionar
a pasta. Em seguida, toque no botdo Mais na barra de ferramentas superior e toque em “Remover do
mapa”.

Como alternativa, primeiro toque no botdo de informacdes ao lado de uma pasta na tela de waypoints
(Menu > Waypoints) para abrir a tela de detalhes da pasta. Em seguida, pressione “Remover do mapa”
no canto superior direito para remover todos os pontos de referéncia do mapa. Se “Mostrado no mapa”
for exibido, primeiro toque nele para carregar todos os waypoints e, em seguida, volte para a tela de
waypoints para abrir a tela de detalhes da pasta. Em seguida, pressione “Remover do mapa” no canto
superior direito.
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3.10.6 Renomeando pastas

Para renomear uma pasta, primeiro abra a tela de waypoints (Menu > Waypoints) e toque no botdo de
informagdes ao lado de um item da pasta para abrir a tela de detalhes da pasta. Em seguida, toque em
“Editar” na barra de ferramentas inferior, altere o nome e pressione “Salvar”.

3.11 Pesquisando pontos de referéncia

Na tela de waypoints (Menu > Waypoints), vocé pode pesquisar waypoints inserindo palavras-chave na
barra de pesquisa e aplicando filtros.</ref> Além disso, vocé pode classificar os waypoints de varias
maneiras.

3.11.1 Pesquisar pontos de referéncia com palavras-chave

Se vocé inserir uma palavra-chave na barra de pesquisa na tela de pontos de referéncia, somente pontos de
referéncia serdo mostrados com a palavra-chave em seu titulo, descricao, rua, cidade, provincia, cédigo
de pais iso de dois caracteres ou codigo postal. A pesquisa ndo diferencia maidsculas de mintsculas.
Se vocé pesquisar em uma pasta, todos os resultados da pesquisa em pastas descendentes também serdo
exibidos. Se um filtro for aplicado, a pesquisa se restringird aos waypoints filtrados.

Abaixo, € mostrado um exemplo em que “pedra” foi inserida na barra de pesquisa. Somente o waypoint
“Stonehenge” € mostrado.
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Figure33: Pesquisar pontos de referéncia com a palavra-chave “pedra”.

3.11.2 Classificando pontos de referéncia

Abaixo da barra de pasta/filtro, o método de classificagao atual € exibido no meio. Se vocé tocar no botao
de classificacdo, poder4 alterar o método de classificagc@o atual entre:
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Ultima adig¢do na parte superior: Os pontos de referéncia adicionados mais recentes estdo na parte
superior.

Mais préximo na parte superior: os pontos de referéncia sdo classificados de acordo com a
distancia até sua localizagao atual, o ponto de passagem mais proximo esta no topo.

Mapa mais préximo do centro na parte superior: os pontos de referéncia sdo classificados de
acordo com a distancia até o centro atual do mapa, o ponto de referéncia mais préximo esta no
topo.

Os mais novos no topo: os waypoints sao classificados de acordo com o tempo de criagdo, os mais
novos estdo no topo.

Os mais antigos no topo: os waypoints sdo classificados de acordo com o tempo de criacdo, os
mais antigos estao no topo.

Atualizado mais recentemente na parte superior: os waypoints sao classificados de acordo com a
hora em que foram alterados pela ultima vez, o waypoint que foi alterado mais recentemente esta
no topo.

Atualizado menos recentemente na parte superior: Os waypoints sdo classificados de acordo com
a hora em que foram alterados pela dltima vez, o waypoint que foi alterado h4 mais tempo estd no
topo.

Alfabeticamente: os waypoints sdo classificados em ordem alfabética.
Inverta em ordem alfabética: os waypoints sdo classificados em ordem alfabética invertida.
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Figure34: Classificagdo de pontos de referéncia a distancia até a localizagdo atual.
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3.11.3 Filtrando pontos de referéncia

E possivel filtrar os waypoints por localizacdo e tipo de icone. Para ativar um filtro, toque no botio de
filtro na tela de waypoints. Se o filtro estiver ativado, o botdo do filtro terd um fundo azul, como na figura
abaixo. Se o filtro estiver desativado, ele terd uma aparéncia normal.
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Figure35: Um filtro estd ativado.

Na figura acima, voc€ v€ um exemplo de filtro ativado. Abaixo da barra de navega¢do, uma descri¢do do
filtro atualmente ativo € exibida. Aqui, os waypoints sdo filtrados por localiza¢do, somente os waypoints
dentro de 10 km da localizagdo atual sdo mostrados. Se vocé tocar na descrig¢do do filtro, poderd modificar
o filtro atual. Para desativar o filtro, toque no botao de filtro.

3.11.3.1 Filtrando por localizacao

Para filtrar os waypoints no local, toque no botdo de filtro para ativar o filtro. Em seguida, toque na
descricdo do filtro para modificar o filtro atual. A tela a seguir serd exibida, na qual vocé pode alterar o
filtro atual:

Na secdo “Localizacdo do waypoint”, vocé pode alterar as propriedades do filtro de localizagao. No
exemplo acima, ele estd definido como “Todos os pontos de referéncia dentro de 10 km da sua localizagdo
atual”. O controle deslizante pode ser movido para determinar a distincia maxima dos pontos de
referéncia mostrados até um ponto especifico. Acima do controle deslizante, a localizagdo do filtro de
localizacdo € exibida. Se vocé tocar nele, podera altera-lo para:

* Em todos os lugares: Nao ha filtragem por localizagao.

* Localizagdo atual: Somente pontos de referéncia dentro de uma certa distancia da localizacio
atual sdo mostrados.

* Dentro da drea selecionada: Um mapa serd exibido, que vocé pode mover e ampliar até a 4rea
desejada. Somente os waypoints na drea mostrada no mapa sdo mostrados na tela de waypoints.
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Figure36: Modificando um filtro.

* Parte visivel do mapa: Somente os pontos de referéncia que estdo dentro dos limites da parte
atualmente visivel do mapa principal sao mostrados na tela de pontos de referéncia. Em contraste
com o filtro “Dentro da area selecionada”, esse € um filtro dindmico. Isso muda se vocé alterar a
posicdo do mapa na tela principal.

* Local personalizado: Se voc€ inserir um local ou coordenadas personalizadas, somente pontos de
referéncia dentro de uma certa distancia do local inserido serdo mostrados.

Se vocé escolher “Dentro da drea selecionada”, um mapa com uma sobreposicio cinza serd mostrado
como na figura abaixo:

A drea de sobreposicdo cinza indica a drea em que os waypoints filtrados devem estar localizados. Vocé
pode redimensionar a sobreposi¢do segurando um dedo e movendo para cima para baixo ou da esquerda
para a direita, e voc€ pode ampliar, girar e mover o mapa para alterar a drea selecionada.

Se esse filtro for aplicado, somente os waypoints na 4rea selecionada na tela “Editar filtro” serdo
mostrados na tela do waypoint, como no exemplo abaixo:

Para ver todos os waypoints em uma determinada drea, também é possivel selecionar parte do mapa
principal e tocar em “Waypoints” no pop-up.

3.11.3.2 Filtrando por icone

Para filtrar os waypoints no icone, toque no botao de filtro na tela de waypoints para ativar um filtro. Em
seguida, toque na descri¢do do filtro para modificar o filtro atual. Em seguida, na parte inferior da tela
de edicdo do filtro, ative a filtragem no icone:

Na figura acima, a filtragem por icone estd ativada. O icone foi definido como “Monumento antigo”. Para
modificar esse icone especifico, toque no icone. Em seguida, a fela de icones do waypoint serd aberta,
na qual vocé poderd selecionar outro icone.
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Figure37: Definindo um filtro “Dentro da drea selecionada’.
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Figure38: Somente os pontos de referéncia dentro de uma drea selecionada sdo mostrados.
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Figure39: A filtragem por icone estd ativada.

Ao aplicar uma filtragem no icone, somente os waypoints com um icone especifico serdo mostrados na tela
de waypoints, como na figura abaixo. L4 voc€ vé€ apenas pontos de referéncia com o icone “Monumento
antigo”. Para indicar que um filtro de icone estd ativo, o icone no qual estd filtrado € exibido abaixo da
barra de pesquisa a esquerda da descricdo do filtro.

3.12 Exportando pontos de referéncia

Para exportar um tnico waypoint, abra a tela de detalhes do waypoint e toque no icone de exportacao na
barra de ferramentas inferior.

Para exportar vdrios waypoints, abra a tela de waypoints (Menu > Waypoints). Em seguida, abra a tela
de selecdo de waypoints tocando em Mais > Selecionar. Pode ser ttil aplicar filtros e/ou um termo
de pesquisa. Selecione os waypoints e pastas desejados e toque no icone de exportagdo na barra de
ferramentas inferior.

Para exportar os waypoints que estdo carregados na parte visivel atual da tela principal do mapa, toque
em Menu > Mapas > Exportar itens visiveis. Observe que voc€ também poderd exportar rotas se elas
forem mostradas no mapa.

Depois de pressionar o botdo de exportacdo, o pop-up de exportacdo aparecerd em todos os casos, um
exemplo € mostrado abaixo:

No pop-up de exportagdo, vocé pode selecionar o tipo de dados que serdo exportados. O tipo de dados
exportados pode ser qualquer combinacio dos seguintes:

* Geodata: Se vocé incluir “Geodata”, um arquivo de dados contendo o (s) waypoint (s) serd
exportado. O formato do arquivo € mostrado no subtitulo do item de geodados. No exemplo
acima, é gpx.zip. Se voc€ pressionar as configuracoes, poderd alterar o formato dos dados. Os
formatos de arquivo suportados para exportacao de waypoints sdo gpx, gpx.zip, kml, kmz, geojson,
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Figure40: Filtrando pontos de referéncia no icone “Monumento antigo”.
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Figure41: O pop-up de exportacdo.
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geojson.zip, csv e csv.zip. Se vocé escolher geojson ou csv, também poderd escolher o sistema de
referéncia espacial (tipo de coordenadas) nas configuracdes de exportacao.

» Fotos: Se voce incluir “Fotos”, as fotos do (s) waypoint (s) também serdo exportadas. Este item
ndo estd disponivel se nao houver fotos. Se vocé ativou a compactagdo nas configuracoes de
exportagdo, as fotos serdo incluidas no arquivo zip ou no arquivo kmz.

* Mapa: Se vocé incluir “Mapa”, um mapa dos pontos de referéncia serd exportado. O tamanho
do pixel do mapa e o formato dos dados sdo exibidos na legenda. Vocé pode alterar o tamanho
do pixel e o formato dos dados nas configuracoes de exportacdo. Se vocé€ ativar a op¢ao “Anotar
mapa”, poderd fazer comentdrios no mapa antes de compartilhar o mapa exportado.

Depois de selecionar o tipo de dados a serem exportados, vocé pode pressionar “Exportar” na parte
inferior do pop-up de exportacdo para exportar o (s) waypoint (s). Em seguida, aparecerd um pop-up de
compartilhamento normal do Android, no qual vocé podera escolher um aplicativo para o qual enviar os
dados exportados. As vezes, nem todos os aplicativos sio exibidos no pop-up de compartilhamento. Em
seguida, vocé pode tentar tocar em “Abrir em outro aplicativo” em vez de “Exportar”.

3.12.1 Configuracoes de exportacao

No pop-up de exportacdo, vocé€ também pode alterar as configuragdes de exportacdo pressionando o
botdo “Configuragdes” no canto superior direito do pop-up de exportacao.

A primeira sec¢do na tela de configuragdes de exportacdo € sobre geodados. Aqui vocé€ pode definir o
formato dos dados dos waypoints a serem exportados. Ao tocar em “Formato de dados do Waypoint”,
vocé pode escolher entre gpx, kml, csv e geojson. Vocé pode decidir se deseja compactar os dados. Se
vocé€ ativar a compactacio, o arquivo de geodados exportado serd compactado em zip. O tamanho do
arquivo serd muito menor do que sem compressao.

Se vocé exportar para csv ou geojson, também podera escolher o sistema de referéncia espacial (sistema
de coordenadas) a ser usado nos dados exportados.

As sec¢oes restantes tratam do mapa (imagem) que pode ser exportado. Vocé pode escolher o formato
da imagem do mapa exportado. Vocé pode escolher entre jpg, png e pdf. Vocé pode definir a largura
e a altura do pixel desejadas com os controles deslizantes. Para gerar um mapa, as vezes os blocos do
mapa precisam ser baixados. Vocé pode determinar se deseja permitir downloads celulares de blocos de
mapas.

3.12.2 Exportando todos os waypoints

Para exportar todos os waypoints armazenados em seu dispositivo, abra a tela de waypoints (Menu >
Waypoints). Em seguida, toque em Mais (canto superior direito) > Exportar tudo. Todos os waypoints,
incluindo fotos, serdo exportados para um arquivo gpx.zip. Se a exportacao for bem-sucedida, um pop-up
de compartilhamento serd exibido. Vocé pode entdo escolher, por exemplo, armazenar o arquivo em um
servico de nuvem como, por exemplo, o Google Drive. Recomendamos fazer isso regularmente para que
vocé€ tenha um backup dos dados do seu waypoint.

3.13 Importando pontos de referéncia

E possivel importar waypoints no Topo GPS nos seguintes formatos de arquivo: gpx, kml/kmz, csv,
geojson e jpeg. Vdrios arquivos desses tipos também podem ser importados de uma vez se forem
compactados como um arquivo zip. Se os arquivos estiverem organizados em pastas no arquivo zip,
essa estrutura de pastas também serd importada e ficard visivel na tela de waypoints.
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Fotos separadas s6 serdo importadas se contiverem uma localiza¢ido nos metadados EXIF. Para cada foto,
um waypoint serd criado em seu local e a foto serd adicionada ao waypoint. Se vocé quiser importar varias
fotos de uma vez, primeiro crie um arquivo zip, adicione as fotos e, em seguida, importe esse arquivo

zZip.
Para importar waypoints, vocé pode tentar tocar no icone de um arquivo. Na maioria das vezes, um

seletor de aplicativos aparecerd. Em seguida, vocé deve selecionar “Abrir com o Topo GPS” ou “Copiar
para o Topo GPS” e o arquivo serd importado no Topo GPS.

Como alternativa, vocé pode importar os arquivos diretamente para o Topo GPS tocando em Menu >
Mais > Importar arquivo na tela principal, conforme mostrado abaixo. Em seguida, o aplicativo de
arquivos serd aberto. Aqui vocé pode selecionar um armazenamento em nuvem, como iCloud, Dropbox,
OneDrive ou Google Drive. Em seguida, voc€ pode navegar pelos arquivos e selecionar os arquivos que
deseja importar.
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Figured2: Toque em Menu > Mais > Importar arquivo para importar um arquivo.

Se os waypoints foram importados com sucesso, vocé€ retornard a tela principal do mapa e o mapa sera
ampliado para os waypoints importados. Na tela de waypoints (Menu > Waypoints), todos os waypoints
importados podem ser encontrados em uma pasta recém-criada.
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Rotas

Uma rota é uma cole¢do de pontos que podem ser mostrados como uma curva no mapa. Uma rota pode
ter possiveis informagdes adicionais (como fotos e uma descri¢do) que podem ser mostradas na fela de
detalhes da rota.

No Topo GPS vocé pode importar, planejar, gerar, registrar e exportar rotas. Tudo isso pode ser feito
por meio do pop-up de rotas. Vocé pode abrir o pop-up de rotas tocando no botdo de rota no painel ou
tocando em Menu > Rotas.

4.1 Pop-up de rotas

As rotas podem ser criadas, importadas e mostradas no mapa por meio do pop-up de rotas. O pop-up de
rotas pode ser aberto tocando no botdo de rota no painel. Esse € o botdo no canto inferior direito da tela
principal. Como alternativa, voc€ pode abrir o pop-up de rotas tocando em Menu > Rotas.

O pop-up de rotas contém os seguintes itens:
* Gravar rota/Parar gravacdo: Se voce€ tocar neste item, poderd iniciar ou parar de gravar uma rota.
* Gerar uma rota: Se vocé tocar neste item, poderd gerar uma rota.
* Planejar uma rota: se vocé€ tocar neste item, podera planejar uma rota.

* Rotas compartilhadas: Se vocé tocar neste item, poderd encontrar rotas compartilhadas por outros
usudrios do Topo GPS. Vocé pode navegar por essas rotas e importéd-las em seu dispositivo.

e Rotas salvas: Se vocé tocar neste item, a tela de rotas sera aberta. Essa tela mostra as rotas
armazenadas localmente em seu dispositivo. Usando essa tela, vocé pode, por exemplo, carregar
rotas no mapa e exportar suas rotas.

Para interagir rapidamente com o pop-up de rotas, pressione o botdo de rota ou Menu > Rotas, mantenha
o dedo na tela e mova-o para o item desejado no pop-up. Em seguida, solte o dedo.
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Figurel: O pop-up de rotas (Menu > Rotas).

4.2 Rotas de carregamento

Para carregar uma rota no mapa, primeiro vocé precisa tocar no botdo de rota no painel ou Menu > Rotas
para abrir o pop-up de rotas. Em seguida, toque no item ‘“Rotas salvas” para abrir a tela de rotas salvas.
A tela de rotas salvas contém todas as rotas salvas localmente no seu dispositivo.

Um exemplo da tela de rotas salvas € exibido abaixo:
Uma lista de rotas € exibida na tela de rotas salvas. No exemplo acima, ha trés rotas.

Logo abaixo dos titulos das rotas, vocé€ pode ver o tipo de rota e a extensao darota. Se a rota for registrada,
a duracdo também serd exibida. Além disso, a distdncia da sua localizacdo atual até o ponto inicial ou
final da rota é mostrada.

Para carregar uma rota no mapa, vocé precisa tocar no titulo da rota preferida.
Como exemplo, agora carregaremos a tltima rota na lista. O resultado € mostrado na figura abaixo.

O mapa se move e amplia automaticamente para que a rota completa fique visivel no mapa. A linha
azul indica a rota. As setas brancas na linha azul indicam a direcdo da rota. Os marcadores de distdncia
circulares na linha da rota indicam a distancia na rota.

O comprimento no canto superior direito do painel indica a soma dos comprimentos de todas as rotas

atualmente carregadas no mapa. Para isso, o simbolo “rte” é usado. Se vocé estiver localizado na rota, o
rétulo “dtg” (distincia a percorrer) serd exibido em seu lugar. Indica a distancia até o final da rota.

Se quiser ver a rota com mais detalhes, vocé pode ampliar o mapa.

Se vocé estiver seguindo uma rota, é possivel receber uma notificagdo ao sair acidentalmente da rota
que estd seguindo. Isso € ttil porque vocé perceberd com o tempo que estd indo na direcdo errada.
Para isso, vocé precisa habilitar a op¢ao “Notificacdes - Desviar do aviso de rota” nas configuracdes do
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Figure2: Um exemplo da tela “Rotas salvas”.
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Figure3: Uma rota foi carregada no mapa.
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Topo GPS. Em seguida, vocé precisa permitir que o Topo GPS envie notificagdes nas configuracdes do
dispositivo. Além disso, recomendamos que vocé registre sua rota, para que voc€ também possa receber
uma notificagdo quando o aplicativo estiver em segundo plano. As notificagdes sao enviadas apenas uma
vez se vocé se desviar de uma rota de mais de 25 m.

Se vocé tocar na linha de rota na tela principal ou no botdo info (i) no lado direito da tela de rotas salvas,
a tela de detalhes da rota serd aberta. Na tela de detalhes da rota, vocé pode encontrar mais informagdes
sobre a rota, como, por exemplo, o titulo, a descri¢do e um perfil de altura.

Vocé pode alterar a cor, a largura e a transparéncia da linha de rota na tela de detalhes da rota tocando
em Editar > Editar estilo de linha.

Se vocé abrir a tela de rotas novamente, poderd ver que a rota carregada obteve uma cor de fundo cinza,
como no exemplo abaixo:
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Figure4: Na tela da rota, pode-se ver que a tiltima rota foi carregada no mapa.

Uma cor de fundo cinza na tela de rotas indica que a rota estd atualmente carregada no mapa.

Também € possivel carregar vérias rotas no mapa. Isso pode ser (til se voc€ quiser combinar ou comparar
rotas diferentes. Se vocé tocar em outra rota na tela de rotas, ela serd adicionada ao mapa, assim como a
primeira rota carregada. A cor da linha de rota serd diferente da primeira rota.

Também € possivel carregar varias rotas ao mesmo tempo. Toque longamente em uma rota na tela de
rotas para ativar a tela de selecdo. Em seguida, selecione as rotas desejadas e toque no icone do mapa
na barra de ferramentas inferior.

Na préxima se¢do, € explicado como remover uma rota do mapa.
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4.3 Removendo rotas do mapa

Uma rota pode ser removida do mapa por meio da tela de rotas salvas e da tela de detalhes da rota.

4.3.1 Tela de rotas

Toque no botdo de rota no painel para abrir o pop-up de rotas. Em seguida, toque no item “Rotas salvas”.
A tela de rotas salvas serd aberta, um exemplo é mostrado abaixo.
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Figure5: Um exemplo da tela de rotas com uma rota carregada.

As rotas com fundo cinza estdo atualmente carregadas no mapa. Se voc€ tocar em um item cinza, ele
serd removido imediatamente do mapa.

Também € possivel remover todas as rotas carregadas do mapa de uma sé vez tocando em: Mais (canto
superior direito na tela de rotas salvas) > Remover tudo do mapa.

4.3.2 Mapa

Se vocé tocar em uma linha de rota carregada no mapa, a tela de detalhes da rota serd aberta. Vocé pode
tocar no icone de remover do mapa no canto superior direito da tela de detalhes da rota. A rota serd
imediatamente removida do mapa e vocé retornard a tela principal.

4.4 Rotas de gravacao

Ao gravar sua rota, todos os locais que vocé estd visitando sdo coletados. Se vocé terminar a gravagao,
poderad salvar os locais como uma rota.

Para registrar sua rota, vocé€ precisa garantir que o Topo GPS tenha acesso a sua localizacdo precisa e que
o Topo GPS possa usar sua bateria em segundo plano.
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Para habilitar o acesso a localizagdo do Topo GPS, primeiro acesse o aplicativo de configuragdes do
Android em Aplicativos > Topo GPS > Permissdes. Aqui, habilite a permissdo de localizagdo. Ative
também a opg¢ao “Usar localizagdo precisa”. Também ‘“Permitir o uso da bateria em segundo plano” em
Aplicativos > Topo GPS > Uso da bateria do aplicativo.

Para obter o melhor desempenho com rotas de gravacdo, também é recomendavel ativar as notificagdes
em Aplicativos > Topo GPS > Permissdes > Notificagdes para o gravador de rotas GPS Topo.

4.4.1 Iniciando uma gravacao

Para iniciar uma gravagdo de rota, vocé precisa abrir o pop-up de rotas (Menu > Rotas) e tocar no item
“Gravar rota”. Aparecerd um pop-up no qual vocé€ serd perguntado se deseja iniciar uma gravaciao, como
no exemplo abaixo:

435G O O ¢

Start recording route?

Cancel Start

Figure6: Iniciando a gravagdo de uma rota.

Se vocé tocar em “Iniciar” no pop-up, a gravagao da rota serd iniciada.

Como alternativa, vocé também pode comecar a gravar umarota na fela principal, tocando no cronometro
de gravacdo no painel.

4.4.2 Rota de gravacao

Se vocé iniciou uma gravacdo, verd que uma linha vermelha aparecerd no mapa se vocé estiver se
movendo. Essa linha vermelha indica seu movimento. Um exemplo é exibido na figura abaixo:

O cronometro de gravacdo no painel indica a durag@o da gravacdo atual. Na figura acima, isso é 1hO6m.
Se vocé tocar no crondmetro, poderd encerrar a gravagdo.

O medidor de distancia recorde no painel indica a extensdo de uma rota registrada. No exemplo acima,
isso € 2,9 km. Se vocé tocar no medidor de distancia recorde, o mapa serd ampliado para a rota gravada.
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Figure7: Gravando uma rota. A linha vermelha indica seu movimento.

Vocé pode modificar a cor, a largura e a transparéncia da linha de registro em Menu > Mais >
Configuragées > Estilos > Linha de registro.

Durante a gravacio, vocé pode bloquear seu dispositivo com seguranca ou mudar para outro aplicativo.
Isso ndo interrompera a gravagdo. Na parte superior da tela, voc€ pode ver que o Topo GPS estd usando
sua localiza¢do em segundo plano. Em alguns dispositivos, o relégio tem um fundo azul; em outros, toda
a barra de status fica azul. Se vocé tocar no relégio azul ou na barra de status azul, vocé retornard ao
Topo GPS.

Se vocé tocar na linha da rota gravada no mapa principal, a tela de gravagao serd aberta. Vocé pode ver
um perfil de altitude e velocidade ao vivo. Vocé pode tocar nesses perfis para visualizd-los com mais
detalhes.

Se vocé carregou uma ou mais rotas no mapa, vocé€ pode gravar uma rota ao mesmo tempo. Um exemplo
€ mostrado abaixo:

No painel € exibido o simbolo “dtg”, que € a distincia percorrida até o final da rota azul, que € de 1,9
km no exemplo acima. O simbolo “rec” no painel indica a extensdo da rota registrada, que é de 2,9 km
no exemplo acima. Se vocé tocar no simbolo “rec”’, o mapa serd ampliado para a rota gravada. Se vocé
tocar no simbolo “dtg”, o mapa serd ampliado para a rota azul.

Ao gravar uma rota, a cada segundo sua localizac¢do € determinada da maneira mais precisa possivel.

4.4.3 Uso da bateria

Gravar uma rota custard uma quantidade considerdvel de energia. Portanto, verifique regularmente o nivel
da bateria durante a gravacdo para garantir que o dispositivo ndo fique sem energia. Pause ou fermine
uma gravagdo quando vocé ndo estiver mais se movendo. Em um dispositivo iOS moderno tipico, a
gravagao custa cerca de 6 a 8% da bateria por hora. Com uma bateria totalmente de boa qualidade, é
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Figure9: Gravando e mostrando uma rota.
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possivel gravar uma viagem de até 10 a 12 horas de duracdo. Para gravacdes mais longas, vocé€ precisa
recarregar a bateria, por exemplo, com um banco de poténcia.

A quantidade de uso da bateria realmente depende da qualidade e do tamanho da bateria e de outras
coisas que vocé estd fazendo durante a gravacdo. Desligar a tela pode fazer uma diferenca consideravel.
Vocé também pode ativar o interruptor “Cover camera” na se¢do Desligando a tela das configuracgdes.

Se vocé salvou a rota gravada, poderd inspecionar a quantidade de porcentagem de bateria usada na fela
de detalhes adicionais da rota. Para abrir os detalhes adicionais da rota, abra a rela de detalhes da rota
e toque na secdo do titulo logo abaixo do mapa.

4.4.4 Encerrando a gravacao

Vocé pode finalizar a gravacdo de uma rota tocando no botao de rota ou Menu > Rotas para abrir o pop-up
de rotas. Em seguida, toque em “Parar gravacao”. Como alternativa, toque no cronometro de gravacdo
no painel ou toque em “Parar gravacao” na tela de gravacdo. A tela de gravagdo pode ser aberta tocando
na linha da rota gravada no mapa.

Um pop-up aparecerd solicitando que vocé interrompa a gravacdo, como no exemplo abaixo:

Stop recording route?

Pause Stop

FigurelO: Finalizando a gravacdo de uma rota.

Se vocé pressionar “Parar”, a gravacdo serd encerrada e uma tela serd exibida na qual voc€ podera salvar
a rota gravada.
4.4.5 Pausar a gravacao

Se vocé pressionar “Pausa” no pop-up que aparece ao encerrar uma gravagdo de rota, a gravacao serd
pausada.

O crondmetro de registro no painel serd definido como “—: —” durante uma pausa. O medidor de distincia
recorde mostrard a distancia registrada, como vocé pode ver abaixo:
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Figurell: A gravacdo de uma rota foi pausada, o que pode ser visto no cronémetro e no medidor de
distancia recorde.

4.4.6 Retomar a gravacao

Para retomar uma gravagao pausada, toque no crondmetro de gravacdo ou no botao ‘“Retomar gravagao”
na parte superior da tela de gravacdo. Em seguida, aparecerd o seguinte pop-up:

Se vocé pressionar “Continuar”, a gravacao continuard. Se vocé pressionar “Parar”, a gravacao de uma
rota serd concluida e vocé terd a possibilidade de salvar a rota gravada.

4.4.7 Salvando a gravacao

Se vocé€ interrompeu a gravacdo de uma rota, aparecera uma tela na qual vocé poderd salvar a rota
gravada. Um exemplo € exibido abaixo:

Nesta tela, vocé pode inserir posteriormente o titulo, o autor e uma descricao.

Com base no ponto inicial e final da rota, uma sugestdo automética para o titulo da rota serd feita. Essa
sugestdo aparece no campo do titulo se voc€ mesmo nao inserir um titulo. Se voc€ ndo inserir um titulo,
a sugestao serd usada ao salvar a rota. Se vocé tocar no final do titulo sugerido, poderd modificar o titulo
sugerido.

Para garantir que a sugestao automadtica de titulos funcione corretamente, a op¢ao “Enderecos - Localizar
automaticamente” deve estar ativada nas configuracdes.</ref>

Se vocé pressionar “>” no lado direito do titulo, podera adicionar um URL.

TG L

Se vocé pressionar “>” no lado direito do autor, poderd adicionar informacdes de contato e detalhes de
direitos autorais e licengas. Se vocé salvar uma rota, os detalhes do autor e dos direitos autorais também
serdo salvos para uso futuro. Se vocé registrar ou planejar uma nova rota, os mesmos detalhes de autor
e direitos autorais ja serdo preenchidos. Portanto, voc€ nao precisa inserir novamente esses detalhes ao
salvar a préxima rota registrada.

20 Chapter 4. Rotas



Topo GPS Manual, Versao 8.6

436G O @ O

Resume route recording?

Stop Restart

Figurel2: Retomando a gravacdo de uma rota.
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Figurel3: Salvando uma rota gravada.
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Vocé pode alterar o tipo de rota pressionando o campo do tipo de rota. Se vocé salvar a rota, o tipo de
rota atual serd usado como sugestdo de tipo de rota para a proxima rota salva. Se vocé, por exemplo,
registrar apenas rotas de bicicletas, precisara definir o tipo de rota apenas uma vez.

Usando a configuracao “Incluir pontos de passagem”, vocé pode determinar quais pontos de referéncia
atualmente exibidos no mapa da tela principal serdo incluidos na rota salva. Ao tocar nessa configuracgao,
vocé pode escolher entre: todos os waypoints que estdo no mapa, waypoints proximos a rota, waypoints
criados durante a gravagdo e nenhum waypoint. O ndmero entre parénteses indica o nimero de waypoints
a serem incluidos. Recomendamos definir “Incluir pontos de referéncia” como “pontos de referéncia
criados durante a gravacdo”. Entdo, somente os pontos de referéncia que sdo carregados no mapa e
criados durante a gravacdo serdo adicionados a rota. Isso garante que ndo haja pontos de referéncia
irrelevantes, que, por exemplo, fotos de outro dia sdo adicionadas a rota. Se vocé escolher “pontos de
referéncia préximos a rota”, poderd determinar a distincia maxima dos pontos de referéncia até a rota.
Tenha cuidado ao definir o valor como “Todos os pontos de referéncia”. Isso pode causar a adi¢do de
pontos de passagem distantes e, portanto, irrelevantes para a rota salva.

Se terminar, vocé€ pode pressionar “Salvar” no canto superior direito para salvar a rota gravada. Se vocé
ndo quiser salvar a rota, pressione “Cancelar” no canto superior esquerdo.

A rota serd salva na pasta atualmente aberta na fela de rotas salvas.

Depois de salvar a rota gravada, aparecerd um pop-up perguntando se vocé gostaria de compartilhar
sua rota com o Topo GPS ou com outro aplicativo (para isso, toque em “Mais”). Se vocé€ ndo quiser
compartilhar a rota gravada, toque em “Cancelar”.

Se vocé escolher o Topo GPS, poderd compartilhar sua rota com outros usudrios do Topo GPS, para que
eles possam importar sua rota gravada.

Também € possivel compartilhar a rota gravada posteriormente.

Imediatamente apds salvar a rota, a fela de detalhes da rota serd exibida. Aqui vocé pode visualizar e
editar os detalhes da rota e carregar a rota gravada no mapa tocando no botdo do mapa no canto superior
direito desta tela.

Vocé também pode carregar a rota registrada no mapa posteriormente.

4.5 Planejando rotas

Planejar uma rota é criar uma rota entre dois ou mais locais. Esses locais sdo chamados de pontos de
rota no Topo GPS. Os pontos de rota devem ser criados manualmente pressionando longamente no mapa.
Uma alternativa ao planejamento de rotas € a geracdo de rotas. Com a geragao de rotas, voc€ ndo precisa
criar pontos de rota, mas apenas fornecer um ponto de partida e o comprimento desejado.

O planejador de rotas pode ser aberto abrindo primeiro o pop-up de rotas (Menu > Rotas). Em seguida,
toque no item ‘“Planejar uma rota”.

Na tela do planejador de rotas, vocé pode encontrar uma sobreposicdo. Nessa sobreposicao, o botdo de
meios de transporte € exibido e hd vérios outros botdes que vocé pode usar para controlar o planejador
de rotas.

Para ampliar o mapa até sua localizagao, voc€ pode tocar no botdo de posi¢do no canto inferior esquerdo
da sobreposicao.

Para desfazer uma acdo, vocé precisa pressionar o botdo “Desfazer” (circulo com seta de retorno) na
sobreposi¢do. Vocé pode desfazer todas as acdes no planejador até que o botdo de desfazer fique azul
claro.
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Figurel4: O planejador de rotas sem nenhuma rota planejada.

Ao lado do botdo de desfazer, vocé encontra o botdo Mais (circulo com pontos, somente iOS). Se vocé
tocar no botao mais, um menu aparecerd com as seguintes opgoes:

* Alterar mapa: Vocé pode alterar o mapa do planejador com esta opgao.

* Adicionar rota: Isso pode ser usado para unir uma rota salva a rota planejada ou para adicionar
uma rota salva ao mapa.

* Pesquisar: Com esta op¢ao, vocé pode criar um ponto de rota inserindo um nome de local.
* Redefinir: Isso redefinird o planejador de rotas. A rota planejada e os pontos da rota desaparecerao.

Se houver uma rota planejada, um circulo com uma cruz aparecerd na sobreposi¢do. Se vocé pressionar
esse botdo, reiniciard o planejador de rotas. Ao tocar no botio de desfazer, voc€ pode desfazer uma agao
de redefinicao.

Para salvar uma rota planejada, vocé precisa pressionar o botdo “Salvar” no canto superior direito da
tela. Para compartilhar a rota planejada, vocé pode tocar no icone de exportacdo a esquerda do botao
Salvar.

Nas configuracdes do Topo GPS, vocé pode modificar o estilo da linha de rota planejada.

Vocé pode obter mais informacdes sobre o planejador de rotas pressionando ‘“Planejador: Direitos
autorais”, no canto superior esquerdo da tela do planejador de rotas.

4.5.1 Meios de transporte

Para planejar uma rota, primeiro verifique os meios de transporte atuais na sobreposi¢dao. No exemplo
acima, ele estd definido como “Caminhando”. Ao tocar em “Caminhando”, aparecerd uma tela na qual
vocé poderd alterar o meio de transporte.
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No lado direito do botdo do meio de transporte, hd um icone de configuracoes. Se vocé€ tocar nesse
icone, poderd ajustar o comportamento dos meios de transporte. Dependendo das configuracdes, a rota
serd otimizada. Ativar qualquer uma dessas op¢Oes pode resultar em uma rota mais longa.

Se vocé planeja uma rota com o meio de transporte “Crow fly”” ou usando uma camada, vocé pode fazer
isso sem uma conex@o com a internet. Para as outras formas de transporte, € necessiria uma conexao
com a Internet, pois as rotas sao calculadas externamente.

Mais informagdes podem ser encontradas na se¢do Meios de transporte.

4.5.2 Adicionando pontos de rota

Para planejar uma rota, vocé precisa adicionar pontos de rota. Vocé pode adicionar pontos de rota de trés
maneiras:

* Pressionando longamente no mapa e arrastando o icone até o local desejado. Se vocé estiver usando
o macOS, vocé também pode colocar o ponteiro no local desejado e pressionar Command+A.

* Ao inserir um local na barra de pesquisa da sobreposic¢do do planejador de rotas.
* Ao tocar em waypoints, no marcador de posi¢do ou nos nés de uma rede de nés.

Se vocé adicionou pelo menos dois pontos de rota, uma rota serd calculada entre os dois pontos de rota.
Depois disso, vocé pode adicionar outros pontos de rota.

Abaixo, varios exemplos de planejamento de rotas sdo discutidos.

4.5.2.1 Planejando uma rota inserindo o nome de um local

Para planejar uma rota inserindo o nome de um local, primeiro abra o planejador de rotas. Se uma rota
ja estiver planejada, toque no botio cruzado para redefinir o planejador.

Se vocé tocar na barra de pesquisa na sobreposi¢do do planejador de rotas, aparecerd uma tela na qual
vocé poderd inserir o ponto de partida e o destino. Um exemplo € mostrado abaixo:

Sua localizacdo atual é preenchida automaticamente como ponto de partida, vocé s6 precisa inserir o
destino. Se vocé quiser usar outro ponto de partida, basta digitar o nome de outro local no campo “De:

113

Como exemplo, inserimos “Amersfoort” no campo “To”. Se agora vocé tocar em ‘“Planejar” no canto
superior direito ou tocar no local na lista de resultados da pesquisa, vocé€ retornard a tela do plano e uma
rota serd planejada da sua localizag@o atual para “Amersfoort”, como voc€ pode ver no exemplo abaixo:

Na sobreposicao do planejador de rotas, o destino e a origem da rota planejada sdo mostrados como vocé
pode ver na figura acima. Se vocé tocar neles, eles poderdo ser alterados. Além disso, a extensao da rota
€ mostrada. Se vocé tocar no comprimento, 0 mapa serd ampliado para a rota planejada. Além disso, a
subida total € exibida. Se voc€ tocar nela, poderd ver um perfil de altura da rota planejada.

Se vocé pressionar “Salvar” no canto superior direito, poderd salvar a rota planejada.

Se vocé ndo quiser salvar a rota, pressione “< Mapa” no canto superior esquerdo para retornar a tela
principal. A rota planejada também estard visivel no mapa principal.

Se vocé tocar na linha de rota de uma rota planejada na tela principal, vocé retornard ao planejador de
rotas.
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Figurel5: Tela na qual vocé pode inserir um ponto de partida e um destino.
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Figurel6: Planejou uma rota de sua localizacdo atual para “Amersfoort”.

Planejando rotas 95



Topo GPS Manual, Versao 8.6

4.5.2.2 Planejando uma rota criando manualmente pontos de rota no mapa

Para planejar uma rota criando manualmente pontos de rota no mapa, primeiro abra o planejador de
rotas. Se houver uma rota, toque no botao com a cruz para redefinir o planejador de rotas.

Se vocé pressionar longamente no mapa, um ponto de rota aparecerd. Se voc€ mantiver o dedo no mapa,
poderd arrastar o ponto de rota até a posicdo desejada. Se vocé soltar o dedo, o ponto de rota serd
posicionado. No Mac-OS, vocé também pode pressionar Command+A para adicionar um ponto de rota
na posi¢@o do ponteiro.

Um exemplo com um ponto de rota adicionado ao mapa € exibido abaixo:
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Figurel7: Um tinico ponto de rota é adicionado manualmente ao mapa.

O ponto de rota adicionado € colorido em verde. A cor verde indica que o ponto de rota esta selecionado.

Vocé pode adicionar um segundo ponto de rota pressionando longamente no mapa. Este serd colorido
em azul e indicard um ponto de rota que estd sendo adicionado. Um ponto de rota azul sempre seguird
um verde. Agora vocé precisa arrastar o ponto de rota azul para a posi¢do desejada. Se vocé soltar o
dedo, uma rota serd planejada do ponto verde para o azul, como vocé€ pode ver abaixo:

Ao planejar uma rota, os pontos da rota serdo movidos automaticamente para a estrada conhecida mais
préxima.

Ao liberar o ponto de rota azul, ele serd selecionado automaticamente e colorido em verde. O ponto de
rota originalmente selecionado serd desmarcado e ficard laranja.

O comprimento da rota planejada € indicado na sobreposi¢@o do planejador de rotas na parte inferior. Se
vocé tocar no comprimento, o0 mapa ampliard a rota planejada. Além disso, a subida total € mostrada na
sobreposicdo. Se vocé tocar na subida total, poderd ver um perfil de altura da rota planejada.

Para estender a rota, voce precisa adicionar um terceiro ponto de rota, pressionando longamente no mapa.
Um exemplo é exibido abaixo:
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Figurel8: Uma rota é planejada entre dois pontos de rota adicionados manualmente.
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Figure19: Uma rota é planejada por meio de trés pontos de rota.
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Planejando uma viagem de ida e volta

Para planejar uma viagem de ida e volta, primeiro vocé precisa criar varios pontos de rota, como no
exemplo acima. Em seguida, toque no primeiro ponto de rota. Aparecerd um pop-up no qual vocé deverd
planejar ou selecionar o ponto de partida. Se vocé tocar em “Planejar o ponto de partida”, a rota serd
fechada, como vocé pode ver no exemplo abaixo:
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Figure20: Uma rota de ida e volta é planejada por meio de trés pontos de rota.

Selecionar pontos de rota

Vocé pode selecionar um ponto de rota tocando (pressionando brevemente) em um ponto de rota. O ponto
de rota tocado ficard verde. Um ponto de rota que segue imediatamente um ponto de rota selecionado
serd colorido de roxo. Dessa forma, voc€ sempre pode recuperar a direcdo da rota. Todos os outros
pontos da rota serdo coloridos em laranja.

Pontos de rota em movimento

Para mover um ponto de rota, voc€ primeiro seleciona o ponto de rota desejado tocando nele. O ponto
de rota ficard verde. Em seguida, vocé pressiona longamente no ponto de rota selecionado. Mantenha o
dedo na tela e arraste o ponto de rota para a nova posicdo. Um exemplo € exibido abaixo:

Se vocé liberar o ponto de rota movido, a nova rota serd calculada automaticamente, como vocé pode ver
na figura abaixo:

Inserindo pontos de rota

Para inserir um ponto de rota entre dois pontos de rota existentes, primeiro vocé precisa selecionar o
ponto de rota que fica logo antes do ponto de rota que vocé pretende inserir. Para selecionar o ponto de
rota, basta tocar nele (pressione brevemente).
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Figure21: Movendo um ponto de rota.
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Figure22: Rota recém-planejada apés mover um ponto de rota.

4.5. Planejando rotas 99



Topo GPS Manual, Versao 8.6

Se o ponto de rota selecionado ndo for o dltimo ponto de rota, voc€ verd um ponto de rota roxo. Esse € o
ponto de rota que segue diretamente o ponto de rota verde. Um ponto de rota inserido serd inserido entre
0 ponto verde e o ponto roxo.

Se vocé pressionar longamente no mapa, um ponto de rota azul aparecerd. Se voc€ mantiver o dedo no
mapa, poderd arrastar esse ponto até a posicdo desejada. Um exemplo € exibido abaixo:
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Figure23: Um novo ponto de rota (azul) serd inserido entre o ponto de rota selecionado (verde) e o
seguinte (roxo).

Se vocé soltar o dedo da tela, a rota entre o ponto de rota verde e roxo agora passard pelo ponto de rota
inserido. Isso ¢ ilustrado na figura abaixo:

Se a nova rota tiver sido calculada, o ponto de rota inserido serd automaticamente selecionado e colorido
em verde.

Também € possivel inserir um ponto de rota na rota atual. Pressione longamente na rota, um novo ponto
de rota azul aparecerd. Se voc€ mover o dedo, o novo ponto de rota poderd ser movido somente ao longo
da linha de rota. Se vocé soltar o dedo, o ponto de rota serd inserido.

Removendo pontos de rota

Para remover um ponto de rota, primeiro vocé precisa selecionar o ponto de rota desejado tocando nele.
Em seguida, pressione longamente esse ponto de rota, mantenha o dedo na tela e arraste-o para a parte
superior ou inferior da tela. Vocé verd que o ponto de rota desaparece. Um exemplo € exibido abaixo:

Se vocé arrastou o ponto de rota para a parte inferior ou superior da tela, vocé pode solti-lo. O ponto de
rota serd removido e a rota serd recalculada, como vocé pode ver abaixo:

100 Chapter 4. Rotas



Topo GPS Manual, Versao 8.6

531G 0 O ¢ v4l

< Plan

Length:3.3mi  Total ascent: 27 ft

(o) Walking 3= =

Figure24: A rota recém-planejada passa pelo ponto de rota inserido.

Length:3.3mi  Total ascent: 27 ft
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Figure25: Remover um ponto de rota arrastando-o para a parte superior ou inferior da tela.
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Figure26: A rota apos a remogdo de um ponto de rota.

4.5.2.3 Planejando uma rota da sua localizacao atual até um ponto

Vocé pode planejar uma rota da sua localizagdo atual até um ponto de vdrias maneiras.

Planejando da localizacao atual até um ponto no mapa

Se vocé quiser planejar uma rota da sua localizagdo atual até um ponto no mapa, a maneira mais ripida
é pressionar longamente no mapa. Aparecerd um icone que vocé pode arrastar para o local desejado. Se
vocé soltar o dedo, a tela de criagdo do waypoint serd exibida. Role para baixo nesta tela para ver a se¢ao
do plano de rota, como no exemplo abaixo.

Abaixo do botdo do plano, vocé pode ver os meios de transporte atuais. Se vocé tocar nele, poderd
altera-lo para o meio de transporte desejado. Ao lado do botdo do plano, vocé vé um mapa geral com a
localizacdo atual e o ponto. Se voc€ tocar no botdo planejar, uma rota serd planejada da sua localizagao
atual até o ponto e vocé retornard a tela principal, como pode ser visto na figura abaixo:

e vocé tocar na curva darota, o planejador de rotas sera aberto. L4, vocé pode tocar em Mais edefinir
S t darota, o planejador de rot. berto. L de t Mais > Redefi
para remover a rota planejada ou em “Salvar” para salva-la.

Planejando da localizacao atual até um waypoint

Para planejar uma rota de sua localizacdo atual até um waypoint, primeiro abra a fela de detalhes do
waypoint tocando, por exemplo, em um waypoint que estd carregado no mapa. Em seguida, role para
baixo na tela de detalhes do waypoint até a secdo do plano. Verifique o meio de transporte e toque em
“Planejar” para planejar uma rota da sua localizacdo atual até o waypoint, como no exemplo acima.
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Figure28: Foi planejada uma rota de sua localizacdo atual até um ponto no mapa.
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Planejando a partir do local atual inserindo um nome de local

E possivel planejar uma rota a partir do local atual inserindo um nome de local na tela do planejador de
rotas.

Como alternativa, toque em Menu > Pesquisar > Endereco e insira um local na barra de pesquisa. Nos
resultados da pesquisa exibidos, toque no botdo de informacgdes para ver mais informagdes sobre um
resultado de pesquisa. Role para baixo até a se¢do do plano. Verifique o meio de transporte e toque em
“Planejar” para planejar uma rota da sua localizacdo atual até o resultado da pesquisa, como no exemplo
acima.

Planejando da localizacao atual até uma coordenada

Para planejar uma rota da sua localizacio atual até uma coordenada, primeiro insira uma coordenada,
via Menu > Pesquisar > Coordenada. Em seguida, retorne ao mapa, toque no waypoint criado e planeje
a rota conforme explicado acima.

4.5.2.4 Planejando uma rota em uma rede de nds de bicicletas

Uma rede de nés de bicicleta é uma colecido de ndés numerados e conexdes entre eles. Uma placa com
o nimero do né € colocada no local de um né. Também mostra a direcdo para os nds proximos. As
conexdes também estdo marcadas com sinais. Uma rede de nds de bicicleta permite uma navegagao
facil, porque uma rota pode ser descrita pelos nimeros dos nés.

As redes de nds de bicicletas podem ser encontradas na Holanda, Bélgica e Alemanha.

Para planejar uma rota em uma rede de nés de bicicleta, primeiro carregue a rede de nds de bicicleta
no mapa por meio de Menu > Camadas > Rede de nés de bicicletas. Em seguida, toque em um né de
bicicleta e toque em “Planejar uma rota”.

Como alternativa, abra o planejador de rotas e defina o meio de transporte como “Rede de nds de
bicicleta”.

Toque posteriormente nos nés de bicicleta desejados para planejar uma rota. Um exemplo € mostrado
abaixo:

A rota é planejada em seu dispositivo, por isso vocé nao precisa de uma conexdo com a Internet para
planejar rotas em uma rede de nds de bicicletas.

Assim como no planejamento de rotas, criando pontos de rota manualmente no mapa, também € possivel
mover, inserir € remover pontos de rota

Se vocé pressionar longamente em uma conexao entre os nds, também poderd adicionar um ponto de rota
€m uma conexao.

Na sobreposicao do planejador de rotas, vocé€ pode ver a lista dos nés que vocé precisa seguir. Vocé pode
deslizar essa lista para a esquerda e para a direita.

Se vocé terminar de planejar uma rota, pressione “Salvar” para salvar a rota. Se vocé tocar em “< Mapa”,
a rota nao serd salva. Vocé retornard a tela principal e o mapa ampliard a rota planejada.
4.5.3 Finalizando o planejamento de rotas

Se vocé estiver pronto para planejar uma rota, vocé pode retornar ao mapa principal tocando em “< Mapa”
no canto superior esquerdo da tela. A rota planejada serd entdo mostrada no mapa na tela principal, mas
ndo serd salva. Se vocé tocar em uma rota planejada na tela principal, retornard ao planejador de rotas.
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Figure29: Planejando uma rota em uma rede de nés de bicicletas.

Figure30: A rota planejada da rede de nés de bicicletas na tela principal.
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4.5.4 Salvando a rota planejada

Se vocé quiser salvar uma rota planejada, toque em “Salvar” no canto superior direito da tela do planejador
de rotas. Aparecerd uma tela na qual vocé poderd inserir os detalhes da rota, conforme ilustrado abaixo:

5296 0 0 ¢ v4n

X Cancel v/ Save

{T\UU
‘>Author

Include waypoints  Near route (2) >

Type Walking route v

‘>Descmption

Figure31: Salvando uma rota planejada

Vocé pode inserir o titulo, o autor, o tipo de rota e a descri¢cdo. O espaco reservado para titulo cinza no
campo do titulo € o titulo sugerido e serd usado se voc€ ndo inserir um titulo. Se voc€ tocar no final do
titulo sugerido, poderd modificar o titulo sugerido. Vocé também pode decidir incluir na rota os pontos
de referéncia que estdo atualmente carregados no mapa. Em seguida, toque em “Salvar” para salvar a
rota planejada. Vocé retornard a fela principal e o mapa ampliard a rota planejada.

4.6 Gerando rotas

Suponha que vocé€ queira caminhar ou pedalar por uma rota de ida e volta de um determinado
comprimento a partir de um determinado ponto. Vocé pode tentar planejar uma rota e, por tentativa
e erro, provavelmente acabard com uma boa rota de ida e volta com a duracdo desejada. No entanto, em
tal situagc@o, pode ser muito mais fécil deixar o Topo GPS gerar uma rota para voce.

Gerar uma rota € a criagdo automdtica de uma rota de ida e volta. As Unicas entradas sdo o ponto de
partida, o comprimento desejado e o meio de transporte.

Para gerar uma rota, primeiro abra o pop-up de rotas. Em seguida, toque no item “Gerar rota”. A tela de
geracdo de rotas serd aberta e uma rota serd gerada imediatamente, como no exemplo abaixo:

A rota gerada é mostrada no mapa.

O ponto verde no mapa € o ponto inicial e final da rota. Ao pressionar longamente o ponto verde, vocé
pode arrastd-lo para outro local no mapa. Imediatamente, uma nova rota serd gerada a partir do novo
local.
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Figure32: A tela de geracdo de rotas com uma rota gerada.

O controle deslizante na parte inferior determina o comprimento desejado da rota. Se voc€ mover o
controle deslizante, uma nova rota serd gerada. O comprimento desejado € exibido no lado direito do
controle deslizante. O comprimento desejado e real nem sempre coincidem exatamente. O comprimento
real da rota gerada € exibido acima do controle deslizante. Ao lado do comprimento real, vocé€ vé€ a subida
total da rota. Se vocé tocar nele, podera ver o perfil de altura da rota gerada.

Abaixo do controle deslizante, hd o botdo de meio de transporte. No exemplo acima, ele estd definido
como “Pedestre”. Se vocé tocar nesse botao, poderd alterar o meio de transporte. Ao lado do botdo do
meio de transporte, hd um icone com controles deslizantes. Se voc€ tocar nesse icone, poderd ajustar o
comportamento do gerador de rotas.

Na parte inferior, hd o botdo “Gerar”. Se vocé tocar nele, vocé gerard uma nova rota. Isso pode ser titil
se vocé quiser gerar outra rota, mas ndo quiser alterar o ponto de partida ou o comprimento desejado.

No exemplo abaixo, tocamos no botdo “Gerar” para gerar uma nova rota a partir do mesmo ponto:

Claramente, a rota recém-gerada € diferente da primeira rota. Ao pressionar vdrias vezes o botdo gerar,
vocé€ pode gerar rotas até encontrar uma rota de sua preferéncia.

Como exemplo, agora alteramos o comprimento desejado para 50 km. Uma nova rota mais longa é
gerada, como vocé pode ver no exemplo abaixo:

Se vocé tocar em “Salvar” no canto superior direito da tela de geracdo de rotas, a rota gerada serd salva
no seu dispositivo, carregada no mapa e vocé retornard a tela principal. Abaixo, vocé vé o resultado do
salvamento da dltima rota gerada dos exemplos acima:
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Figure33: Outra rota foi gerada.
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Figure34: Foi gerada uma rota com a extensdo desejada de 50 km.
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Figure35: A rota gerada foi salva e carregada no mapa principal.

4.7 Meios de transporte

Para planejar ou gerar uma rota, vocé precisa definir o meio de transporte. Voc€ pode encontrar o botdo
do meio de transporte na parte inferior da tela de geracdo do plano ou da rota, ou abaixo do botio do
plano na tela de detalhes do ponto. No botdo, o meio de transporte usado atualmente ¢ mostrado. Ao
lado do botao do meio de transporte, um botdo de configuragdes € exibido. Esse botdo de configuracdes
pode ser usado para ajustar o comportamento de um meio de transporte. Observe que ativar qualquer
uma das configuracdes possiveis pode aumentar a duracio e/ou a duragdo da rota.

E possivel misturar os meios de transporte ao planejar uma rota. Pode-se, por exemplo, comegar com
um pedestre, depois planejar uma peca com “Crow fly” e depois planejar com “Bicycle”.

Para planejar uma rota ou gerar uma rota, vocé€ pode escolher entre os seguintes meios de transporte:
caminhada, bicicleta, bicicleta de corrida, mountain bike, cavalo, motocicleta, carro, carro (evite
rodovias) e voo em corvo.

4.7.1 Caminhando

Os meios de transporte a pé no Topo GPS devem ser usados para planejamento manual de rotas e geragao
automdtica de rotas. Quando esse perfil for selecionado, o cdlculo da rota respeitard estradas e trilhas
adequadas para pedestres. E necessdria uma conexdo ativa com a Internet.

Ao planejar uma rota a pé, vocé€ pode ajustar as seguintes configuracdes para personalizar seu caminho:
* Prefira estradas mais panoramicas: escolhe ambientes mais agraddveis quando possivel.
* Prefira estradas pavimentadas: favorece superficies pavimentadas e evita trilhas ndo pavimentadas.

* Prefira estradas ndo pavimentadas: favorece trilhas de terra ou cascalho e evita estradas
pavimentadas.

4.7. Meios de transporte 109



Topo GPS Manual, Versao 8.6

* Prefira estradas curvas: favorece caminhos com mais curvas.

* Prefira dreas rurais: Percursos pela natureza ou pelo campo, evitando cidades.
* Prefira dreas urbanas: percorre vilas ou cidades, evitando o campo.

* Evite ciclovias: evita caminhos que devem ser compartilhados com ciclistas.
* Evite colinas: procura terrenos planos.

* Evite escadas: evita rotas que exijam subir degraus.

* Evite balsas: evita rotas que exijam travessias aqudticas (Util se as balsas ndo estiverem
funcionando).

¢ Evite tineis: mantém a rota acima do solo. Evita até mesmo tiineis curtos.

4.7.2 Bicicleta

O meio de transporte de bicicleta deve ser usado para planejar e gerar uma rota de bicicleta. O
percurso respeitard estradas adequadas para bicicletas. E necessdria uma conexdo com a internet. Nas
configuragdes, vocé pode definir as seguintes opgdes:

* Prefira estradas mais pitorescas: Ele escolherd estradas mais bonitas quando possivel.
* Prefira ciclovias: Ele preferird ciclovias, se possivel.

» Prefira estradas pavimentadas: FEle tentard usar estradas pavimentadas e evitar estradas nao
pavimentadas.

* Prefira estradas ndo pavimentadas: Ele tentard usar as estradas ndo pavimentadas e evitar as
estradas pavimentadas.

* Prefira estradas curvas: Ele preferird estradas com curvas.

* Prefira dreas rurais: Ele prefere dreas rurais, se possivel, e tenta evitar dreas urbanas.

* Prefira dreas urbanas: Ele prefere dreas urbanas, se possivel, e tenta evitar dreas rurais.
* Evite colinas: Ele preferird trem plano.

* Evite escadas: evitard escadas.

* Evite balsas: evitard balsas. Isso pode ser ttil se vocé quiser evitar o risco de ndo conseguir
atravessar a 4gua porque a balsa nfo estd funcionando.

* Evite tineis: Isso evitard tineis. Pode ser util se vocé nao preferir andar por tineis.

4.7.3 Bicicleta de corrida

O meio de transporte da bicicleta de corrida deve ser usado para planejar e gerar uma rota para a bicicleta
de corrida. O percurso respeitard estradas adequadas para bicicletas rdpidas. E necessdria uma conexao
com a internet. Nas configuragdes, voc€ pode definir as seguintes opcdes:

* Prefira estradas curvas: Ele preferirad estradas com curvas.
* Prefira dreas rurais: Ele prefere dreas rurais, se possivel, e tenta evitar dreas urbanas.
* Prefira dreas urbanas: Ele prefere dreas urbanas, se possivel, e tenta evitar dreas rurais.

* Evite ciclovias: evitard as estradas especialmente designadas para bicicletas. Isso pode ser ttil se
vocé quiser evitar as bicicletas que se movem mais lentamente.
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* Evite colinas: Ele preferird trem plano.
* Evite escadas: evitard escadas.

* Evite balsas: evitard balsas. Isso pode ser ttil se vocé quiser evitar o risco de ndo conseguir
atravessar a 4gua porque a balsa nao estd funcionando.

* Evite tineis: Isso evitard tineis. Pode ser util se vocé nao preferir andar por tineis.

4.7.4 Mountainbike

Os meios de transporte de mountain bike devem ser usados para planejar uma rota para mountain bike
(MTB). A rota tentard seguir caminhos de MTB especialmente designados, se possivel. E necessaria
uma conexdo com a internet. Observe que voc€ deve sempre verificar se o mountain bike é permitido na
trilha planejada, especialmente em 4reas naturais. As vezes, é necessdria uma autorizagio especial. Nas
configuragdes, vocé pode definir as seguintes opgdes:

¢ Evite balsas: evitara balsas.

4.7.5 Carro

O meio de transporte de carro deve ser usado ao planejar uma rota de carro. Em principio, ele lhe dard
a rota mais ripida possivel. E necessdria uma conex@o com a internet. Nas configuracdes, vocé pode
definir as seguintes op¢des:

* Evite balsas: evitard balsas. Isso pode ser ttil se vocé quiser evitar o risco de nao conseguir
atravessar a 4gua porque a balsa ndo estd funcionando.

* Evite pedagio: Evitard estradas com pedagio.

¢ Evite tineis: Isso evitara tineis.

4.7.6 Carro (evite estradas primarias)

O meio de transporte de carro (evite estradas primadrias) € ttil se voc€ quiser planejar uma rota panoramica
de carro. Ele evitard automaticamente todas as rodovias e estradas primdrias de alta velocidade. E
necessaria uma conexao com a internet. Nas configuragdes, vocé pode definir as seguintes opcoes:

* Prefira estradas curvas: Ele preferird estradas com curvas.

Prefira estradas ndo pavimentadas: Ele tentard usar as estradas ndo pavimentadas e evitar as
estradas pavimentadas.

* Prefira areas rurais: Ele prefere dreas rurais, se possivel, e tenta evitar dreas urbanas.

* Prefira dreas urbanas: Ele prefere dreas urbanas, se possivel, e tenta evitar dreas rurais.

Evite estradas secundérias: Também evitard as estradas secunddrias, levando a uma viagem mais
longa por estradas menores.

Evite balsas: evitard balsas. Isso pode ser ttil se vocé€ quiser evitar o risco de ndo conseguir
atravessar a 4gua porque a balsa ndo estd funcionando.

* Evite peddgio: Evitard estradas com pedégio.

e Evite tineis: Isso evitara tineis.

4.7. Meios de transporte 111



Topo GPS Manual, Versao 8.6

4.7.7 Motocicleta

O meio de transporte de motocicletas ¢ ttil para planejar ou gerar uma viagem de moto. E necessdria
uma conexao com a internet. Nas configuracdes, vocé pode definir as seguintes opgdes:

* Prefira estradas curvas: Ele preferird estradas com curvas. Isso pode proporcionar uma viagem
mais agraddvel.

* Prefira estradas ndo pavimentadas: Ele tentard usar as estradas ndo pavimentadas e evitar as
estradas pavimentadas.

* Prefira dreas rurais: Ele prefere dreas rurais, se possivel, e tenta evitar dreas urbanas.

* Prefira areas urbanas: Ele prefere dreas urbanas, se possivel, e tenta evitar areas rurais.
+ Evite rodovias: evitard as rodovias. Util se vocé quiser fazer um passeio panoramico.
* Evite estradas primdrias: Isso evitard as estradas primadrias.

* Evite estradas secunddrias: Também evitard as estradas secunddrias, levando a uma viagem mais
longa por estradas menores.

* Evite balsas: evitard balsas. Isso pode ser ttil se vocé quiser evitar o risco de ndo conseguir
atravessar a 4gua porque a balsa nio estd funcionando.

* Evite peddgio: Evitard estradas com pedégio.

¢ Evite tineis: Isso evitara tineis.

4.7.8 Crow fly

O meio de transporte por mosca corva pode ser usado para planejar o caminho mais curto entre os pontos.
Se a distancia for pequena, serd uma linha reta. Nao € necessaria uma conexao com a Internet. Usando a
mosca recta, é possivel planejar qualquer rota, mesmo que nao respeite as estradas. Se vocé comprou a
extensao de altura, também serd gerado um perfil de altura em paises especificos. Nao ha configuracoes
possiveis de ajuste fino para os meios de transporte por mosca-corva.

4.7.9 Outros meios de transporte

Se vocé comprou qualquer uma das camadas, por exemplo, nés de caminhada, nés de bicicleta, rotas
de mountain bike ou trilhas de bicicleta de longa distincia, vocé€ também pode usd-las como meio de
transporte. Em seguida, vocé pode planejar uma rota nessa camada sem usar uma conexao com a Internet.

4.8 Detalhes da rota

A tela de detalhes da rota mostra informacdes sobre uma rota especifica.

Para abrir a tela de detalhes da rota, toque na curva da rota que estd carregada no mapa na tela principal.
Vocé também pode abrir a tela de detalhes da rota tocando no botao de informacdes (i) no lado direito do
titulo de uma rota na tela de rotas salvas (Menu > Rotas > Rotas salvas) e na tela de rotas compartilhadas
(Menu > Rotas > Rotas compartilhadas).

Um exemplo da tela de detalhes da rota € mostrado abaixo.

No canto superior direito da tela de detalhes da rota, um icone de mapa € mostrado. Se vocé tocar no
icone do mapa, a rota serd carregada no mapa principal, o mapa serd ampliado para a rota e vocé retornard
a tela principal. Se uma barra for exibida no icone do mapa, a rota ji estd carregada no mapa. Se vocé
tocar no icone do mapa cortado, removerd a rota do mapa.
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To properly record a route you need to make
sure that the device settings allow Topo GPS
to use the battery in the background.

Settings Ok

Figure36: Um exemplo da tela de detalhes da rota.

Na parte superior da tela de detalhes da rota, um mapa com a rota é exibido. A seta branca na linha da
rota indica a direc¢do da rota.

Diretamente abaixo do mapa, vocé encontra o titulo, o tipo de rota, a duragao, a duragdo (se a rota estiver
registrada), a subida total (se disponivel) e o autor. Se vocé€ tocar nesse item, podera ver informacoes
adicionais sobre a rota.

Uma descricdo e fotos serdo mostradas se estiverem presentes. Se vocé tocar em uma foto, ela serd exibida
em tela cheia e vocé poderd navegar pelas fotos deslizando-as para a esquerda e para a direita.

Em seguida, se houver um perfil de altitude/elevacio, um perfil de inclinac@o, um perfil de velocidade e
um perfil de distdncia sdo mostrados. Vocé pode tocar nesses perfis para ver o perfil com mais detalhes
e obter informacdes adicionais de altura, inclinacdo e velocidade.

Se a rota estiver dentro da regido de cobertura do mapa principal, a se¢do “Tiles no mapa atual” aparecera
como na figura acima. Aqui vocé€ pode baixar os blocos do mapa de uma rota.

Na parte inferior da tela, vocé também encontra a data e hora da criacio e da dltima modificagdo da rota.

Na parte inferior da tela de detalhes das rotas, vocé pode encontrar uma barra de ferramentas com os
seguintes botdes:

“»

* botéoes “” < “and” >: Com esses botdes, vocé pode navegar para trds e para frente pelos detalhes
da rota de uma colec¢do de rotas.

* Botdo Lixeira: Se vocé tocar nesse botdo, poderd remover a rota atualmente exibida do seu
dispositivo.

* Botdo Exportar: Se vocé tocar nesse botdo, poderd exportar a rota.

* Botdo Editar: Se vocé tocar nesse botdo, serd exibido um pop-up que vocé€ pode usar para editar
a rota.
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Figure37: Um exemplo da parte inferior da tela de detalhes da rota.

4.8.1 Detalhes adicionais da rota

Se vocé tocar na secdo de titulo logo abaixo do mapa, na tela de detalhes da rota, a tela de detalhes
adicionais da rota serd aberta. Aqui voc€ pode encontrar informagdes adicionais sobre a rota, como autor
e informacgdes sobre direitos autorais. Um exemplo € mostrado na figura abaixo:

Na tela de detalhes adicionais da rota, também sdo mostradas a hora e a data exatas de inicio e término de
uma gravacao. Se voc€ tocar em um desses itens, um grafico da distncia versus tempo serd exibido, junto
com um mapa. Aqui vocé pode ler cada registro de data e hora de cada ponto em uma rota registrada. A
hora € exibida no fuso hordrio usado no dispositivo.

Se vocé compartilhou uma rota com o Topo GPS, uma secdo especial sobre rotas compartilhadas
aparecerd na tela de detalhes adicionais da rota. Aqui vocé€ pode remover a rota compartilhada tocando
em ‘“Remover rota compartilhada” e confirmando a remocao. Outros usudrios ndo poderao mais baixar
essa rota compartilhada, mas ela permanecerd armazenada no seu dispositivo.

Se vocé gravou a rota neste dispositivo, o uso da bateria do seu dispositivo durante a gravacdo também é
exibido. Especialmente a porcentagem consumida por hora pode ser ttil saber.

4.9 Baixando blocos de mapas de uma rota

Vocé pode baixar os blocos do mapa de uma rota rolando para baixo na fela de detalhes da rota até a
secdo “Blocos no mapa atual”. O mapa atual é o mapa usado atualmente na tela principal. Se a rota ndo
estiver na regido de cobertura do mapa, a secio “Tiles no mapa atual” ndo serd exibida. Um exemplo é
mostrado abaixo:

A porcentagem de blocos de mapas acessiveis offline indica a porcentagem de blocos de mapa relevantes
para a rota que estdo armazenados em seu dispositivo. Essa porcentagem s se aplica ao mapa que esta
atualmente visivel na tela do mapa. Se a porcentagem for de 100%, significa que todos os blocos do
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mapa necessarios para exibir a rota no mapa estio acessiveis offline.

Toque no botio “Download” para comegar a baixar os blocos do mapa. E recomendével baixar todos os
blocos do mapa em uma conex@o Wi-Fi antes de sair para seguir a rota. Nesse caso, voc€ pode ter certeza
de que a parte do mapa relevante para a rota estd acessivel em todos os niveis de zoom, mesmo se vocé
ndo estiver conectado a Internet.

No botao de download, uma estimativa do tamanho do download e da quantidade necessaria de espago
de armazenamento € mostrada.

Se vocé tocou no botdo de download, o botao indicara quantos blocos ainda precisam ser baixados. Vocé
pode cancelar o download tocando em “Parar o download”. Se todos os blocos do mapa relevantes para
a rota tiverem sido baixados, o botdo exibird “Baixado completamente”.

Embora o célculo da porcentagem de acessibilidade off-line seja muito confidvel, vocé sempre pode
verificar se os blocos estdo realmente acessiveis off-line. Basta colocar o dispositivo no modo aviao,
carregar a rota no mapa principal e ver se todos os mapas ao redor da rota s@o exibidos.

4.10 Perfis de rota

Quando as informagdes de altura estdo disponiveis, vocé pode encontrar uma altitude ou elevacio e um
perfil de inclina¢do rolando para baixo na tela de detalhes da rota. Quando as informagdes de tempo
estdo disponiveis, vocé também pode encontrar um perfil de velocidade e distancia na fela de detalhes da
rota. Ao gravar uma rota, voc€ pode tocar na linha de rota da rota gravada para abrir a tela de gravacio.
L4 vocé também encontra um perfil de altitude e velocidade. Ao planejar uma rota ou gerar uma rota,
vocé pode tocar no rétulo “Subida total” para ver os perfis de elevagdo e inclinacdo da rota planejada.
Talvez seja necessdrio rolar para baixo na tela de detalhes da rota para ver todos os perfis.

Recording in background

To properly record a route you need to make
sure that the device settings allow Topo GPS
to use the battery in the background.

Settings Ok

Figure39: Um exemplo de perfis de altitude, inclinacdo e velocidade na tela de detalhes da rota.
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4.10.1 Perfis de altura

Tanto um perfil de altitude quanto um perfil de elevacdo sdo perfis de altura. Altitude é a altura do
dispositivo em relacdo ao nivel médio do mar. A elevagdo € a altura do solo em relag@o ao nivel médio
do mar e geralmente é derivada de um modelo digital de elevag@o. Se alguém estiver andando no chao,
a altitude é aproximadamente igual a elevagdo. Mas se alguém estd voando, a altitude e a elevacdo sdo
diferentes. Os perfis de altura das rotas registradas no Topo GPS sdo sempre perfis de altitude, ou seja,
medidos com o uso do GPS e do bar6metro (quando disponivel).

4.10.2 Perfil de inclinacao

O perfil do declive oferece uma visao rapida da dificuldade de uma rota. A porcentagem de inclinacdo
(também chamada de inclinacdo) é a quantidade de deslocamento vertical em comparagdo com o
deslocamento horizontal. Embora o perfil do declive possa estar flutuando muito, o declive das partes
mais ingremes pode ser facilmente encontrado no perfil do declive. Além disso, o comprimento das
partes mais ingremes pode ser lido rapidamente. Junto com o comprimento e a subida total, isso d4d uma
ideia rapida da dificuldade da rota.

Aconselhamos que vocé descubra quais inclinacdes vocé pode suportar. Vocé pode fazer isso
investigando os gréficos de inclinacdo das rotas que vocé€ registrou anteriormente. Em seguida, sempre
verifique o grafico de inclinacdo antes de seguir uma rota. Se tiver partes ingremes para distancias
maiores, que estdo acima de suas habilidades, € melhor escolher outra rota a seguir.

No perfil de inclinagao do Topo GPS, as inclinagdes sao calculadas entre pontos que estdo a cerca de 200
m de distancia um do outro, a fim de suavizar as flutuacdes.

4.10.3 Perfil de velocidade

O perfil de velocidade oferece uma visdo geral rdpida da velocidade de uma rota. Esse perfil s6 estd
disponivel quando a rota foi registrada.

4.10.4 Perfil de distancia

O perfil de distancia oferece uma visao geral de como a distancia percorrida aumentou com o tempo.
Esse perfil s6 estd disponivel quando a rota foi registrada.

4.10.5 Tela de perfil

Vocé pode tocar em um perfil na fela de detalhes da rota para abrir a tela do perfil. Abaixo, discutimos
apenas a tela do perfil de altitude, os outros perfis mostram outras informagdes, mas suas telas de perfil
funcionam de forma semelhante.

Um exemplo da tela do perfil de altitude € mostrado na figura abaixo:

A tela do perfil de altitude contém um grafico e informagdes. O grafico contém um ponteiro que vocé
pode arrastar para ler um valor do perfil. Ao colocar dois dedos no perfil e afastd-los um do outro, vocé
pode ampliar o perfil para ver mais detalhes. Se vocé estiver ampliado, também poderd mover o perfil
com um dedo. Para diminuir o zoom, coloque dois dedos no perfil e mova-os um em direcio ao outro.

Na parte inferior, voc€ pode selecionar entre as guias “Detalhes” e “Mapa”. No exemplo acima, a guia

“Detalhes” ¢ aberta. Isso fornece informagdes detalhadas sobre o perfil de altitude, como “Subida total”,
“Grau médio de subida” e “Descida total”.

Se vocé selecionar a guia “Mapa”, um mapa da rota serd mostrado em combinacdo com o perfil de
altitude, como vocé pode ver no exemplo abaixo:
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Figured42: Perfil de altitude de uma rota com o mapa de uma rota

A posig¢do do ponteiro no grafico é mostrada com um ponto verde no mapa. Se voc€ arrastar o ponto verde
ao longo da rota, o ponteiro no perfil de altitude também se moverd. Dessa forma, vocé€ pode encontrar
facilmente pontos interessantes no perfil de altitude no mapa.

Se vocé tocar no icone “Mais” no canto superior direito da tela, podera alterar o eixo horizontal. Vocé
pode escolher entre “Distancia”, “Duragao” e “Tempo”.

Se vocé tocar no icone de exportacdo na parte superior da tela, podera exportar e compartilhar o perfil
em formato PDF.

Se vocé tocar no titulo “Altitude” na parte superior da tela, poderd alterar rapidamente o perfil para outro
tipo, como o perfil de inclinag¢@o ou o perfil de velocidade.

4.10.6 Total de subida e descida

A subida total é o ganho cumulativo de altitude de uma rota. Como alternativa, é a soma de todos os
deslocamentos verticais para cima. Da mesma forma, a descida total € a perda cumulativa de altitude
de uma rota ou a soma de todos os deslocamentos verticais para baixo. A subida total de uma rota é
mostrada na fela de detalhes da rota, na secdo de titulo logo abaixo do mapa. Além disso, a subida total
e a descida total podem ser encontradas na tela do perfil de altura.

Especialmente a subida total dd a vocg, juntamente com o comprimento e o perfil do declive, uma ideia
da dificuldade de uma rota. Rotas com uma subida total maior geralmente sdo mais dificeis.

Em teoria, a subida e a descida totais sdo bastante simples de entender. Por exemplo, suponha que vocé
inicie uma rota a uma altitude de 100 m. Primeiro suba uma colina ao longo de um caminho de 1 km até
uma altura de 150 m. Em seguida, caminhe 2 km para baixo até uma altura de 120 m. A subida total é
neste exemplo (150 - 100) m = 50 m. A descida total € (150 - 120) m = 30 m.

Na prética, calcular a subida/descida total de uma rota registrada € mais dificil. A rota com altitudes €, na
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realidade, um conjunto de pontos em que todos t€m seus erros de medicdo. Se simplesmente somarmos
todos os ganhos verticais positivos, também incluiriamos as flutuacdes de medi¢ao, resultando em uma
grande ascensdo total ndo razodvel. Portanto, estimamos a precisdo da determinacdo da altura no Topo
GPS e a usamos como um ponto de corte para incluir ganhos na subida total. Na prética, isso significa
aproximadamente que os ganhos sé s@o incluidos na subida total se o ganho for de pelo menos cerca de
10 m. Também calculamos o erro. Portanto, a subida total é apresentada como um valor & o erro. Se
o valor da subida total for, por exemplo, 320 m £ 50 m, vocé deve 1é-lo como, provavelmente, a subida
total estd entre 270 m e 370 m.

Na verdade, outros programas/aplicativos calculardo a subida total de forma diferente e, portanto, podem
fornecer valores que podem diferir (amplamente) do Topo GPS. Portanto, € melhor comparar somente
as subidas totais entre as rotas se elas forem calculadas da mesma forma. Portanto, vocé pode comparar
perfeitamente a ascensao total da Rota A no Topo GPS com a da Rota B no Topo GPS. No entanto, tenha
cuidado ao comparar a subida total da Rota A no Topo GPS com a Rota A em outro aplicativo.

4.11 Editando rotas

Para editar uma rota, primeiro abra a tela de detalhes da rota. Em seguida, toque no icone do ldpis na
parte superior da tela. Um pop-up aparece como vocé pode ver no exemplo abaixo:
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Figured3: Edite a tela pop-up de detalhes da rota de opgoes.

No pop-up de edicdo, vocé pode escolher entre as seguintes opcdes:

» Edite o estilo da linha. Aparecerd uma tela na qual voc€ poderd definir uma largura e cor de linha
personalizadas para a rota.

* Editar configuragées. Vocé€ pode alterar as configuragdes de uma rota. Vocé€ pode determinar
se deseja ativar a exibicdo dos waypoints de uma rota. Além disso, vocé pode ativar a “Direcao
reversa”, isso inverte a direcdo de uma rota.
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 Edite pontos de referéncia. Os waypoints pertencentes a rota serdo mostrados em uma tela especial.
Aqui vocé pode adicionar pontos de passagem, arrastar pontos de passagem e remover pontos de
passagem pertencentes a uma rota.

» Editar faixa. A rota serd carregada no planejador de rotas, onde vocé€ poderd modificar a trilha da
rota. Em seguida, voc€ pode estender a rota, encurtar a rota ou modificar a trilha da rota de uma
forma geral.

« Edite o tipo de rota. Aparecerd uma tela na qual vocé poder alterar o tipo de rota. E sempre titil
garantir que suas rotas tenham o tipo de rota correto.

* Editar texto. Aparecerd uma tela na qual vocé€ poderd editar o titulo, os detalhes do autor e a
descricao.

4.12 Estendendo uma rota

Para estender uma rota, primeiro va até a tela de detalhes da rota e toque em Editar > Editar faixa de
rota no canto inferior direito da tela.

A rota serd carregada no planejador de rotas. Certifique-se de que o meio de transporte esteja configurado
corretamente.
4.12.1 Estendendo a rota no final

Para estender uma rota no final, toque no dltimo ponto da rota para que fique selecionado e verde.
Agora vocé pode adicionar um ponto de rota pressionando longamente no mapa. Um ponto de rota
azul aparecerd como no exemplo abaixo:
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Contanto que voc€ mantenha o dedo no mapa, vocé pode arrastar o ponto de rota azul até o local desejado.

Se vocé soltar o dedo, uma rota serd tracada do ponto de rota verde até o ponto de rota adicionado. O
ponto de rota adicionado serd selecionado e colorido em verde. Um exemplo de extensdo da rota na figura
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acima é mostrado abaixo.
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Figure44: A rota é estendida até o ponto de rota adicionado.

Se desejar, vocé pode estender ainda mais a rota adicionando mais pontos de rota.

Agora vocé pode salvar a rota estendida pressionando “Salvar” no canto superior direito da tela. Uma
rota salva sempre serd armazenada como uma nova rota.

4.12.2 Estendendo a rota no inicio

Para estender uma rota no inicio, selecione o primeiro ponto de rota tocando nele para que fique verde.
Em seguida, toque no primeiro ponto de rota pela segunda vez, para que fique roxo, como na figura
abaixo:

Em seguida, adicione um novo ponto de rota pressionando longamente no mapa. Uma rota serd tracada
do ponto adicionado ao ponto de partida original.

O ponto adicionado serd automaticamente colorido de roxo apés o aparecimento da rota. Vocé pode
entdo continuar adicionando pontos de rota para estender ainda mais a rota no inicio.

Se vocé estiver pronto para editar a rota, toque em ‘““Salvar” no canto superior direito da tela.

4.13 Encurtando uma rota

Para encurtar uma rota, primeiro va até a tela de detalhes da rota e toque em Editar > Editar faixa de
rota no canto inferior direito da tela.

A rota serd carregada no planejador de rotas, como no exemplo abaixo

Para encurtar a rota, primeiro pressione longamente no primeiro ou no dltimo ponto da rota. Mantenha
o dedo na tela e mova o ponto para o local desejado. O ponto sé pode ser movido ao longo da rota. Se
vocé soltar o dedo, a rota serd encurtada, como no exemplo abaixo:
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Figure45: O primeiro ponto de rota é roxo.
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Figure46: A rota é estendida no inicio.
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Figure48: Uma rota que é encurtada ao mover o ponto inicial e o ponto final.
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Se vocé encurtou a rota, a rota original ¢ mostrada no mapa com uma cor mais clara. Vocé pode corrigir
o0 encurtamento movendo o primeiro ou o dltimo ponto de rota novamente.

Se vocé estiver pronto para encurtar a rota, pressione “Salvar” para salvar a rota encurtada como uma
nova rota.

Shortening a route can be useful in the following situations: - If you think the route is too long and you
want to start or end the route at a different location. - If you want to keep the start and or end location
secret. For example, the start location of a recorded route could point to your home. If you shorten the
route slightly, nobody will discover where you really started.

4.14 Editando o trajeto

Para editar a rota, primeiro abra a fela de detalhes da rota. Em seguida, toque em Editar > Editar trajeto
no canto inferior direito da tela.

A rota serd carregada no planejador de rotas dessa forma.

Nas secdes anteriores, foi explicado como estender uma rota e encurtd-la. Abaixo, discutiremos a
situacdo mais geral na qual alteraremos a parte central de uma rota.

Como exemplo, agora mudaremos a “Gower Hike” para que a parte central da rota passe pela “Gower
Way”. Inicialmente, a rota € a seguinte:
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Figure49: A parte norte da rota deve ser substituida.

Se vocé quiser substituir parte de uma rota, deverd inserir dois pontos de rota, um no ponto em que a
rota precisa se desviar e outro no ponto em que o desvio retornard a rota original. Vocé pode inserir um
ponto de rota pressionando longamente na rota. Aparecerd um ponto de rota azul que vocé pode mover
ao longo da rota até o local desejado.

Como queremos mudar a rota, para que a parte central passe pela “via Gower”, inserimos dois pontos de
rota na via Gower, como voc€ pode ver abaixo:
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Figure50: Dois pontos de rota foram inseridos.

A rota entre o ponto de rota laranja e o verde precisa ser modificada. Agora temos que inserir um terceiro
ponto de rota entre o ponto de rota laranja e o verde pressionando longamente na rota. O resultado é
mostrado abaixo:

Ao pressionar longamente o ponto de rota verde, voc€ pode arrastd-lo para a parte inferior ou superior da
tela para remové-lo. A rota entre o ponto anterior e o proximo serd recalculada para que seja percorrida
pela “Via Gower”, conforme mostrado abaixo:

Agora vocé pode salvar a rota encurtada pressionando “Salvar” na janela do planejador de rotas.

4.15 Mesclando rotas

Mesclar rotas significa combinar duas ou mais rotas em uma nova rota. Por exemplo, se vocé tiver vdrias
partes de uma trilha, convém combiné-las em uma dnica rota.

A maneira mais facil de mesclar rotas € acessar a tela de rotas salvas. L4, selecione as rotas necessdrias.
Em seguida, toque no icone “Mais” na parte superior da tela e escolha “Mesclar em uma nova rota”.
Serd exibido um pop-up no qual vocé poderd inserir um titulo para a rota mesclada. Se vocé pressionar
“Salvar”, serdo mostrados os detalhes da rota mesclada.

4.15.1 Mesclando usando o planejador de rotas

Como alternativa, vocé€ também pode mesclar rotas usando o planejador de rotas. Abra o planejador de
rotas, redefina-o e toque no icone “Mais’” na sobreposicdo do planejador. Aqui, escolha “Adicionar rota”.
A tela de rotas salvas serd exibida. Toque na rota desejada e escolha “Entrar no planejador”. Repita a
etapa anterior para adicionar mais rotas ao planejador.

Se vocé pressionar “Salvar” na janela do planejador de rotas, a rota salva serd a combinagdo de todas as
rotas adicionadas.
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Figure51: O ponto verde da rota é inserido na rota.
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Figure52: A parte norte da rota “Gower Hike” é substituida.
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4.16 Removendo rotas

Para remover uma rota do seu dispositivo, primeiro vocé precisa abrir a fela de detalhes da rota.

Vocé pode fazer isso pressionando o botdo de informagdes no lado direito de uma rota na tela de rotas
salvas ou tocando em uma rota carregada no mapa.

Um exemplo da tela de detalhes da rota € exibido abaixo:

Recording in background

To properly record a route you need to make
sure that the device settings allow Topo GPS
to use the battery in the background.

Settings Ok

Figure53: A tela de detalhes da rota.

Vocé pode remover a rota do seu dispositivo tocando em Mais > Remover na parte superior da tela de
detalhes da rota. Aparecerd um pop-up no qual vocé deverd confirmar a remocao, conforme mostrado
abaixo:

Se vocé pressionar “Remover”, a rota serd removida do seu dispositivo.

Também € possivel remover vdrias rotas ao mesmo tempo. Abra a tela de rotas salvas (Menu > Rotas
> Rotas salvas). Pressione “Mais > Selecionar” e selecione as rotas que precisam ser removidas. Em
seguida, pressione o icone da lixeira na parte superior da tela e confirme a remogao.

Se vocé quiser remover apenas uma rota do mapa (e ndo do dispositivo), toque no mapa com o icone de
barra na tela de detalhes da rota.

4.17 Selecionar rotas

Na tela de rotas salvas, voc& pode selecionar rotas e realizar uma das seguintes acdes nas rotas
selecionadas:

* Remover rotas selecionadas
* Mover rotas selecionadas para uma pasta

» Exportar rotas selecionadas
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Figure54: O pop-up de remogao.

» Carregar rotas selecionadas no mapa

* Remover rotas selecionadas do mapa

* Mesclar rotas selecionadas

 Editar o estilo de linha das rotas selecionadas

Selecionar rotas € semelhante a selecdo de pontos de passagem.

4.17.1 Abrindo a tela de selecao

Se vocé pressionar o botdo “Mais” no canto superior direito da tela de rotas salvas, um menu serd
exibido. Toque em “Selecionar” no menu para abrir a tela de selecdo. Também € possivel abrir a tela
de selecdo pressionando longamente um item na tela de rotas salvas. Esse item serd entdo selecionado
imediatamente. Um exemplo da tela de sele¢@o de rotas salvas € mostrado abaixo:

4.17.2 Selecionar rotas

Para selecionar uma ou mais rotas, toque em um item de rota na tela de selecdo. Uma marca de selecao
aparecerd e o fundo do item ficard cinza para indicar que ele estd selecionado. Um exemplo em que duas
rotas sdo selecionadas € exibido abaixo:

O titulo da tela de selecdo mostra quantos itens estdo selecionados. Vocé€ pode desmarcar uma rota
tocando em uma selecionada. Se voc€ quiser selecionar todas as rotas na lista, pressione ‘“Todas” no
canto superior esquerdo. Para retornar a tela de rotas usuais, vocé deve pressionar “Cancelar”.

Para selecionar rapidamente vdrias rotas, voc€ pode pressionar longamente um item, deixar o dedo na
lista e subir ou descer. Da mesma forma, vocé€ pode desmarcar rapidamente vdrios itens.
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Figure55: A tela de selecdo na qual vocé pode selecionar rotas.
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Carnedd Llewelyn
Walking route - 6/13/21-11.8 km - 6:...

0 Lower wood road loop
Walking route - 11/26/21 - 4.6 km - 1:...

Cefn llla, Usk
Walking route - 4/4/23 - 7.3 km - 2:3...

o Croquet upper valley circular
Walking route - 2/28/23 - 13.7 km - 4...

Martley Circular Walk
Walking route - 8/2/21 - 10.6 km - 2:4...

i (=) W ) &

Figure56: Duas rotas selecionadas.

130

Chapter 4.

Rotas



Topo GPS Manual, Versao 8.6

4.17.

3 Executando uma acao

Se vocé tiver feito uma selecao, podera realizar uma acdo com um dos botdes na barra de ferramentas na
parte superior da tela. Os botdes da barra de ferramentas sdo:

Botdo da lixeira: se voc€ pressionar esse botdo, um pop-up perguntard se vocé deseja remover as
rotas selecionadas do seu dispositivo (e do iCloud, se ativado). Se vocé pressionar ‘“Remover”, as
rotas selecionadas serdo removidas.

Botdo de pasta: Se vocé€ pressionar este botdo, uma tela com a drvore de pastas serd aberta. Vocé
pode selecionar uma pasta e as rotas selecionadas serdo movidas para essa pasta.

Botdo Exportar: Se vocé pressionar esse botdo, o pop-up de exportacdo serd exibido. Nesse
pop-up, vocé€ pode selecionar o tipo de dados a serem exportados e alterar as configuracdes de
exportacdo. Se vocé pressionar “Exportar” no pop-up de exportagao, as rotas selecionadas serao
exportadas. Outro pop-up com aplicativos e ag¢des serd exibido. Se voc€ tocar em um aplicativo
ou acdo, o resultado da exportagdo serd tratado pelo aplicativo ou pela agao.

Botdo Mapa: Se vocé pressionar esse botdo, as rotas selecionadas serdo carregadas no mapa. O
mapa ampliard automaticamente as rotas selecionadas e vocé retornard ao mapa.

Botdo Mais: Se vocé pressionar o botdo mais na barra de ferramentas inferior, aparecerd um menu
no qual vocé podera escolher as seguintes agdes:

— Remover do mapa: As rotas selecionadas serdo removidas do mapa.

— Mesclar em uma nova rota: As rotas selecionadas serdao mescladas em uma nova rota. Sera
exibida uma tela na qual vocé podera escolher um titulo. Se vocé pressionar “Salvar”, a rota
mesclada sera criada.

— Editar estilo de linha: O estilo de linha das rotas selecionadas pode ser modificado. Dessa
forma, vocé pode facilmente dar a uma cole¢do de rotas uma cor ou largura de linha distintas.

4.18 Pesquisando rotas

Na tela de rotas salvas, vocé€ pode pesquisar rotas inserindo palavras-chave na barra de pesquisa e
aplicando filtros. Além disso, voc€ pode classificar as rotas de varias maneiras.

4.18.

1 Buscando rotas com palavras-chave

Se vocé inserir uma palavra-chave na barra de pesquisa no topo da lista de rotas, somente as rotas que t€ém
a palavra-chave em seu titulo, descric@o ou autor serdo mostradas. A pesquisa ndo diferencia maidsculas
de mindsculas. Se vocé pesquisar em uma pasta, todos os resultados da pesquisa nas pastas descendentes
também serdo exibidos. Se um filtro for aplicado, a pesquisa se restringird as rotas filtradas.

4.18.

2 Classificando rotas

Abaixo da barra de pasta/filtro abaixo da barra de pesquisa, o método de classificag@o atual € exibido no

meio.

Se vocé tocar no botdo de classificacdo, podera alterar o método de classificacdo atual entre:
Mais recentes no topo: As rotas adicionadas mais recentes estdo no topo.

Mais préximo na parte superior: as rotas sdo classificadas de acordo com a distdncia do ponto
inicial ou final até sua localizagao atual, a mais préxima estd no topo.

Mais proximo do centro no mapa na parte superior: as rotas sdo classificadas de acordo com a
distancia do ponto de inicio/chegada até o centro do mapa atualmente visivel. Se vocé mover o
mapa e reabrir a tela de rotas salvas, poderd obter uma ordenacdo diferente.
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Vs
Figure57: Pesquisando em “Stone”

* Asmais novas no topo: As rotas sdo classificadas de acordo com o tempo de criagao, as mais novas
estao no topo.

* A mais longa no topo: As rotas sdo classificadas por comprimento, a mais longa esta no topo.
* A mais curta no topo: As rotas sio classificadas por comprimento, a mais curta est4 no topo.

* A mais antiga no topo: As rotas sio classificadas de acordo com o tempo de cria¢do, a mais antiga
estd no topo.

* Atualizado mais recentemente na parte superior: As rotas sdo classificadas de acordo com a hora
em que foram alteradas pela dltima vez, as rotas que foram alteradas mais recentemente estdo no
topo.

* Atualizado pela ultima vez na parte superior: As rotas sdo classificadas de acordo com a hora em
que foram alteradas pela dltima vez, as rotas que foram alteradas por mais tempo estdo no topo.

» Alfabético: As rotas sao classificadas em ordem alfabética.

* Alfabética invertida: As rotas sdo classificadas em ordem alfabética invertida

4.18.3 Filtrando rotas

Também é possivel filtrar rotas por localiza¢do, comprimento e tipo. Para ativar um filtro, toque no botao
de filtro na tela de rotas (logo abaixo da barra de pesquisa no lado direito). Se o filtro estiver ativado, o
botdo do filtro terd um fundo azul, como na figura abaixo. Se o filtro estiver desativado, somente a borda
do botdo do filtro ficard azul, como na figura acima.

Na figura acima, vocé vé um exemplo de filtro ativado. Abaixo da barra de pesquisa no lado esquerdo,
vocé v€ uma descri¢do do filtro atualmente ativo. Aqui, as rotas sdo filtradas por localizacdo, somente as
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Figure58: Classificando rotas de acordo com a distdncia até a localizagdo atual.
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Figure59: Um filtro estd ativado.
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rotas dentro de 100 km da localizacdo atual s3o mostradas. Se vocé tocar na descric¢do do filtro, podera
modificar o filtro atual. Para desativar o filtro, toque no botao de filtro.

Para editar um filtro, toque no botdo de filtro para habilitd-lo. Em seguida, toque na descri¢do do filtro
para modificar o filtro atual. A tela a seguir serd exibida, na qual vocé pode alterar o filtro atual:

[

Cance Edit filter Done
Walking routes

Maximal — 50 km

From your current location

From 20 km

To ———— 100 km

Figure60: Modificando um filtro.

4.18.3.1 Filtrando por tipo de rota

Na secdo “Tipo de rota”, vocé pode filtrar as rotas por tipo de rota, como, por exemplo, ‘“Percursos
pedestres”. Se vocé escolher “Todas as rotas”, as rotas nfo serdo filtradas por tipo de rota.

4.18.3.2 Filtrando por localizacao

Na secdo “Inicio ou fim”, vocé pode alterar as propriedades do filtro de localiza¢do. O controle deslizante
pode ser movido para determinar a distdncia mdxima do inicio ou do fim de uma rota mostrada até
um ponto especifico. Abaixo do controle deslizante, o ponto € exibido. No exemplo acima, essa é a
localizacdo atual. Se vocé tocar nele, poderd alterar o ponto atual para:

Em todos os lugares: Nao h4 filtragem por localizacdo.
Localizagdo atual: Somente rotas dentro de uma certa distancia da localiza¢ao atual sdo mostradas.

Parte visivel do mapa: Somente as rotas que estdo dentro dos limites da parte atualmente visivel
do mapa principal sdo mostradas na tela de rotas.

Dentro da drea selecionada: Sera exibida uma visualizagdo do mapa na qual vocé pode definir
uma 4rea. E até possivel girar o mapa para fazer uma selecdo especial. Somente rotas que tenham
seus pontos de partida ou chegada na area selecionada serdo mostradas se esse filtro estiver ativado.

Local personalizado: Se vocé inserir um local ou coordenadas personalizadas, somente as rotas
dentro de uma certa distancia do local inserido serdo mostradas.
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4.18.3.3 Filtrando por comprimento de rota

Na secdo “Comprimento”, vocé pode definir o comprimento minimo e maximo das rotas filtradas.

4.19 Organizando rotas

Vocé pode manter suas rotas organizadas criando pastas e movendo rotas para pastas. Também € possivel
alterar a ordem das rotas que aparecem na guia “Rotas” da tela de rotas.

Organizar rotas é semelhante a organizacdo de pontos de passagem.

4.19.1 Criando uma pasta

Para criar uma pasta, primeiro abra a tela de rotas e selecione a guia “Rotas” para mostrar suas rotas
salvas. Em seguida, pressione Mais (canto superior direito) > Nova pasta. A tela da nova pasta serd
aberta, um exemplo € mostrado abaixo:

P

Cance New folder Save
Name |

£33 Allroutes v
gwe r tyui op

alsidifigihiitkil!
B Z  xicivibin m &

123 @ @ space return

Figure61: A nova tela da pasta

Para criar uma pasta, vocé precisa inserir um nome. Opcionalmente, vocé pode escolher o local na
arvore de pastas em que a nova pasta serd adicionada. Isso sempre € definido inicialmente para a pasta
atualmente aberta na tela de rota. Se vocé pressionar localizagao e selecionar uma pasta, poderd alterar
a localizacdo para outra pasta. Depois de inserir um nome, vocé precisa pressionar “Salvar” para criar
uma nova pasta. Voc€ retornard a tela de rotas e a pasta recém-criada serd exibida na lista.

Como exemplo, inseriremos “Favoritos” e pressionaremos “Salvar” para criar uma pasta “Favoritos”. A
tela de rotas agora tem a seguinte aparéncia:

A pasta “Favoritos” € listada na tela de rotas com um icone de pasta.
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Figure62: Uma pasta “Favoritos” foi criada.

4.19.2 Movendo rotas para a pasta

Para mover rotas para uma pasta, vocé precisa abrir a tela de selecdo pressionando Mais > Selecionar
ou pressionando longamente um item na tela de rotas. Selecione as rotas a serem movidas e pressione
o icone da pasta na barra de ferramentas inferior. Em seguida, a tela “Mover itens para a pasta” serd
exibida, o exemplo € mostrado abaixo:

Na tela “Mover itens para a pasta”, a drvore de pastas é mostrada. Se voc€ tocar em uma pasta, os itens
selecionados serdo movidos para essa pasta e vocé€ retornard a tela de rotas.

Como exemplo, agora moveremos os waypoints “Gower Hike” e “Midhurst Fields” para a pasta
“Favoritos”. Depois de mover as duas rotas conforme indicado acima, a tela de rotas tem a seguinte
aparéncia:

Na tela de rotas, as rotas “Gower Hike” e “Midhurst Fields” desapareceram. Agora eles podem ser
encontrados na pasta “Favoritos”.

4.19.3 Abrindo uma pasta

Para abrir uma pasta, basta tocar no item da pasta na tela de rotas. Como exemplo, agora abrimos a pasta
“Favoritos”. A tela de rotas terd entdo a seguinte aparéncia:

As rotas “Gower Hike” e “Midhurst Fields” agora podem ser encontradas na pasta “Favoritos”.

Abaixo da barra de pesquisa, vocé pode ver a localizacdo atual na arvore de pastas. Se vocé pressionar
“Todas as rotas”, voc€ retornard a pasta raiz.
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Figure63: Mova os itens para a tela da pasta.
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Figure64: A tela de rotas apos mover duas rotas para a pasta “Favoritos”.
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Figure65: O conteiido da pasta “Favoritos”.

4.19.4 Carregando conteudo da pasta

Para carregar todas as rotas em uma pasta e suas pastas descendentes, pressione longamente em um item
da pasta na tela de rotas para entrar no modo de selecdo e selecionar a pasta. Em seguida, pressione o
fcone do mapa na barra de ferramentas inferior para carregar o conteido da pasta no mapa.

Como alternativa, toque no botao de informacgdes ao lado de uma pasta na tela de rotas. Em seguida,
pressione “Mostrar no mapa” no canto superior direito para carregar todas as rotas no mapa. Vocé
retornard a tela principal do mapa e o mapa serd ampliado de acordo com o contetido da pasta.

4.19.5 Removendo o conteudo da pasta do mapa

Para remover as rotas em uma pasta e suas pastas descendentes do mapa, pressione longamente em um
item da pasta na tela de rotas para entrar no modo de selecdo e selecionar a pasta. Em seguida, toque no
botdo Mais na barra de ferramentas inferior e toque em “Remover do mapa”.

Como alternativa, primeiro toque no botao de informagdes ao lado de uma pasta na tela de rotas para abrir
a tela de detalhes da pasta. Em seguida, pressione “Remover do mapa” no canto superior direito para
remover todas as rotas do mapa. Se “Mostrado no mapa” for exibido, primeiro toque nele para carregar
todas as rotas e, em seguida, volte para a tela de rotas para abrir a tela de detalhes da pasta. Em seguida,
pressione “Remover do mapa” no canto superior direito.

4.19.6 Renomeando pastas

Para renomear uma pasta, primeiro abra a tela de rotas e toque no botdo de informacgdes ao lado de um
item da pasta para abrir a tela de detalhes da pasta. Em seguida, toque em “Editar” na barra de ferramentas
inferior, altere o nome e pressione “Salvar”.
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4.20 Importando rotas

Nesta secdo, é explicado como importar uma rota de um arquivo de geodados, de um URL e como
importar rotas compartilhadas pelos usudrios do Topo GPS.

4.20.1 Importando rotas de arquivos de geodados

E possivel importar rotas no Topo GPS nos seguintes formatos de arquivo: gpx, kml/kmz, geojson e ozi
explorer track files (plt). Arquivos desses tipos também podem ser importados se estiverem compactados
em um arquivo zip.

Para importar uma rota, voc€ pode tentar tocar no icone de um arquivo. Na maioria das vezes, um seletor
de aplicativos aparecerd. As vezes, vocé precisa percorrer a lista de aplicativos ou tocar em Mais para
encontrar “Topo GPS”. Em seguida, vocé precisa tocar em “Abrir com o Topo GPS” ou “Copiar para o
Topo GPS” e o arquivo serd importado no Topo GPS.

Como alternativa, vocé€ também pode tocar em Menu > Mais > Importar arquivo. Em seguida, o aplicativo
de arquivos serd aberto. Aqui vocé€ pode selecionar um armazenamento em nuvem, como iCloud,
Dropbox, OneDrive ou Google Drive. Em seguida, vocé pode navegar pelos arquivos e selecionar os
arquivos que deseja importar.

Se as rotas foram importadas com sucesso, voc€ retornard a tela principal e o mapa serd ampliado para
as rotas importadas. As rotas importadas serdo salvas em seu dispositivo e podem ser encontradas
novamente na fela de rotas.

4.20.2 Importando rota do URL

Como alternativa, vocé pressiona longamente um URL para um arquivo de geodados e o copia para sua
area de trabalho. Em seguida, abra a tela de rotas e selecione a guia “Rotas”. Toque em “Mais > Importar
URL” para abrir a tela de importacdo de URL. Aqui vocé pode colar seu URL. Em seguida, toque em
“Importar” para importar o URL.

Se as rotas foram importadas com sucesso, voc€ retornard a tela principal e o mapa serd ampliado para
as rotas importadas. As rotas importadas serdo salvas em seu dispositivo e podem ser encontradas
novamente na guia “Rotas” da tela de rotas.

4.20.3 Importando rotas compartilhadas por usuarios do Topo GPS

Para importar rotas compartilhadas por outros usudrios do Topo GPS, primeiro abra o pop-up de rotas
(Menu > Rotas). Em seguida, toque no item “Rotas compartilhadas”. A tela de rotas compartilhadas serd
aberta como no exemplo abaixo:

A tela de rotas compartilhadas exibe rotas que sdo armazenadas no servidor Topo GPS e compartilhadas
por outros usudrios do Topo GPS. Vocé pode pesquisar, filtrar e classificar essas rotas da mesma forma
que faria com as rotas salvas. A aplica¢c@o de um filtro pode ajudé-lo a encontrar, por exemplo, rotas de
bicicleta proximas a sua localizacdo atual, como no exemplo abaixo:

Se vocé tocar em um titulo de rota na lista, ele serd imediatamente importado e vocé retornard a tela
principal. Vocé pode tocar longamente em um item ou tocar em “Selecionar” no canto superior direito
para entrar no modo de selecdo. Em seguida, vocé pode selecionar vérias rotas e importi-las de uma sé
Vez.

Se vocé tocar no botdo de informacdes (i) ao lado de uma rota, a tela de detalhes da rota compartilhada
serd aberta. As vezes, leva alguns segundos até que todos os dados da rota sejam baixados. Um exemplo
€ mostrado abaixo.
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Figure66: A tela de rotas compartilhadas.
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Figure67: Pesquisando ciclovias com um comprimento minimo de 10 km em torno de sua localizacdo

atual.
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Figure68: A tela de detalhes da rota de uma rota compartilhada.
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Vocé pode usar os < “(previous) and” > botdes “”’ (pr6ximo) na barra de ferramentas inferior para navegar
pela lista de rotas compartilhadas. Se vocé quiser importar uma rota especifica, toque no botdo “Importar”
no canto superior direito.

4.21 Exportando rotas

Para exportar uma Unica rota, abra a fela de detalhes da rota e toque no icone de compartilhamento na
parte superior da tela.

Para exportar vérias rotas, primeiro abra a fela de rotas em Menu > Rotas > Rotas salvas. Em seguida,
abra atela de selecdo de rotas tocando em Mais > Selecionar. Ou pressione longamente em uma rota para
abrir o modo de sele¢do. Selecione as rotas e pastas desejadas e toque no icone de compartilhamento na
barra superior. Depois de pressionar o icone de compartilhamento, o pop-up de exportacdo aparecerd,
um exemplo € mostrado abaixo:

No pop-up de exportacio, vocé pode selecionar o tipo de dados que serdo exportados ao pressionar o botdao
de exportagdo na parte inferior do pop-up. O tipo de dados exportados pode ser qualquer combinagao
dos seguintes:

Geodata: Se vocé incluir “Geodata”, um arquivo de dados contendo a (s) rota (s) serd exportado.
O formato do arquivo é mostrado no subtitulo do item geodata. No exemplo acima, é gpx. Se
vocé pressionar as configuracoes, poderd alterar o formato dos dados. Os formatos de arquivo
suportados para exportar rotas sdo gpx, gpx.zip, kml e kmz.

Fotos: Se vocé incluir “Fotos”, as fotos das rotas também serdo exportadas. Este item ndo estd
disponivel se ndo houver fotos.

Mapa: Se vocé incluir “Mapa”, um mapa das rotas serd exportado. O tamanho do pixel do mapa
€ exibido na legenda. Vocé pode alterar o tamanho do pixel e o formato dos dados (jpg/png/pdf)

4.21.
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Figure69: O pop-up de exportagdo.

nas configuracoes de exportacdo.

Depois de selecionar o tipo de dados a serem exportados, vocé pode pressionar “Exportar” na parte
inferior do pop-up de exportagcdo para exportar a (s) rota (s). Em seguida, aparecerd um pop-up de
compartilhamento normal do Android, no qual vocé poderd escolher um aplicativo para o qual enviar os
dados exportados. As vezes, nem todos os aplicativos sio exibidos no pop-up de compartilhamento. Em
seguida, vocé pode tentar tocar em “Abrir em outro aplicativo” em vez de “Exportar”.

4.21.1 Configuracoes de exportacao

No pop-up de exportacdo, vocé também pode alterar as configuragdes de exportacdo pressionando o
botdo “Configura¢des” no canto superior direito do pop-up de exportacdo. Em seguida, a seguinte tela
serd exibida:

A primeira sec¢do na tela de configuragdes de exportacdo € sobre geodados. Aqui vocé€ pode definir o
formato de dados da (s) rota (s) a serem exportadas. Ao tocar em ‘“Formato de dados de rota”, vocé pode
escolher entre gpx, kml e geojson. Vocé pode decidir se deseja compactar os dados. Se vocé ativar a
compactacio, o arquivo de geodados exportado serd compactado em zip. O tamanho do arquivo serd
muito menor do que sem compressdo, portanto, recomendamos que voc€ ative a compactagao.

Na se¢ao gpx, vocé pode decidir ativar a op¢ao “Unir segmentos de trilhas”. Isso é importante se vocé
pretende exportar o gpx de uma rota planejada para um dispositivo Garmin. Os dispositivos Garmin ndo
podem importar corretamente arquivos gpx que consistem em varios segmentos de faixa. Um dispositivo
Garmin mostrard apenas o primeiro segmento. Ao unir os segmentos da trilha a um Unico segmento, a
rota pode ser importada corretamente.

As secdes restantes tratam do mapa (imagem) que pode ser exportado. Vocé pode decidir o formato do
arquivo da imagem do mapa (png, jpg ou pdf). Vocé pode definir a largura e a altura do pixel desejadas
com os controles deslizantes. Além disso, para gerar um mapa, as vezes € necessdrio baixar os blocos
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Figure70: A tela de configuracoes de exportacdo de rotas.

do mapa. Vocé pode determinar se deseja permitir downloads celulares de blocos de mapas.

4.21.2 Exportando todas as rotas

Para exportar todas as rotas armazenadas em seu dispositivo, primeiro abra a tela de rotas em Menu >
Rotas > Rotas salvas. Em seguida, toque no icone de mais no canto superior direito da tela e selecione
“Exportar tudo”. Em seguida, todas as rotas serdo exportadas para um arquivo gpx.zip. Vocé pode
armazenar esse arquivo em um armazenamento em nuvem, como o Google Drive ou o OneDrive, como
backup ou para transferir suas rotas para outro dispositivo.

4.22 Compartilhando rotas com o Topo GPS

Vocé pode compartilhar uma rota com o Topo GPS para que ela possa ser importada por outros usudrios
do Topo GPS. Somente as rotas que voc€ mesmo registrou ou planejou podem ser compartilhadas. As
rotas que vocé€ importou no seu dispositivo nao podem ser compartilhadas.

As rotas compartilhadas, incluindo suas fotos, sdo visiveis para todos os usudrios do Topo GPS e estdo
disponiveis para download no site do Topo GPS.

Para compartilhar uma rota com o Topo GPS, primeiro abra a tela de detalhes da rota. Em seguida, toque
em “Mais” (canto superior direito) > Compartilhar com o Topo GPS.

Aparecerd um pop-up no qual vocé podera confirmar o compartilhamento da rota com o Topo GPS.

Se vocé tocar em “Compartilhar’” neste pop-up, a rota serd compartilhada com o Topo GPS e ficard visivel
para outros usudrios na tela “Rotas compartilhadas” (Menu > Rotas > Rotas compartilhadas).
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Figure71: O pop-up de compartilhamento com o Topo GPS
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Figure72: A rota Denny wood foi compartilhada com o Topo GPS
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4.22.1 Modificando a rota compartilhada

Se vocé quiser modificar uma rota compartilhada, precisara editd-la no seu dispositivo e compartilha-la
novamente.

4.22.2 Removendo a rota compartilhada

Se vocé acidentalmente compartilhou uma rota e deseja remover a rota compartilhada, primeiro abra
a tela de detalhes da rota compartilhada. Isso pode ser feito por meio do botdo Rota > Rotas salvas >
Botdo de informacdes ao lado de um item ou tocando na linha de rota de uma rota carregada na tela
principal. Em seguida, na tela de detalhes da rota, toque na secdo do titulo logo abaixo do mapa para
abrir a tela de detalhes adicionais da rota. Se voc€ rolar para baixo, encontrard um botao ‘“Remover rota
compartilhada”. Se vocé tocar nele e confirmar a remogao, a rota serd removida do servidor GPS Topo.
Ele ndo aparecerd mais na tela de rotas compartilhadas.

Se isso ndo for bem-sucedido, vocé também pode enviar uma mensagem para support@topo-gps.com.
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CHAPTER B

Layers

Uma camada é uma colecdo de informacdes geograficas que podem ser adicionadas ao mapa. As camadas
podem ser adicionadas ao mapa por meio da tela de camadas (Menu > Camadas).

A tela de camadas mostra uma lista das camadas disponiveis, um exemplo é mostrado abaixo:

Carrier = 10:21 AM < -

<{ Map Layers ®
)

All layers

Coordinate grids

Bicycle node network @
Hiking node network @
Mountainbike routes @
Long distance bicycle routes @

Figurel: A tela de camadas (Menu > Camadas).

As camadas com fundo cinza estio atualmente carregadas no mapa. Se vocé€ tocar em um item sem fundo
cinza, ele serd carregado no mapa e voce retornard a tela principal. Se vocé tocar em uma camada com
fundo cinza, ela serd removida do mapa. Para remover todas as camadas, toque em “Mais > Remover
tudo do mapa” na tela de camadas.
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Na tela de camadas, vocé sempre pode acessar as camadas da grade de coordenadas. Opcionalmente,
vocé€ pode comprar uma camada especial, como a rede de nés de bicicletas ou a camada de rotas de
mountain bike.

5.1 Grades de coordenadas

As grades de coordenadas sdo uma coleg@o de curvas em intervalos regulares que mostram um sistema
de coordenadas.

Para adicionar uma grade de coordenadas ao mapa, va para Menu > Camadas > Grades de coordenadas.
A tela a seguir serd exibida:

Carrier F 3:35 PM v -

< Map Layers &)

All layers > Coordinate grids
WGS84 decimal

WGS84 degrees minutes
Ut™m

MGRS

OS National Grid (Great Britain)

| Squares

Figure2: Grades de coordenadas na tela de camadas.

Se vocé tocar em uma grade de coordenadas, o mapa serd carregado e voc€ retornard a tela principal.
Se vocé retornar a tela de grades de coordenadas, a grade carregada terd um fundo cinza. Se vocé tocar
nele, ele serd removido do mapa.

Deslizar o painel até o painel de coordenadas € Util para ler as coordenadas do mapa.

Nas figuras abaixo, varios exemplos de grades de coordenadas sio exibidos.
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Figure3: Grade de coordenadas WGS84 graus e minutos.
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Figured: Grade de coordenadas do Ordnance Survey National Grid.
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Figure5: Grade de coordenadas MGRS.
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Figure6: Grade de coordenadas RD atlasblokken.
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CHAPTER O

Pesquisando enderecos e lugares

Para pesquisar enderecos e lugares, primeiro voc€ precisa abrir o pop-up de pesquisa em Menu >
Pesquisar. Em seguida, toque no item “Pesquisar local ou endereco”.

Aparecerd uma tela na qual vocé poderé inserir enderecos e nomes de lugares.

6.1 Carregando um unico resultado de pesquisa

Como exemplo, agora inseriremos a cidade “Alton” na caixa de pesquisa. Ao digitar, os resultados da
pesquisa aparecerdo na lista abaixo da caixa de pesquisa, como vocé€ pode ver abaixo:

Para encontrar enderecos ou lugares, vocé precisa estar conectado a Internet. A pesquisa ocorrerd por
meio de um servi¢o do Android.

Se vocé tocar em um resultado de pesquisa na lista, ele serd carregado no mapa como um ponto de
referéncia e vocé retornard a tela principal. Um exemplo é mostrado abaixo:

Nas configura¢des (Menu > Mais > Configuragdes), vocé pode controlar se os resultados da pesquisa
usados sdo salvos automaticamente como um waypoint. A configuracdo padrdo € ndo salvar
automaticamente para nao sobrecarregar sua lista de pontos de referéncia com os resultados da pesquisa.
Se quiser salvar o resultado da pesquisa como um waypoint, vocé pode tocar nele para abrir a tela de
detalhes do waypoint. L4, vocé€ pode tocar em “Salvar” no canto inferior direito para salvar o resultado

da pesquisa.

6.2 Removendo os resultados da pesquisa do mapa

Para remover um tnico resultado de pesquisa do mapa, toque no resultado da pesquisa para abrir a fela
de detalhes do waypoint. Em seguida, toque no icone de remover do mapa no canto superior direito da
tela. Para remover todos os resultados da pesquisa do mapa de uma s6 vez, toque em Menu > Pesquisar.
Selecione a guia “Endereco” e toque em Mais (canto superior direito) > Remover tudo do mapa.
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Figure2: O resultado da pesquisa “Alton” foi carregado no mapa.
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6.3 Detalhes do resultado da pesquisa

Se quiser ver os detalhes de um resultado de pesquisa, vocé pode pressionar o botdo info (i) no lado
direito do titulo na lista com os resultados da pesquisa. A fela de detalhes do waypoint de um resultado
de pesquisa aparecerd entdo.

6.4 Pesquisando com histdérico de pesquisa

Suas pesquisas serdo salvas no histérico de pesquisas. Isso pode ser desativado nas configuracoes.

Se o campo de pesquisa estiver vazio, o histérico de pesquisa aparecerd abaixo do campo de pesquisa.
Um exemplo € exibido abaixo:

Carrier F 9:12 PM <7 -
Cance! @
Search history Clear
Pub
Alton @
Address  Coordinates Compas di... @

QWERTYU I OFP
AISIDIFIGIHiJIK]L
4 Z X CVBNM®

122 @ O space search

Figure3: Se o campo de pesquisa estiver vazio, o historico de pesquisa serd exibido.

Se vocé tocar em um resultado do histérico, ele serd pesquisado e seus resultados serdo colocados no
mapa.

Por exemplo, agora € facil pesquisar pubs em outro local. Basta mover o mapa e tocar em ‘“Pub” no
histérico de pesquisa.

6.5 Limpando o histérico de pesquisa

Vocé pode remover todos os resultados do histérico de pesquisa pressionando o botdo “Limpar” no lado
direito do rétulo “Histérico de pesquisas”.
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6.6 Configuracoes de pesquisa

Na tela de configuracoes (Menu > Mais > Configuracdes > Resultados da pesquisa), duas op¢des sdao
importantes para pesquisar enderecos e lugares.

Carrier 9 10:01 AM < -
£ Map Settings

Save as waypoint

Save history (/

Find automatically ( /

Photo size

3 YNCHRONIZE WITH ICLOUD

Routes and Waypoints

Use mobile network

Figure4: Configuracoes relacionadas a pesquisa na tela de configuracoes (Menu > Mais >
Configuragoes).

* Salvar como waypoint: Se essa configuracio estiver ativada, os resultados da pesquisa carregados
no mapa também serdo salvos automaticamente como um waypoint e aparecerdo na tela de
waypoints. Se vocé desativar essa configuracdo, os resultados da pesquisa nao serdo salvos como
um waypoint.

* Salvar historico: se vocé ativar essa configuracio, os resultados da pesquisa serdo armazenados
no histérico da pesquisa. Se essa configuracdo estiver desativada, seus resultados de pesquisa
ndo serdo salvos. O histérico de pesquisa serd exibido se nenhum texto for inserido na caixa de
pesquisa.
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CHAPTER 7

Coordenadas

As coordenadas geogrificas sdo um conjunto de nimeros e/ou caracteres que se referem a uma
localizacdo na Terra.

O Topo GPS suporta os sistemas de coordenadas globais WGS84 decimal, WGS84 graus minutos,
WGS84 graus minutos segundos, UTM, MGRS, GEOREF, GARS, QTH (Maidenhead), UTM ETRS89
e UTM (NADS83). Além disso, oferecemos suporte a varios sistemas de coordenadas especificos de cada
pais. Uma lista dos sistemas de coordenadas especificos do pais suportados pode ser encontrada abaixo.

No Topo GPS, vocé pode visualizar as coordenadas de um ponto no mapa no painel. Voc€ pode ver suas
coordenadas na fela de localizag¢do atual tocando no marcador de posi¢do. As coordenadas de um ponto
sdo mostradas na tela de detalhes do waypoint. Também é possivel adicionar uma camada de grade de
coordenadas ao mapa. Se voc€ imprimir o mapa com uma camada de grade em uma escala de mapa
Jixa, podera ler e encontrar coordenadas com um transferidor de mapa.

E possivel inserir coordenadas em varios formatos via Menu > Pesquisar > Inserir coordenadas. Se
precisar inserir coordenadas impressas, vocé também pode digitalizar as coordenadas via Menu >
Pesquisar > Digitalizar coordenadas.

Para definir os sistemas de coordenadas mostrados, vd para Menu > Mais > Configuragdes > Coordenadas
> Sistemas de coordenadas exibidos.

7.1 Inserindo coordenadas

Para inserir coordenadas, primeiro vocé precisa tocar em Menu > Pesquisar. Em seguida, toque no item
“Inserir coordenadas” no pop-up que aparece. Um exemplo € mostrado na figura abaixo:

7.1.1 Tipo de coordenadas

Para inserir coordenadas, primeiro vocé precisa se certificar de que o tipo correto de coordenadas foi
definido. Se vocé pressionar a célula “Tipo”, aparecerd uma tela na qual vocé poderd alterar o tipo de
coordenadas, como na figura abaixo:

/len.wikipedia.org/wiki/UTM»>"Titulo: Voc€ pode escolher entre diferentes tipos de coordenadas,
incluindo: <link  href=»https://en.wikipedia.org/wiki/ WGS84»>WGS84  decimal, = WGS84
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Figurel: A tela de entrada de coordenadas.
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SWEREF 99 TM (Sweden)

UTM zone 32 (Denmark)

Figure2: Escolher o tipo de coordenadas.

156 Chapter 7. Coordenadas



Topo GPS Manual, Versao 8.6

<https://en.wikipedia.org/wiki/MGRS>"_ graus minutos WGS84 graus minutos segundos, UTM e
MGRS.</link></link> Além disso, voc€ pode usar varios sistemas de coordenadas especificos do pais.

7.1.2 Inserindo coordenadas
Se vocé tiver definido o tipo correto de coordenadas, podera inserir as coordenadas.

Dependendo da posi¢ao do centro do mapa, os primeiros digitos das coordenadas ja estao inseridos. Isso
agiliza a insercdo de coordenadas se as coordenadas ndo estiverem localizadas longe do centro do mapa.

Como exemplo, agora inseriremos as coordenadas WGS84 “51.56321 -4.28942”:

Carrier ¥ 1:24 PM < -

Cancel Coordinates Save

Type WGS84 decimal

Latitude + - 5158321
Longitude + - -4.28942
Title |
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123 @l @ space next

Figure3: Inserindo as coordenadas 51.56321 -4.28942.

Opcionalmente, vocé pode inserir um titulo. Desde que nao insiramos um titulo, o titulo do espaco
reservado sugerido serd usado como titulo para o waypoint. Em seguida, voc€ pode definir o icone e
inserir uma descrigao.

Se vocé tocar em “Salvar”, as coordenadas serdo salvas como um waypoint. A tela de coordenadas serd
limpa, para que vocé€ possa inserir as proximas coordenadas. Os primeiros digitos agora serdo baseados
na entrada anterior. No canto superior esquerdo da tela, um botdo Mapa aparecerd, com vocé poderd
retornar ao mapa. O nimero por trds do mapa indica quantas coordenadas foram inseridas.

Como exemplo, agora inseriremos as coordenadas: N 51°34°01.9” W 4°16°41.9”. Para inserir essas
coordenadas, tivemos que alterar o tipo para graus WGS, minutos e segundos. Um exemplo € mostrado
abaixo:

Novamente, estamos satisfeitos com o titulo sugerido e pressionamos salvar. As coordenadas serdo salvas
e a tela de coordenadas serd limpa, para que vocé possa inserir as proximas coordenadas.

Agora vamos inserir as coordenadas SS 41996 88847 da Ordnance Survey National Grid, conforme
ilustrado abaixo.

Depois de pressionar “Salvar”, as coordenadas serdo salvas e a tela de coordenadas serd limpa novamente.
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Figured: Inserindo as coordenadas N 51°34°01.9” W 4°16°41.9”.
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Figure5: Inserindo as coordenadas SS 41996 88847.
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7.1.3 Exibindo no mapa

Depois de inserir as coordenadas, voc€ pode retornar a tela do mapa pressionando o botdo do mapa no
canto superior esquerdo. O niimero de coordenadas inseridas com sucesso € exibido no botdo do mapa.
Depois de inserir as trés coordenadas nos exemplos acima e tocar em “Mapa”, a tela principal terd a
seguinte aparéncia:

Carrier F 1:33 PM - -

- 'f_'C}DQ@

* Maps ayers  Routes Waypoints Scarch Camera  More

554199

6
Th

30 & Cigw ight ané‘-
database rights 2021,0rdnal
“survey 100055587

Figure6: Trés coordenadas inseridas sdo colocadas como pontos de referéncia no mapa.

7.1.4 Inserindo uma lista de coordenadas

Se vocé recebeu uma lista de coordenadas em formato de texto, poderd inseri-las uma a uma por meio
da tela de entrada de coordenadas, conforme explicado acima.

No entanto, poderia ser mais facil selecionar e copiar essas coordenadas. Em seguida, selecione a
guia “Endereco” e pressione longamente na caixa de pesquisa. Um bot@o de colar aparecera conforme
ilustrado na figura abaixo:

Se vocé pressionar “Colar”, a lista de coordenadas serd inserida e processada. As coordenadas resultantes
serdo exibidas na lista abaixo da caixa de pesquisa, conforme ilustrado na figura abaixo:

Agora vocé pode carregar coordenadas individuais no mapa, tocando nelas. Ao pressionar longamente
um resultado, vocé€ pode fazer uma selecdo dos resultados que gostaria de carregar no mapa. Se vocé
pressionar “Pesquisar” no canto inferior direito, todos os resultados serdo carregados no mapa, como na
figura abaixo:

7.2 Escaneando coordenadas

O Topo GPS contém um scanner de coordenadas. O scanner de coordenadas pode escanear as
coordenadas e mostra-las no mapa. Vocé obtém os melhores resultados digitalizando as coordenadas
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Figure7: Colar uma lista de coordenadas na caixa de pesquisa de enderegos.
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Figure8: Uma lista de coordenadas foi colada na caixa de pesquisa.

160 Chapter 7. Coordenadas



Topo GPS Manual, Versao 8.6

g /
MJ}L!J 7

Y , a S ——— LT ] ,-
A NGE £1650776 -4.26852
L 77 o ind

e

51.60858 -4.26144

Figure9: Uma lista de coordenadas foi colocada no mapa.

impressas em papel. Também € possivel digitalizar as coordenadas mostradas em uma tela. A
digitalizacdo de coordenadas manuscritas ndo funciona muito bem.

Escanear coordenadas geralmente é muito mais rdpido e preciso do que inserir as coordenadas.

Para abrir o scanner de coordenadas, toque em Menu > Pesquisar. Em seguida, toque em “Escanear
coordenadas” no pop-up que aparece.

Para usar o scanner de coordenadas, vocé precisa dar permissao ao Topo GPS para acessar sua camera
nas configuracdes do dispositivo.

Se vocé abrir o scanner de coordenadas, verd a imagem da camera. Coloque esse retangulo acima
das coordenadas. Vocé pode aumentar e diminuir o zoom com dois dedos para focar a imagem nas
coordenadas. As coordenadas devem ser impressas em uma linha. N&do é possivel escanear vdrias
coordenadas a0 mesmo tempo.

Um exemplo é mostrado abaixo:

Se vocé colocou as coordenadas no retangulo e focalizou a cadmera, as coordenadas serdo reconhecidas
automaticamente e mostradas no mapa, como no exemplo abaixo:

Na parte superior da tela, vocé€ vé€ a posicao das coordenadas no mapa. Na parte inferior, voc€ v€ a imagem
digitalizada. Vocé pode usa-lo para verificar se as coordenadas foram digitalizadas corretamente. Se vocé
tocar em ““Salvar”, as coordenadas serao salvas como um waypoint e a tela do scanner de coordenadas
serd aberta novamente. Como segundo exemplo, digitalizaremos as coordenadas MGRS:

Depois que as coordenadas forem reconhecidas, novamente um mapa com as coordenadas serd mostrado:

Novamente, vocé€ pode tocar em “Salvar” para salvar as coordenadas e retornar a tela do scanner de
coordenadas. Como ultimo exemplo, agora digitalizaremos as coordenadas do Ordnance Survey National
Grid:
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Figurel0: Digitalizando coordenadas com o scanner de coordenadas.
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Figurel1: As coordenadas foram digitalizadas e mostradas no mapa.
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Figurel2: Digitalizando coordenadas MGRS
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Figurel3: As coordenadas MGRS foram digitalizadas e mostradas no mapa.
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Figurel4: Digitalizando coordenadas OSNG
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Depois que as coordenadas forem reconhecidas, novamente um mapa com as coordenadas serd mostrado:
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Title

Figurel5: As coordenadas OSNG foram digitalizadas e mostradas no mapa.

Toque em “Salvar” para retornar a tela do scanner de coordenadas.

A

No canto superior esquerdo da tela do scanner de coordenadas, vocé vé “Mapa (3) “. O nimero ao lado do
mapa indica o nimero de coordenadas salvas. Se voc€ tocar em “Mapa”, vocé retornard a tela principal
e 0 mapa serd ampliado para as coordenadas digitalizadas, como vocé€ pode ver no exemplo abaixo:

O scanner de coordenadas detecta o sistema de coordenadas a ser usado. Para sistemas de coordenadas
especificos de paises que cont€ém apenas nimeros, as vezes o sistema de coordenadas errado pode ser
escolhido. Para garantir que o sistema de coordenadas correto seja usado, centralize o mapa principal no
pais que usa o sistema de coordenadas que vocé estd digitalizando.

Os seguintes sistemas de coordenadas especificos do pais sao suportados no Topo GPS
Caixa eletronico da Albania — EPSG:6870 ALCC — EPSG:6962

Australia SA Lambert — GDA2020 — EPSG:8059 Vicgrid — GDA2020 — EPSG:7899 NSW Lambert
— GDA2020 — EPSG:8058 Zona MGA — GDA2020 GA LCC — GDA2020 — EPSG:7845 SA
Lambert — GDA94 — EPSG:3107 Vicgrid — GDA94 — EPSG:3111 NSW Lambert — GDA94 —
EPSG:3308 GA LCC — GDA94 — EPSG:3112 Zona MGA — GDA9%4

Bélgica Lambert 2008 — EPSG:3812 Lambert 1972 — EPSG:31370
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Figurel6: A tela do scanner de coordenadas com 3 resultados salvos.
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Figurel7: As trés coordenadas digitalizadas sdo mostradas no mapa principal.
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Bulgaria BCCS — EPSG:7801

Croacia HRTM — EPSG:3765

Republica Tcheca/Eslovdquia SJTTSK — EPSG:5514
Estonia Estonia 1997 — EPSG:3301

Ilhas Faroe TM — EPSG:5316

Finlandia TM35FIN — EPSG:5048

Franca Lambert 93 — EPSG:9794 Lambert CC42 — EPSG:9842 Lambert CC43 — EPSG:9843
Lambert CC44 — EPSG:9844 Lambert CC45 — EPSG:9845 Lambert CC46 — EPSG:9846 Lambert
CC47 — EPSG:9847 Lambert CC48 — EPSG:9848 Lambert CC49 — EPSG:9849 Lambert CC47 50
— EPSG:9850 Zona Lambert I (Norte) — EPSG:27561 Zona Lambert II (Centro) — EPSG:27562 Zona
Lambert III (Sul) — EPSG:27563 Zona Lambert IV (Cérsega) — EPSG:27564 Lambert I Carto (Norte)
— EPSG:27571 Lambert II Carto (Estendue) — EPSG:27571 Lambert II Carto (Estendue) :27572
Lambert IIT Carto (Sul) — EPSG:27573 Lambert IV Carto (Cérsega) — EPSG:27574

Alemanha GauB3-Kriiger 3

Gra-Bretanha OS Nat. Grade. — EPSG:27700
Grécia, 87 — EPSG:2100

Islandia ISN 93 — EPSG:3057

Irlanda ITM — EPSG:2157

Italia Fuso Italia — RDN2008 — N-E — EPSG:6875 Fuso Italia — RDN2008 — E-N — EPSG:7794
RDN2008 — UTM zona 32 N-E — EPSG:6707 RDN2008 — UTM zona 33 N-E — EPSG:6708
RDN2008 — UTM zona 34 N-E — EPSG:6709 Fuso 12 — RDN2008 — N-E E — EPSG:6876
RDN2008 — UTM zona 32 E-N — EPSG:7791 RDN2008 — UTM zona 33 E-N — EPSG:7792
RDN2008 — UTM zona 34 E-N — EPSG:7793 Fuso 12 — RDN2008 — E-N — EPSG:7795

Japdo CS I-XIX — EPSG:6669 - EPSG:6687 JGD2011 UTM 51 — EPSG:6688 JGD2011 UTM 52 —
EPSG:6689 JGD2011 UTM 53 — EPSG:6690 JGD2011 UTM 54 — EPSG:6691 JGD2011 UTM 55 —
EPSG:6692

Latvia LatM — EPSG:10306
LiTM da Lituania — EPSG:3346
Luxembourg LU30 — EPSG:2169

RSO da Maldsia — GDM2000 — EPSG:3375 BRSO — GDM2000 — EPSG:3376 BRSO — Timbalai
— EPSG:29873 RSO — Kertau — EPSG:3168

Holanda RD — EPSG:28992

Nova Zelandia NZTM 2000 N-E — EPSG:2193 NZTM 2000 E-N MSLC2000 — EPSG:5479
Pol6nia PL 92 — EPSG:2180

Roménia RO — EPSG:3844

Singapore STM — EPSG:3414

Eslovénia Eslovénia 1996 — EPSG:3794

Coreia do Sul UCS — KGD2002 — EPSG:5179 UCS — 1985 — EPSG:5178

Espanha SOC ED50 — UTM zona 29 ED50 — UTM zona 30 ED50 — UTM zona 31

170 Chapter 7. Coordenadas



Topo GPS Manual, Versao 8.6

Suécia SWEREF99TM — EPSG:3006 RT 90 7,5 gon V— EPSG:3019 RT 90 5 gon V — EPSG:3020
RT 90 2,5 gon V — EPSG:3021 RT 90 0 gon — EPSG:3022 RT 90 2,5 gon O — EPSG:3023 RT 90 5
gon O — EPSG:3024

Suica LV95 — EPSG:2056 LV0O3 — EPSG:21781
Ucrania Gauss-Kriiger — UCS2000
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CHAPTER 8

Camera

Se vocé tocar em Menu > Camera, a cimera serd aberta. Se vocé tirar uma foto, um waypoint sera criado
em sua localizacdo atual. A foto serd adicionada ao waypoint e poderd ser mostrada abrindo a tela de
detalhes do waypoint.

O tamanho do pixel da foto pode ser definido na se¢do Tamanho da foto das configuragoes.

A foto também serd salva na sua biblioteca de fotos se vocé conceder ao Topo GPS acesso as fotos
selecionadas da sua biblioteca de fotos (Configuracoes do iOS > Topo GPS > Fotos). A foto armazenada
no Topo GPS é sempre uma cépia da original. Se vocé remover a foto no Topo GPS, ela ndo serd removida
da sua biblioteca de fotos. Além disso, se vocé remover a foto da sua biblioteca de fotos, ela ndo sera
removida do Topo GPS.

A foto salva no Topo GPS e na biblioteca de fotos contém a localizacdo e a direcdo em que a foto foi
tirada, nos metadados EXIF. Para ver a dire¢ao em que a foto foi tirada, primeiro abra a tela de detalhes
do waypoint. Em seguida, toque na foto para vé-la com mais detalhes. Vocé pode ver a dire¢cdo em um
mapa tocando no botao de informacdes na barra inferior.

Se vocé estiver gravando uma rota, poderd incluir os pontos de referéncia com as fotos da rota. Se
vocé salvar a rota gravada, certifique-se de que a configuragdo “Incluir pontos de referéncia” esteja
definida como “Criado durante a gravacdo”. Em seguida, todos os pontos de referéncia com fotos que sdao
carregados no mapa e criados durante a gravacdo da rota serdo incluidos na rota gravada salva. Outros
possiveis pontos de referéncia e fotos irrelevantes ndo serdo entio adicionados.
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CHAPTER 9

Direcao da bussola

A direcdo de uma biissola € uma linha de um determinado comprimento de um determinado ponto em
uma determinada direcdo.

Vocé pode criar ou ler manualmente a direcdo de uma bissola usando a régua do mapa. Na maioria das
vezes, essa é a maneira mais rdpida.

Como alternativa, voc€ pode inserir a direcdo da biissola manualmente ou ler a direcdo da biissola em
uma rota, conforme explicado abaixo.

9.1 Inserir manualmente a direcédo da bussola

Para adicionar uma dire¢do de biissola ao mapa, toque em Menu > Pesquisar e toque no item “Inserir
direcdo da bussola”.

A tela de direc¢do da bussola aparecerd como na figura abaixo:
Na tela de direcdo da bussola, vocé pode inserir posteriormente as seguintes coisas:

* De: Aqui vocé pode definir o ponto de partida da direcdo da bussola. Na maioria das vezes, € sua
localizacdo atual. Se voc€ tocar nesse campo, poderd inserir outro local ou coordenadas.

* Distdancia: Aqui vocé pode inserir o comprimento da dire¢ao da bussola nas unidades exibidas.

* Angulo: Aqui vocé pode inserir o dngulo em relacdo ao norte verdadeiro ou ao norte magnético.
Se vocé ndo inserir um valor, o valor da dire¢do para a qual vocé aponta o dispositivo serd usado.
Esse valor € exibido em cores mais claras como espaco reservado nesse campo.

* Norte: Aqui voc€ pode definir o tipo de norte ao qual o angulo se refere. Se vocé estiver inserindo
a leitura de uma bussola, convém configura-la para o norte magnético, para que uma correcao
correta da declinagdo magnética possa ser aplicada.

* Descrigcdo: Opcionalmente, vocé pode adicionar uma descrigao.

Se vocé inseriu todos os valores, pode tocar em “Salvar”. A direcdo da bussola serd salva e poderd
ser encontrada novamente na fela de rotas. Vocg€ retornara a tela principal e a direcdo da bussola serd
mostrada como uma rota no mapa.
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Figurel: A tela de direcdo da biissola.

Como exemplo, agora criamos uma direcdo de direcao da bussola de 5000 m com uma direcdo de 45
graus em relag@o ao norte verdadeiro. O resultado € exibido na figura abaixo:

Se vocé estiver usando as dire¢des da bissola, também pode ser ttil ativar a seta norte verdadeira. Esta
¢ uma seta na tela principal que mostra a dire¢do do norte verdadeiro no mapa.

A dire¢do em que vocé estd viajando também pode ser exibida no painel.

9.2 Encontrando a direcao da bussola em uma rota

Para encontrar a direcdo da bussola, primeiro vocé precisa ativar os marcadores do percurso nas
configuragdes.

Em seguida, vocé pode planejar uma rota até um ponto, por exemplo, com o meio de transporte “Crow
fly”.

Se vocé fizer isso e retornar a tela principal, a rota com a dire¢do da biissola serd mostrada no mapa. Um
exemplo é mostrado abaixo:

No exemplo acima, planejamos uma rota de “mosca corva” de nossa localizacao atual até Knowle Hill.
Os marcadores do percurso da rota sdo exibidos na rota. A partir desses marcadores, podemos ver que
precisamos viajar 80 graus em relagdo ao norte verdadeiro para ir de nossa localizagdo atual até Knowle
Hill.
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Figure3: Encontrando a diregcdo da biissola.
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cHAPTER 10

Medindo distancias e angulos

10.1 Map ruler

Para medir distdncias e angulos entre dois pontos na tela principal do mapa, vocé pode usar a régua
do mapa. Para mostrar a régua do mapa, primeiro pressione longamente no mapa até que o icone para
criacdo do waypoint apareca. Em seguida, adicione um segundo dedo (possivelmente com a outra mao).
Imediatamente, uma régua serd mostrada entre os dois dedos.

Se vocé€ mover os dedos, poderd alterar o ponto inicial e final da régua. Se vocé colocar o ponto inicial ou
final préximo a um waypoint ou a sua localizagdo atual, ele se encaixard nele automaticamente. Se vocé
soltar os dedos, a régua permanecerd em seu local. Um exemplo da régua é mostrado na figura abaixo:

No meio da régua, a distancia entre os dois pontos € mostrada. Se houver espaco, também € exibida a
direcdo da bussola (em relagdo ao norte verdadeiro) do inicio ao ponto final. A extremidade tem uma
ponta de seta para que voc€ possa inferir a dire¢do da régua.

Vocé pode alterar a unidade de comprimento e angulo nas configuracoes.

10.1.1 Modificando a régua do mapa

Vocé pode modificar a posi¢do, o comprimento e a direcdo da régua do mapa de vdrias maneiras.
* Alterar ponto inicial: coloque o dedo na régua (cinza claro) perto do ponto inicial e mova-a.
* Alterar ponto final: coloque o dedo na régua perto do ponto final e mova-a.
* Mova a régua sem alterar o comprimento: coloque o dedo na régua no centro e mova-a.

* Alterar comprimento: coloque dois dedos na régua e afaste-os para aumentar o comprimento da
régua. Mova os dois dedos um em dire¢do ao outro para diminuir o comprimento. Somente o
ponto final mudar4, o ponto inicial permanecerd na mesma posi¢ao.

* Girar: Coloque dois dedos na régua, mantenha fixo o dedo mais préximo do ponto de partida.
Mova somente o segundo dedo para girar a régua. O comprimento da régua permanece 0 mesmo,
somente a direcio mudard. Embora o comprimento da régua permanegca o mesmo, a distdncia
medida pode variar de acordo com a rotacdo. Isso se deve a projecao de mapa usada, especialmente
ao usar a projecdo de mercator (como € o caso do OpenStreetMap), vocé pode ver diferencas claras.
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Figurel: A régua do mapa (pressione longamente no mapa com um dedo e adicione o segundo dedo).

Se vocé mover ou ampliar 0 mapa, a régua do mapa permanecerd no mesmo local. Se vocé aumentar
ou diminuir o zoom demais, a régua do mapa desaparecerd temporariamente. Ele reaparecerd se vocé
recuar o zoom.

10.1.2 Removendo a régua do mapa

Para remover a régua do mapa, toque no botdo Fechar com a cruz na régua.

10.1.3 Navegar até um ponto

Vocé pode usar a régua do mapa para navegar até um ponto. Primeiro, adicione a régua no mapa,
conforme explicado acima. Em seguida, mova o ponto inicial para o icone do marcador de posicdo e
o ponto final para o destino desejado, como na figura abaixo. A distancia e o dngulo serdo atualizados
automaticamente enquanto vocé estiver se movendo.

10.1.4 Medindo longas distancias

O caminho mais curto entre dois pontos da Terra é chamado de geodésico. Somente separagdes curtas,
essa € uma linha reta em um mapa, mas em distdncias maiores é uma curva. A régua do mapa sempre
mostrard uma geodésica. Um exemplo € mostrado abaixo.

As vezes, a geodésica nio cabe na régua. Se vocé quiser tornd-la visivel, as vezes pode ajudar girar a
régua do mapa. Se ainda ndo for o que vocé deseja, use o planejador de rotas para planejar uma rota com
o modo de transporte definido como “Crow fly”.

Em uma geodésica, a dire¢do da bussola varia. Portanto, exibimos apenas a dire¢do da bussola se ela
variar pouco. Se variar mais de uma unidade de medida, mostramos uma margem de erro, que indica
entre quais valores a dire¢do da bussola varia ao longo da geodésica. Se o erro for muito grande, a dire¢ao
da bussola ndo serd mostrada.
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Figure3: A curva na régua do mapa ndo é uma linha reta, mas uma geodésica.

10.1.

Map ruler
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cHAPTER 11

Extensao de altura

E possivel estender o Topo GPS com a extensdo de altura. Essa adicdo permite que vocé faca o seguinte:
* Exibindo a altura do terreno (elevagdo) no painel de coordenadas do painel.
» Gere perfis de altura rapidos com a régua do mapa.
* Gere perfis de altura para rotas planejadas com os meios de transporte em linha reta.
* Gere perfis de altura mais precisos para todas as rotas planejadas.
* Gere perfis de altura para rotas que ndo possuem um perfil de altura.

* Mostre a altura acima do solo e a altura acima dos perfis do solo.

11.1 Cobertura

A “extensdo de altura” é uma adi¢@o paga e atualmente estd disponivel apenas para Alemanha, Inglaterra,
Pais de Gales, Franca, Suica, Austria, Holanda, Bélgica e Luxemburgo. No futuro, adicionaremos
mais regidoes. Se vocé€ comprar a “extensdo de altura” agora, também terd acesso as regides que serdo
adicionadas no futuro.

11.2 Aquisicao de extensao de altura

Para comprar a extensdo de altura, amplie o0 mapa para uma das regides nas quais a extensio de altura
estd disponivel. Em seguida, deslize o painel duas vezes para a esquerda para mostrar o painel de
coordenadas. Em seguida, toque no painel de coordenadas e escolha “Mostrar altura” no pop-up que
aparece. Em seguida, a tela de compra sera exibida.

11.3 Exibindo a altura do terreno

Para exibir a altura do terreno em metros acima do nivel do mar de um determinado ponto, vocé precisa
deslizar o painel duas vezes para a esquerda para abrir o painel de coordenadas. Em seguida, a altura do
terreno (elevag¢do) do ponto indicado com a cruz no centro do mapa serd exibida ao lado das coordenadas,
como no exemplo abaixo:
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Figurel: A altura do terreno é mostrada ao lado das coordenadas no painel.

Vocé pode tocar na altura para ver detalhes sobre a fonte, a referéncia vertical e a precisdo. Vocé precisa
ampliar o mapa o suficiente em uma regido na qual a extensdo Altura esteja disponivel para visualizar a
altura do terreno.

Se vocé tocar no marcador de posicao, podera ver a altura do terreno da sua posi¢ao atual.

Se vocé tocar em um ponto, a altura do terreno do ponto serd exibida logo abaixo das coordenadas na
tela de detalhes do waypoint.

11.4 Perfis de altura rapidos

Para obter rapidamente um perfil de altura ao longo de uma linha reta, vocé precisa ativar a régua do
mapa. Pressione longamente no mapa para que um icone de criacdo de waypoint apareca e, em seguida,
adicione um segundo dedo para ativar a régua. Se a régua do mapa estiver na regido coberta e for longa
o suficiente, um icone de perfil de altura aparecerd ao lado do icone de cruz de fechamento. Se vocé tocar
no icone do perfil de altura, um perfil serd exibido na parte superior da tela. Esse € o perfil de altura ao
longo da linha da régua do mapa.

Se vocé mover a régua do mapa ou alterar seu tamanho, o perfil de altura serd atualizado imediatamente.
Vocé pode arrastar o ponto na janela do perfil de altura para ler as alturas. O ponto também € representado
na régua do mapa, para que vocé€ possa ver facilmente a localiza¢do do ponto no perfil de altura no mapa.

Vocé pode ampliar e reduzir o perfil colocando dois dedos na janela do perfil e afastando-os um do outro.

Se vocé tocar no icone de porcentagem ao lado do perfil, um perfil de inclinacdo serd gerado. Dependendo
das unidades de inclinag@o definidas nas configuragdes do Topo GPS, a porcentagem de inclinacdo ou
o angulo de inclinag¢ao sdo mostrados. Ele permite que vocé veja rapidamente o quio ingreme € uma
determinada linha.
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Figure3: Um perfil de inclinagdo é gerado usando a régua do mapa.
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11.5 Perfis de altura para rotas planejadas usando mosca corva

Se voc€ ndo ativou a extensdo de altura, as rotas planejadas usando o modo de transporte Crow Fly
ndo terdo um perfil de altura. A compra da extensao de altura garante que as rotas planejadas usando o
transporte signifiquem automaticamente um perfil de altura quando a rota estiver na regido coberta da
extensdo de altura. Um exemplo € mostrado na figura abaixo:

Aanbieder & 18:16 ()
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Figured: Com a extensdo de altura, as rotas planejadas com mosca corva obterdo um perfil de altura.

No exemplo, uma rota de mosca corva estd planejada. Na parte inferior, a subida total ao longo da rota
é exibida. Se vocé tocar na subida total, o perfil de altura serd exibido.

11.6 Perfis de altura mais precisos para rotas planejadas

As informacdes de altura usadas na extensdo de altura sdo baseadas em modelos digitais de terreno muito
precisos, obtidos por escaneamento a laser do terreno por aeronaves. A precisdo vertical e horizontal é
muito maior do que nos dados de altura usados no planejador de rotas sem a extensao de altura. Se vocé
comprou a extensdo de altura, os perfis de altura serdo baseados nos modelos digitais de terreno precisos.
Como resultado, a quantidade calculada da subida total também serd mais precisa.

11.7 Gere perfis de altura para rotas que nao possuem um perfil de
altura

Se vocé€ importou uma rota que nio tem uma rota, um perfil de altura serd gerado automaticamente se
vocé€ abrir a fela de detalhes da rota. Se o percurso for longo, talvez seja necessdrio tocar no botao
“Gerar perfil de altura”. Pode demorar um pouco até que o perfil de altura apareca, porque as vezes as
informagdes de altura precisam ser baixadas primeiro.
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11.8 Gere perfis de altura do terreno para rotas registradas

Se vocé registrou uma rota, a altura é determinada pelo GPS e/ou barémetro do dispositivo. As vezes,
os dados de altura obtidos dessa maneira sdo bastante imprecisos, com grandes flutuacdes. Portanto,
também exibimos o perfil de altura do terreno abaixo do perfil de altura registrado na tela de detalhes
da rota. Esse perfil de altura do terreno poderia ser mais 1til e fornecer uma estimativa mais confidvel
da subida total. No entanto, as vezes, o perfil de altura do terreno € muito diferente do perfil real, por
exemplo, quando alguém cruza uma ponte sobre um vale. Esta ponte serd incluida no perfil de altura
registrado, mas ndo no perfil de altura do terreno que segue a forma do vale.

11.9 Altura acima do solo

Especialmente quando vocé estd no ar, pode ser interessante obter uma estimativa da altura em relago
ao solo. A altura do GPS (altitude) € a altura em relacdo ao nivel médio do mar. Se vocé subtrair a altura
do terreno, obterd a altura acima do solo. Se vocé tocar no marcador de posi¢cao, poderd ver sua altura
atual acima do solo.

Se vocé registrou uma rota, vocé pode ver a altura acima do perfil do solo na tela de detalhes da rota. Se
a rota for aérea, a altura acima do perfil do solo j4 estd listada abaixo do perfil de altura do terreno. Caso
contrdrio, vocé pode tocar no perfil de altura para ver os detalhes do perfil e, na parte superior da tela,
alternar a visualizagdo do perfil para a altura acima do solo.

11.10 Detalhes técnicos da extensao de altura

11.10.1 Baixando

As informacdes de altura sdo armazenadas em blocos que t&€m um tamanho de 4 km x 4 km. Esses blocos
devem ser baixados do nosso servidor e serdo armazenados no seu dispositivo. Vocé€ pode baixar as
informagdes de altura de uma regifo especifica tocando em “Acessivel offline”” no canto superior esquerdo
da tela para abrir a tela de download do mapa. Em seguida, role até a parte inferior até a secao “Modelos
de altura”. Aqui vocé pode tocar em “Baixar” para baixar os modelos de altura para a regido atualmente
visivel. Vocé também pode remover modelos de altura para recuperar espaco de armazenamento.

Se vocé tornou os modelos de altura acessiveis offline, vocé pode visualizar as alturas e gerar perfis sem
uma conexao com a Internet. Vocé pode testar isso colocando seu dispositivo temporariamente no modo
avido com o wi-fi desativado.

11.10.2 Precisao

As alturas na extensdo de altura sdo obtidas a partir de modelos digitais de terreno. Esses sdo grandes
conjuntos de dados muito precisos, onde as alturas sdo determinadas normalmente a cada 1 m usando
um laser de uma aeronave. No conjunto de dados original, as alturas sdo precisas em cerca de 0,1
m. No entanto, reduzimos a precisdo um pouco de forma sofisticada, para obter um tamanho de dados
gerencidvel para um aplicativo. Nossa precisdo reivindicada é: 95% das alturas diferem menos de 0,5
m da medicdo original. Essa é uma precisio perfeita para atividades ao ar livre; nem todo solavanco é
perceptivel, mas sim pequenos aterros.

11.10.3 Privacidade

Para determinar uma altura usando a extensdo de altura, primeiro é determinado o ladrilho de altura
necessdrio de 4 km x 4 km. Se o bloco ndo estiver armazenado em seu dispositivo, ele serd baixado
automaticamente do nosso servidor. Em seguida, a altura € determinada a partir desse bloco de altura
no seu dispositivo. Nenhuma coordenada serd enviada ao nosso servidor. A extensdo de altura ¢ muito
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Figure5: Baixando modelos digitais de altura para uso offline.

favordvel a privacidade. Nao podemos, de forma alguma, visualizar as posi¢des de seus pontos ou rotas,
se vocé determinar uma altura ou um perfil de altura.
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CHAPTER 12

Configuracbes

A tela de configuracdes pode ser aberta tocando no item “Mais” no Menu. Em seguida, toque em
“Configuragdes” no pop-up que aparece.

Um exemplo da tela de configuracdes € exibido na figura abaixo:

]

Carrier & 10:05 PM

< Map Settings

DISPLAY ORIENTATION

Lock 0

SWITCHING OFF DISPLAY

Automatic lock ()

After a certain period (device settings), the map
screen will be switched off and your device will be
locked.

STYLES

Map Normal

Record line e

Plan line

Route line

Position ‘

Figurel: A tela de configuragoes.

A tela de configuracdes contém as seguintes secoes:
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12.1 Orientacao da tela

Ao ativar o botdo “Bloquear” nas configuracoes, voc€ pode bloquear a tela de forma que ela ndo gire se
vocé girar o dispositivo.

Para bloquear a tela na orientacdo desejada, primeiro desative o “Bloquear”. Em seguida, vocé gira o
dispositivo para a orientagcao desejada e ativa o “Bloqueio”.

Se o bloqueio estiver desativado e a tela ndo girar se vocé girar o dispositivo, verifique o “Centro de
controle”. Deslize para baixo a partir do canto superior direito da tela para abrir a Central de Controle.
Toque no botdo Bloqueio de Orientacdo se ele estiver ativado.

12.2 Desligando a tela

Com a configuracio “Bloqueio automético” nas configuracoes, vocé pode determinar se a tela principal
deve ser desligada e bloqueada automaticamente apdés um periodo de inatividade do iOS. Se vocé
desativar essa configuracgao, a fela principal ndo sera desligada.

Suponha que vocé monte seu dispositivo em sua bicicleta. Entdo, pode ser conveniente que a tela principal
permaneca ligada continuamente. Entdo, nesse caso, vocé precisa desativar o “Bloqueio automético”.

Esteja ciente de que, se o bloqueio automético estiver desativado, vocé€ ndo precisara digitar sua senha
quando a tela reaparecer. Isso é conveniente, mas também € menos seguro.

12.3 Styles

Na secdo “Estilos” das configuracoes, vocé€ pode definir a aparéncia do mapa, o registro, o plano e as
linhas de rota. Além disso, vocé€ pode determinar a aparéncia do marcador de posicdo.

12.3.1 Mapa

Vocé pode definir o estilo do mapa no Topo GPS como “Normal” ou “Escuro”. O estilo normal tem cores
claras. Um exemplo do estilo de mapa escuro é mostrado abaixo:

Se vocé estiver usando o Topo GPS durante a noite, talvez seja melhor definir o estilo do mapa como
“Escuro”. O mapa fica entdo muito mais escuro, facilitando a visualizag¢do dos olhos na tela. A legenda
do mapa também estd adaptada para o modo escuro. Recomendamos que vocé combine a configuragao
do estilo de mapa “Escuro” com a configuragdo de exibi¢do do modo “Escuro” do seu dispositivo. Além
disso, todos os elementos da interface terdo um fundo escuro.

Também € possivel alterar o estilo do mapa diretamente na tela principal via Menu > Mapas. Toque em
“mudar para mapa escuro/claro” no pop-up que aparece.

12.3.2 Registre, planeje e roteie linhas

Para alterar a cor do registro, plano ou linha de rota, toque no item correspondente na se¢io “Estilos” das
configuracoes. Aparecerda uma tela na qual vocé podera definir as propriedades da linha.

Se vocé tocar em linhas de rota, verd que existem 10 linhas de rota diferentes. A primeira linha de rota é
para a primeira rota carregada no mapa, a segunda para a segunda rota carregada, etc.

Como exemplo, agora mostramos abaixo a tela na qual vocé pode alterar as propriedades da linha da rota
gravada:

Vocé pode alterar a cor usando o controle deslizante Vermelho/Verde/Azul. Também € possivel alterar a
cor usando um seletor de cores tocando em “Escolher cor” abaixo dos controles deslizantes. O controle
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Figure3: Alterando as propriedades da linha de registro.
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deslizante de transparéncia determina a transparéncia da linha. Um pouco de transparéncia permite que
vocé veja o mapa atrds da linha de rota.

Também € possivel definir o estilo de linha de uma rota individual. Isso pode ser feito por meio de
detalhes da rota > editar rota. Toque em “Editar estilo de linha” no pop-up que aparece e desative “Usar
estilo de linha padrdo”. Para alterar o estilo de linha de um conjunto de rotas de uma s6 vez, primeiro
vd para a tela de rotas salvas (Menu > Rotas > Rotas salvas). Em seguida, toque em Mais > Selecionar e
selecione as rotas e/ou pastas. Em seguida, toque em “Mais > Editar estilo de linha” no canto superior
direito para alterar o estilo de linha das rotas selecionadas.

12.3.3 Marcador de posicao

O marcador de posi¢do padrdo tem uma cor vermelha. Para maior visibilidade, talvez seja melhor mudar a
cor do marcador de posi¢ao as vezes. Toque no marcador de posi¢do na se¢do “Estilos™ das configuracoes.
Uma tela com marcadores de posi¢ao alternativos disponiveis serd exibida. Vocé pode escolher entre um
marcador de posi¢do vermelho, roxo, azul, verde ou amarelo. Se vocé€ tocar em um marcador de posi¢ao,
ele serd alterado.

Abaixo, vocé v€ um exemplo de um mapa com um marcador de posi¢ao roxo:
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Figure4: O marcador de posicdo foi definido como roxo

12.4 Rotas

Na secdo “Rotas” das configuracoes, voc€ pode ativar e desativar marcadores de distancia de rota,
marcadores de percurso de rota e instrucoes faladas para rotas de rede de noés.
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12.4.1 Marcadores de distancia de rota

Os marcadores de distdncia da rota sdo marcadores que aparecem na rota em intervalos regulares para
mostrar a distancia do ponto inicial. Se vocé ativar essa op¢ao, esses marcadores aparecerdo em todas as
rotas carregadas no mapa principal. Um exemplo é mostrado na figura abaixo:

Carrier 2

Figure5: Os marcadores de distancia da rota estdo ativados.

12.4.2 Marcadores de percurso

Os marcadores do percurso da rota sdo marcadores que aparecem na rota em intervalos regulares para
mostrar o percurso (dire¢do da rota em relag@o ao norte verdadeiro) no ponto do marcador. Se vocé ativar
essa opg¢do, esses marcadores aparecerdo em todas as rotas carregadas no mapa principal. Um exemplo
€ mostrado na figura abaixo:

12.4.3 Instrucoes faladas

Se vocé carregou uma rede de nés, como a rede de nds de bicicleta ou a rede de nés de caminhada, no
mapa, e carregou uma rota ao longo desses nds no mapa, os nds aparecerdo no painel. Se vocé ativar as
“Instrucdes faladas” e estiver proximo ao préximo nd, uma voz lhe dird o né que vocé esta se aproximando
e o proximo né. A tela deve estar ligada para que isso funcione, portanto, isso s6 € ttil em combinagao
com a desativacdo do bloqueio automdtico de tela.

12.5 Mostrar no mapa

Na secao “Mostrar” das configuracoes, vocé€ pode ativar e desativar as seguintes configuracdes:
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Figure6: Os marcadores do percurso da rota estdo ativados.

12.5.1 Precisao de localizacao

Se vocé ativar essa alternincia, um circulo indicando a precisdo da determina¢do da posi¢do aparecerd
ao redor do marcador de posicdo.

12.5.2 True north

Se vocé ativar essa op¢do, uma seta apontando para a dire¢do do norte verdadeiro sempre aparecerd no
canto superior esquerdo da tela principal. Na maioria dos mapas topograficos, a parte superior do mapa
ndo aponta exatamente para o norte verdadeiro.

12.6 Mapa

Na secdo “Mapa” das configuracoes, vocé€ encontra a op¢ao “Zoom adicional”. Se vocé habilitar essa
opg¢do, poderd ampliar o mapa em até 8 vezes mais sem habilitd-lo. A desvantagem é que os mapas
ficardo granulados quando ampliados a essa distancia.

Pontos de referéncia muito préximos uns dos outros podem ser separados mais facilmente ao ativar essa
opc¢ao.

12.7 Unidades

Nas unidades de se¢do das configuracoes, vocé pode definir as unidades de comprimento/velocidade,
angulo e inclinacao.

O comprimento/velocidade pode ser definido como Métrico (m, km, km/h), Imperial (ft, mi, mph) ou
Ndutico (ft, NM, kt).
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A unidade de dngulo pode ser definida como Graus (°, 360), Gon (400), NATO mil (6400), Miliradians
(6283), Swedish Streck (6300) e Finish streck (6000). O nimero entre parénteses indica a quantidade de
unidades que cabem em um circulo completo.

A unidade de inclinac¢do pode ser definida como porcentagem (%) ou graus (°).

Abaixo um exemplo da tela principal com unidades imperiais:
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Figure7: A tela principal com unidades imperiais

12.8 Coordenadas

Na sec@o “Coordenadas” das configuracoes, voc€ pode determinar quais tipos de coordenadas sdao
exibidos no aplicativo. Os tipos de coordenadas mostrados na tela de detalhes do waypoint, na tela
de localizacdo atual e no painel de coordenadas sdo determinados por essa configuracio.

Se vocé tocar nos tipos de coordenadas exibidos, aparecerd uma tela na qual vocé poderd ativar e desativar
os tipos de coordenadas. Um exemplo dessa tela € mostrado abaixo:

Na figura acima, somente 0 WGS84 decimal e a grade nacional do Ordnance Survey estdo habilitados.
Com as alcas no lado direito, vocé pode determinar a ordem das coordenadas exibidas. Se vocé acessar
a tela de detalhes do waypoint, verd na secdo “Coordenadas” que também somente esses tipos de
coordenadas sdo mostrados:

Como segundo exemplo, agora habilitamos outros tipos de coordenadas, MGRS, WGS84 graus, minutos
segundos e UTM. A tela de configuragcdes tem a seguinte aparéncia:

Na tela de detalhes do waypoint, a secdo “Coordenadas” mostra apenas as coordenadas MGRS, WGS84
graus, minutos, segundos e UTM:
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Figure8: Definindo os tipos de coordenadas exibidos.

Figure9: Somente as coordenadas decimais do WGS84 e do Ordnance Survey National Grid sdo
mostradas na tela de detalhes do waypoint.
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12.9 Download de blocos de mapas

Na secado “Download de blocos de mapa” das configura oes, voc€ pode encontrar a op¢ao “Usar rede
8 ¢
celular”.

Se vocé desativar “Usar rede celular”, os blocos do mapa nunca serdo baixados em uma rede celular.
Isso pode evitar downloads de celular indesejados se vocé mover o mapa para uma area na qual os blocos
do mapa nao foram armazenados offline. Limitar os downloads de celular pode economizar dinheiro,
dependendo do seu contrato. A desvantagem ¢é que as vezes voc€ pode ver mapas em cinza.

Se vocé ativar “Usar rede celular”, os blocos do mapa poderao ser baixados por meio de uma rede celular.
Além disso, vocé deve habilitar o Topo GPS para usar a rede celular nas configuracoes do dispositivo.

12.10 Notificacoes

Na secdo Notificacdes das configuracoes, voc€ pode gerenciar os alertas do sistema enviados pelo
aplicativo Topo GPS. Atualmente, hd apenas uma opg¢ao disponivel: desviar do aviso de rota. Quando
ativado, o aplicativo o alertard se voc€ se desviar de uma rota que estd seguindo. Observe que esse recurso
exige que vocé registre sua rota.

Depois de carregar uma rota no mapa, se vocé se desviar do caminho em 25 metros ou mais, o Topo GPS
acionard um alerta sonoro, mesmo se o aplicativo estiver sendo executado em segundo plano. Esse aviso
util garante que vocé seja notificado rapidamente se comegar a seguir em uma dire¢ao ndo intencional.

12.11 Resultados da pesquisa

Na se¢do “Resultados da pesquisa” das configuracoes, voc€ pode controlar varias op¢des de pesquisar
enderegos e lugares.

Se vocé ativar “Salvar como waypoint”, todos os resultados da pesquisa que vocé€ adicionar ao mapa
serdo salvos automaticamente como um waypoint e aparecerao na tela de waypoints.</ref>

Se vocé ativar “Salvar histérico”, todas as consultas de pesquisa serdo armazenadas no histérico de
pesquisa.</ref>

12.12 Enderecos

Na se¢@o Enderecos das configuracoes, voc€ pode escolher se o aplicativo procura automaticamente os
enderecos de pontos especificos.

Quando a configuracdo “Localizar automaticamente” estd ativada, o Topo GPS buscard enderecos de
localizacdo para fornecer um enderego preciso para seus pontos e sua posi¢do atual. Observe que é
necessdria uma conexao ativa com a Internet para usar esse recurso.

Uma vez recuperados, os enderegos sao exibidos na tela de detalhes do waypoint e na tela de localizacdo
atual.

Nota de privacidade: Para um nivel mais alto de privacidade, talvez vocé prefira manter esse recurso
desativado. Isso impede que o aplicativo faca qualquer solicitacdo de rede que contenha sua localizagao
atual ou a localizacdo dos seus pontos salvos.
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12.13 Camera

Na sec¢do “Camera” das configuracoes, voc€ pode determinar o tamanho do pixel das fotos tiradas com
a camera.

Vocé pode escolher entre:
* Pequeno: 1024 x 768 pixels
* Normal: 1536 x 1152 pixels
* Grande: 2048 x 1536 pixels
* Extra grande: 2560 x 1920 pixels

Tamanhos maiores de fotos significam fotos mais nitidas, mas também exigem mais espaco de
armazenamento.

Essa configuragdo so € relevante para as fotos armazenadas no Topo GPS. As fotos salvas na sua biblioteca
de fotos sempre sdo salvas na resolucdo original.

12.14 Configuracoes do dispositivo para Topo GPS

Se vocé rolar até a parte inferior da fela de configuragoes ou acessar o aplicativo Configuragdes do iOS
> Topo GPS, poderd modificar as configuracdes do dispositivo do Topo GPS.

Um exemplo da tela de configuracdes do dispositivo € mostrado na figura abaixo:
Na tela de configuracdes do dispositivo, voc€ pode definir posteriormente as seguintes opgoes:

* Localizacdo. Se vocé definir isso como “Durante o uso”, o Topo GPS pode mostrar sua posi¢do
no mapa, registrar sua rota e encontrar pontos de referéncia e rotas préximas a sua localizag3o.

» Fotos. Se vocé definir isso como “Fotos selecionadas”, poderd decidir quais fotos o Topo GPS pode
importar. Se vocé€ definir isso como “Fotos selecionadas”, o Topo GPS também poderd salvar as
fotos feitas com a cdmera em sua biblioteca de fotos.

» Cdamera. Se vocé ativar a cAmera, poderd tirar foros e digitalizar coordenadas.
* Siri e Pesquisa. Ele contém configuracdes relacionadas a pesquisa e ao assistente Siri.

* Atualizacdo do aplicativo em segundo plano. Se vocé€ habilitar essa configuragdo, o Topo GPS
poderd processar vdrias tarefas em segundo plano, como atualizar rotas e pontos de passagem
sincronizados e atualizar camadas.

* Dados moveis. Se voc€ habilitar essa configuracdo, o Topo GPS poderd usar a rede mével. Isso é
necessdrio, por exemplo, para planejar rotas e baixar blocos de mapas em uma rede mével.

* Idioma. Aqui vocé pode definir o idioma que o Topo GPS estd usando e vocé pode configuré-lo
de forma diferente do idioma que vocé usa no seu dispositivo. Os idiomas suportados sdo inglés,
alemao, espanhol, francés, italiano, holandés, sueco, noruegués, dinamarqués, finlandés, polonés,
japonés, ucraniano, tcheco, eslovaco, esloveno, grego e estoniano. Se o idioma do seu dispositivo
for suportado, esse idioma serd usado por padrio.
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Figurel2: A tela de configuracoes do dispositivo para o Topo GPS
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cHAPTER 13

Diversos

13.1 Transferindo para um novo dispositivo

Se vocé adquiriu um novo dispositivo, pode instalar o Topo GPS gratuitamente na AppStore ou na Google
Play Store. Abaixo, discutimos as varias possibilidades de transferir suas compras e dados.

13.1.1 Transferindo da Apple para a Apple
13.1.1.1 Compras

As compras estdo conectadas a sua conta Apple e podem ser acessadas em todos os seus dispositivos
que usam a mesma conta Apple. Certifique-se de estar logado na AppStore com a conta Apple correta.
Pode ser necessdrio ir até Menu > Mapas > Mais mapas e tocar em “Restaurar compras anteriores” para
recuperar as compras anteriores. Se vocé comprou mapas parciais, vocé precisa ativar no aplicativo de
configuragdes: Conta Apple > iCloud > Aplicativos > Topo GPS no seu dispositivo antigo e no novo.

Se vocé alterar sua conta Apple, ndo poderd transferir suas compras. No entanto, € possivel
vincular contas por meio do compartilhamento familiar da Apple. Alguns mapas sdo elegiveis para
compartilhamento familiar e ainda podem ser acessados em Menu > Mapas > Mais mapas > Restaurar
compras anteriores.

13.1.1.2 Rotas e pontos

O método mais fécil de transferir rotas e pontos € por meio da sincronizacdo de rotas e pontos do
iCloud. Se vocé ativou isso em seu dispositivo antigo, ative-o também em seu novo dispositivo (Menu
> Mais > Configuracdes > Rolar para baixo). Entdo, todas as rotas e pontos devem ser recuperados
automaticamente apds algum tempo.

Como alternativa, exporte manualmente todas as rotas na tela de rotas salvas para o formato gpx.zip
(incluindo fotos) e salve o arquivo em um servico de armazenamento em nuvem como iCloud, OneDrive,
Dropbox ou Google Drive. Faga 0 mesmo com os pontos. Abra o arquivo em seu novo dispositivo com
o Topo GPS ou use Menu > Mais > Importar arquivo para importar o arquivo para o Topo GPS.
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13.1.2 Transferindo do Android para o Android
13.1.2.1 Compras

As compras serdo automaticamente acessiveis se vocé estiver conectado ao Google Play com a mesma
conta do Google Play de antes. Talvez seja necessdrio acessar Menu > Mapas > Mais mapas para
recuperar automaticamente as compras.

No passado, tinhamos diferentes aplicativos Topo GPS especificos de cada pais. Se vocé usa um desses
aplicativos, como, por exemplo, o Topo GPS Holanda ou o Topo GPS Suécia, precisard instalar o
aplicativo Topo GPS especifico desse pais em seu novo dispositivo, caso contrario, nao podera recuperar
suas compras anteriores. Acesse a Google Play Store e pesquise por “Topo GPS Holanda/Suéciaetc.”. Ou
toque em um dos links a seguir em seu novo dispositivo Android: Holanda, Suécia, Alemanha, Noruega,
Dinamarca, Finlandia, Franca, Bélgica, Nova Zelandia, Suica.

O aplicativo Topo GPS especifico de um pais tem um icone diferente do aplicativo universal Topo GPS.
Se vocé j4 instalou o aplicativo universal, vocé€ também pode acessar o aplicativo universal Topo GPS
em Menu > Mapas > Mais mapas > Mais > Restaurar compras anteriores.

Se vocé alterou sua conta do Google Play, ndo poderd recuperar as compras anteriores. Nao € possivel
transferir a compra de uma conta do Google Play para outra. Se vocé precisar alterar um endereco de
e-mail conectado a uma conta, certifique-se de alterar apenas o endereco de e-mail dessa conta e ndo
criar uma nova conta do Google Play.

13.1.2.2 Rotas e pontos

Para transferir rotas, no seu dispositivo Android, vd para Menu > Rotas > Rotas salvas. Toque no
botdo Mais (canto superior direito) e toque em “Exportar tudo”. Salve o arquivo em um servico de
armazenamento em nuvem que vocé€ possa acessar em seu dispositivo Android, como, por exemplo, o
Google Drive. Faca o0 mesmo com os pontos via Menu > Pontos. No seu dispositivo Android, vd em
Topo GPS para Menu > Mais > Importar arquivo e importe os arquivos de rotas e pontos de passagem.
Ou no aplicativo de servigo de armazenamento em nuvem do aplicativo Google Drive, toque no arquivo
e escolha “Abrir com Topo GPS”. As vezes, os pontos podem ser recuperados automaticamente do
backup do Android. Mas como a capacidade de armazenamento para um backup de aplicativos Android
€ minima, as fotos nfo estdo incluidas e essa possibilidade ndo estd disponivel para rotas.

13.1.3 Transferindo do Android para a Apple
13.1.3.1 Compras

Nio € possivel transferir a compra no Topo GPS de dispositivos Android para Apple. Isso ocorre porque
as compras estao conectadas a uma conta Apple em dispositivos Apple e a sua conta do Google Play em
dispositivos Android.

13.1.3.2 Rotas e pontos

Para transferir rotas, no seu dispositivo Android, v4 para Menu > Rotas > Rotas salvas. Toque no
botdo Mais (canto superior direito) e toque em “Exportar tudo”. Salve o arquivo em um servico de
armazenamento em nuvem que vocé possa acessar no seu dispositivo Apple, como, por exemplo, o
Google Drive ou o OneDrive. Faga o mesmo com os pontos. No seu dispositivo Apple, vd em Topo
GPS para Menu > Mais > Importar arquivo e importe os arquivos de rotas e pontos de passagem. Ou em
seu aplicativo de armazenamento em nuvem, toque no arquivo e escolha “Abrir com Topo GPS”.
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13.1.4 Transferindo da Apple para o Android
13.1.4.1 Compras

Naio é possivel transferir a compra no Topo GPS dos dispositivos Apple para Android. Isso ocorre porque
as compras estao conectadas a uma conta Apple em dispositivos Apple e a sua conta do Google Play em
dispositivos Android.

13.1.4.2 Rotas e pontos

Para transferir rotas, em seu dispositivo Apple, exporte todas as rotas na tela de rotas salvas para o
formato gpx.zip (incluindo fotos). Salve o arquivo em um servigo de armazenamento em nuvem que
vocé possa acessar em seu dispositivo Android, por exemplo, Google Drive, OneDrive ou Dropbox. Faca
0 mesmo com os pontos. No seu dispositivo Android, vd em Topo GPS para Menu > Mais > Importar
arquivo e importe os arquivos de rotas e pontos de passagem. Ou em seu aplicativo de armazenamento
em nuvem, toque no arquivo e escolha “Abrir com Topo GPS”.

13.2 Métodos de pagamento

Vocé sé pode fazer compras no Topo GPS por meio da Apple AppStore ou da Google Play Store. Os
métodos de pagamento disponiveis variam de pais para pais. Se o pagamento com cartio de crédito,
celular ou transferéncia bancdaria ndo funcionar, considere comprar um vale-presente da AppStore ou da
Google Play Store em uma livraria, supermercado ou posto de gasolina, por exemplo.

13.2.1 AppStore

Na pagina da AppStore, os métodos de pagamento possiveis estdo listados. Também € explicado como
vocé pode adicionar ou modificar formas de pagamento.

13.2.2 Google Play

No site do Google Play, os métodos de pagamento aceitos estao listados. L4 também é explicado como
vocé pode resolver problemas com sua forma de pagamento.

13.3 Gerenciamento de dispositivos moveis

Se vocé estiver gerenciando vérios dispositivos por meio de um sistema de gerenciamento de dispositivos
moéveis (MDM), poderd implantar automaticamente o Topo GPS gratuitamente nesses dispositivos
usando seu software MDM.

Os aplicativos instalados via MDM inicialmente nao terao acesso a nenhum dos mapas.

Podemos enviar a voc€ um xml de configuragdo do MDM, que contém um campo para uma chave de
licenca secreta que podemos gerar para vocé.

Podemos definir os mapas acessiveis de acordo com seus desejos.

Seus usudrios que executam o aplicativo gerenciado Topo GPS terdo acesso automdtico aos mapas
acessiveis.

Se vocé entrar em contato conosco, podemos fazer uma cotag@o para voc€ e configurar as coisas de acordo
com seus desejos. O prego € por dispositivo por mapa e o mesmo dos clientes normais. S6 vendemos
volumes de 50 licengas ou mais por vez. Se tudo estiver funcionando como deveria, enviaremos uma
fatura. Se mais dispositivos forem adicionados no futuro, licencas adicionais devem ser compradas
posteriormente.
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Se vocé estiver interessado ou precisar de mais informacdes, entre em contato conosco por e-mail
(support@topo-gps.com).
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